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PREFACE. 



A series of Handbooks for tho study of Sanskrit seems to be required at 
the present moment by two classes of readers ; by those who, as candidates 
for the Indian Civil Service, are anxious to acquire that amount of familiarity 
with the grammar and literature of the classical language of India, which is 
not only useful for an honourable acquitment at the public examinations, but 
serves as the best foundation for the subsequent study of the spoken vernacu- 
lars i and by that steadily increasing number of scholars who wish to gain an 
elementary, yet accurate, knowledge of a language which is the key to the 
secrets of Comparative Philology. 

There is, indeed, no lack of books in English for those who make 
Sanskrit the study of their life ; and even continental scholars who wish to 
ncquiro a sound and profound knowledge of the ancient language and litera- 
ture of India, must still have recourse to the masterworks of English scholars 
such as Colebrooke, Prinsep, and Wilson. The first volume of Colebrooke’s 
Sanskrit Grammar, published sixty years ago, is a monument of English 
scholarship which has never been surpassed by any subsequent Grammar, 
whether in English, German, or French. Professor Benfey’s large Sanskrit 
Grammar, published at Leipzig in 1852, is tho only work that rivals it in 
comprehensiveness and authoritativeness.* The Dictionary of Wilson, to 
which is mainly duo the rapid progress which Sanskrit scholarship has made 
in tho Universities of Europe, is still the only complete thesaurus of the 
language of ancient India. There aro the editiones principes, the original 
translations, the comprehensive essays, due to the honest industry of such 
men as Sir W. Jones, Wilkins, Colebrooke, Wilson, and Ballantyne, which 
will always keep their place of honour in the library of every student of 
Sanskrit. But these works are available to advanced scholars only, while 
the clemontary books now accessible to English Btudents who wish to begin 
the study of Sanskrit, and who, in many cases, have to begin it without tho 
help of a master, are, with rare exceptions, edited in such a manner that they 
fail in the very elements of grammar, and unnecessarily retard the progress 
even of the most painstaking pupils. It has been said, indeed, with some 
apparent truth, that the race of bona fide Sanskrit scholars seemed for a timo 
extinct in Eogland ; but the late publications of Mr. J. Muir of Edinburgh, 
and Professor E. B. Cowell of Calcutta, bear witness that in Sanskrit 
scholarship, too, England will always hold her own, and that, with the 

* The same author has lately published a ‘ Practical Grammar of the Sanskrit Language 
for the Use of early Students,' London, 1863. 
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advantages enjoyed by the members of the Civil Service in India, there will 
never be wanting worthy successors of Colebrooke and Wilson — men who 
have not only mastered the intricacies of Sanskrit grammar, but who aro 
capable of reading Sanskrit MSS., and contributing towards the progress of 
Sanskrit scholarship by editing texts that have never been edited before, and 
translating texts that have never been translated before. 

The present scries of elementary handbooks is intended to comprise an 
elementary Grammar for English students, a Sanskrit-English Dictionary, 
and the ordiuary text-books, the Hitopadcsa, the Laws of Manu, the play of 
Sakuntald, tho Nala, nnd such other works os may hereafter seem to be called 
for either in Euglnnd or in India. A Manual of Comparative Philology, 
written with special reference to Greek and Latin, is likewise in preparation. 
The cooperation of several eminent Sanskrit scholars has been secured. 

The first volume of the series contains the First Book of the HitopadeSa, 
a work which, since the days of Sir William Jones, has been used as the text- 
book in all Colleges and Public Examinations. The Sanskrit text has been so 
arranged that even those who are not able to command the assistance of an 
efficient teacher will be able by themselves to read, parse, and translate every 
word of this ancient collection of Indian fables. 

The first line contains the Sanskrit text in Devanagari letters, the words 
properly joined according to tho rules of Sandhi. 

The second line gives every word transcribed in Roman letters. The 
system of transliteration is that of Sir W. Jones, with a few modifications 
which are now generally adopted by Sanskrit scholars. The words are 
separated, and the final nnd initial letters allowed to remain unaffected by the 
rules of Sandhi. Compound words have been divided, and the single words 
which enter into composition are given in their crude forms. Thus sam- 
tkritoktis/nc is printed tamskri/a-uktishu, but not sam-krita-uhtishu, because 
it is saihskrita, as a ready-made word, that enters into composition with ukti. 
Sainskaras, on the contrary, is divided into sam-hdras, thus showing the 
reader that the insertion of tho *, and the change of m into Anusvara, are the 
result of the composition of karat with tarn. According to the same system 
tamunnatim is printed sam-ud-natim , rdjaputras appears as rdjan-putras , 
upaiti as upa-eti, Ac. Two advantages are thus secured : the pupil is 
warned against reading the Devanagari text too mechanically by the aid of 
the transliteration, and his attention is from the first attracted to the rules 
which govern the composition of words. 

Tho third line contains a grammatical analysis of every word. The space 
that could be spared for this being very limited, it was necessary to use 
abbreviations, a complete list of which will be found at the end of the preface. 

The fourth line supplies an English interlinear translation. As far as 
possible each Sanskrit word is here rendered by an English word, the suc- 
cession of words in Sanskrit being preserved throughout in English. Any 
attempt at English idiom was out of the question ; yet it is hoped that, by the 
help of the grammatical analysis, this English transvocabulation (sit r enia 
verbo) may be intelligible and useful to a diligent student. 

From page 38 the transliteration is discontinued. The student, after having 
worked his way through the first thirty-eight pnges, ought to be sufficiently 
familiarised with the Devanagari alphaliet to be able to dispense henceforth 



Digitized by Google 



( vii ) 



with the Roman transcript. In orJcr to mark the end of words which in the 
Devanagart text are joined together with the next following words, a dot 
has been placed beneath the final letter, an expedient which, it is hoped, will 
prove useful to the beginner, and do away with the necessity of separating 
the final and initial letters of words which, according to the genius of the 
Sanskrit language, cannot be conceived as separated from each other. 

From page 68 the grammatical analysis too has been discontinued. The 
student, after having rend so far, may reasonably be supposed to have acquired 
such a knowledge of the elements of Sanskrit grammar as to be able to read 
the rest of the first book of the Ilitopadesa with the help of a literal inter- 
linear translation. 

The Sanskrit text is chiefly based on that of Lakshami Naraynn 
Nyalankar, in his edition of the Ilitopadesa, with a Bengnli and English 
translation, Calcutta, 1830. Deviations from that text were only resorted 
to where grammar, regard for the difficulties of beginners, or decency, 
seemed to require it. That text was chosen ns an authority, partly because 
it was desirable to have, as far as possible, the Bame text in the examinations 
in India and in England, partly because an eclectic text, even one so carefully 
elaborated as that of Schlegel and Lassen, seemed to be incompatible with those 
principles of diplomatic criticism which are now adopted by all sound scholars, 
not only in Greek and Latin, but likewise in Sanskrit and Oriental literature. 
No attempt has yet been made to arrange the numerous MSS. of the Ilitopadesa 
genealogically, and there is hardly another work with which each copyist has 
ventured to take such liberties as with this, the most popular story-book of 
Indio. Until MSS. have been genealogically arranged, a selection of certain 
plausible readings from this or that MS. is worse than useless. In my trans- 
lation of the Hitopndesa, published in the year 1844, I pointed out that an 
eclectic restoration of the text, even if carried out by men of taste and 
profound scholarship, could never satisfy the demnnds of modern criticism. 
As the labour of collating and classifying the MSS. of tho Ilitopadesa would 
have been very great, and as owing to the nature of this popular work, the 
result would always have been problematical, I determined to make no attempt 
at a critical restoration of the text, but to adhere throughout to some one native 
authority. The reason why I preferred the text of Lakshami Narfiyon Nyilan- 
kar, the Bengali editor and translator of this Indian school-book, to any single 
MS. of the Ilitopadesa, was, as I stated before, of a purely practical nature — I 
wished there should be, ns far as possible, a certain uniformity in the text-books 
used in England and in India. I have also to confess that in coses where such 
common phrases as tat ha c/ia, aparam c/ia, tatha cha uhtam (‘and thus it is 
said’) would have entailed a blank space of four lines, they have sometimes 
been omitted, and that the same consideration has occasionally required the 
omission of certaiu portions in the grammatical nnulysis of the text. 

The manuscript of the First Book of the Hitopadesa, as here printed, was 
carefully prepared for me, according to the principles just explained, by 
Dr. F. Kielhorn, and I hope that the labour bestowed upon it by him and by 
myself will prove useful to that daily-increasing class of scholars who wish to 
acquire an accurate knowledge of the classical language of ancient India, 
whether as a preparation for tho study of the spoken vernaculars, or as an 
introduction to the science of language. 
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Transliteration of the Devanagart Alphabet. 





A 




an 


z 


th 


’"ST 


a 




k 


* 


4 


T 


i 




kh 


z 


dh 


* 


i 




g 


w 


9 




u 




gh 


?T 


t 




fi 


T- 


n 




th 




n 




ch 


* 


d 




rS 


W 


chh 




dh 


w 


U 


V \ 


j 


«T 


n 


V 


0 


S? 


jb 




p 


* 


ai 


5T 


ri 


SR 


ph 




o 


Z 


t 


S? 


b 



N. = 


Nominative. 


List of 
1 Pres. — 


Abbreviations. 

Present. 


1 Ind. 


G. - 


Genitive. 


Impf. 




Imperfect. 


Adv. 


V. - 


Dative. 


Perf. 


= 


Perfect. 


Prep. 


Ac. >» 


Accusative. 


Aor. 


B 


Aorist. 


rt. 


V. - 


Vocative. 


Fut. 


<= 


Future. 


affi 


Ab. - 


Ablative. 


Pot. 




Potential. 


Compar. 


I. - 


Instrumental. 


Imp. 




Imperative. 


Superl. 


L. = 


Locative. 


Ptc. 


= 


Participle. 


T.p. 


m. .= 


masculine. 


Inf. 


C3 


Infinitive. 


Kami. 


f. - 


feminine. 


Ger. 


= 


Gerund. 


Babuv. 


n. = 


neuter. 


Par. 


= 


I'arasmaipada. 


Dvand. 


'g- “ 


singular. 


Atin. 




A tin ane pada. 


Avyay. 


pi. - 


plural. 


Pass. 


= 


Passive. 


cf. 


du. = 


dual. 


Caus. 


“ 


Causative. 


I id. 



V bh 
m 

* 7 

X r 
*T 1 
? v 

IT * 

^ sb 

W s 
^ h 
^5 am 

ah 



= Indeclinable. 

■* Adverb. 

=* Preposition. 

«= root. 

= affix. 

— Comparative. 

= Superlative. 

= Tatpurusba. 

«= Knrmndharaya. 
*= Bah uv rib i. 

*= Dvandva. 

= Avyayiblmva. 

= compare. 

*= tbe same. 



The Anusvara and the Nasal Dot. 

Another abbreviation which I have adopted in the Sanskrit text requires 
a few words of explanation. 

According to Panini (viii. 3, 23), every m at the end of a word ( pada \ 
may, before any consonant, bo pronounced as Anusvara. Hence we find the 
following combinations — 
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h n ^rr^fT, n fi fi ; s^rrt, 

tarii tam tarn tarii tarii 

‘ karoti, ' khadati, ' gaclicbhati, ‘ ghoshayati, ' nakuram, 

fi h faprf%, ft «wf?r, ft ft smr, 

tarn lam tam tarn tam 

‘ chinoti, * chhinatti, ' jayati, 'jhakuram, 'nakuram, 

ft ft zcrt, ft ft ^rrt, ft ^^rf, 

tarii tarn tam tarii tam 

*' takaram, ' thakaram, ' dakuram, ' dhakaram, ' nakuram. 

ft fSTfa, ft *mt, ft TTTfff, ft VffffT, fi ®wffT, 

_ tam tarii tarii tain „ tarii 

' tudati, ' thakdram, ' dadati, ' dhamati, ' nayati, 

ft ft w, ft ^rvfn, ft ft ffnrefft, 

tain a2 tain 2J tarii ^ tarii tarii 

' pibati, ' pbalam, ' bodbati, ' bliinatti, * mochnyati, 

ft *nffr, ft ^ffi, ft ft T^ffi, 

26. tarii yati, 27. tarii raksliati, 28. tarii labbatc, 29. tarii vabati, 

ft a?rrrffT, ft wrt, ft ft 

30. tarii drinoti, 31. taiii shakararii, 32. tarii sarati, 33. tarii harati. 

According to tbe same Panini, however (viii. 4, 59 ), this Anusvara, at the 
end of words, may be (not must be) pronounced like the nasal corresponding 
to the initial letter of tbe following word, unless that initial letter be i, s/i, s, 
h ; to which may bo added r. Hence we find 

in 1- 5, frrrrffr or r? qrrrfft, ton karoti or tarii karoti ; 
in 6-10, or rf ff^Vfrf, tan chinoti or tarii chinoti ; 

in 11-15, ffT»?*rc or 71 ZA «TT> tan takaram or tain takaram ; 
in 16 - 20 , 7|<n^pl or rf tan tudati or tarii tudatij 

in 21-25, fT^fTT or ?j Pr^fTf, tam pibati or tam pibati. 

Of tbe semivowels, r only has no corresponding nasal, but ?J, wf, y, I, v, 
have tbeir corresponding nasals, written ^j, *5f, g, or tf, iff, f, I, v. Hence, 
in 26 , TTWTfn or rf *rcffT, tuy 1 yati or tarii yati ; 

in 28, fTBWTT or 7f *WT, tal labhate or tam labliate ; 

in 29, 7T^r?f?T or T5ffT. tat vahati or tarii vabati. 

In 30-36, before s, sli, s, li, and in 27, before r, the change of m into Anu- 
sviira is absolute. 
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All cases * are thus provided for in which an m at the end of words is 
followed by a consonant. Tho only case not provided for is when m stands 
in pausa. Here, according to the strict interpretation of Panini, as no 
change of m into Anusvara is prescribed, m ought to be pronounced m. 

We now come to m in the middle of words. Here Panini prescribes, first 
(viii. 3, 24), that m is pronounced as Auusvura before any consonant except y, 
r, l, v, and A, A, n, n, m. But this, in the peculiar style of his grammar, is only 
a step to a further rule (viii. 4, 58), according to which every Anusvara that 
has thus been enjoined, must be (not may be) pronounced like the nasal belong- 
ing to the consonant following, except before S, sh, s, h, where it remains 
Anusvara. The long and 6hort of these rules is, that m, in the middle of a 
word, is pronounced like the nasal of the consonant following, except before 
y, r, l, r, A, ii, n, «, m (where no change is enjoined by viii. 3, 24), and except 
before i, sh, s, h (wliero tho change of m into Anusvara, prescribed by viii. 
3, 24, is not repealed by viii. 4, 58). 

It is absolutely necessary, therefore, to pronounce : 

(1) ankita, ^f^rTT anchita, kundita, 

nandila, Si-farTT kampita. 

It is absolutely necessary to pronounce : 

•S, 

(2) JUJJrf gamyate, «fU; namrah, amlah ; , 

And it is absolutely necessary to pronounce : 

(3) akramsyate, R^ffrT! samskrita [likewise 

ya&amsi, dhanfimshi, where Panini treats the inserted 

nasal as n (»um)J. 

All these rules will be found carefully observed in the text of the 
HitopndeSn, with one exception. In apparent defiance of Panini, the best 
MSS., and I would particularly instance the MSS. of the Saiiihita and Pada 

texts of the Rig-Veda, write, not ^%rTT, but ^'fcrfTi not but 

isif^rTT; not tff^TTT, but ^f%rTT ; not STf^cfT. but sif^rTTi not 

* A few exceptions mentioned by Panini serve only to confirm these general rules 
as far as the m at the end of words is concerned. Thus (Pan. viii. 3, 25), in the compound 
gam-rat, a great king, tho m of gam, though according to Sanskrit grammarians, standing at 

the end of a word ( padante ), must be pronounced as m, not as Anusvara. Hence, 
samrat, not soihrit. But this applies to this one compound only ; hence 

^j^TfarTT. saiiirijiti, not 4JTTTfxlrt ( eamrujiti. 

Again (Pan. viii. 3, 26), if initial A is followed by m, the final m of the preceding word 
may either, according to the general rule, be pronounced as Anusvara, or remain m. Thus : 

fas or Aim hmalayati or Aim hmalayati. The reason of this 

must be found in the slight pronunciation of A before m ; so that m, not A, seems to be 
sounded as the initial of hmalayati The same option is given by some grammarians with 
regard to words beginning with hy, hi, Iv. Natives very commonly write Bramha, instead of 
Brahma, i.e. they pronounce mA instead of Aw. Panini (viii. 3, 27), gives a similar option 
with regard to words beginning with An. Ilcncc, Aim hnutr, or Ain haute 
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grfanT. but aRfarTT. The reason of this is palpable : it is easier to 

write ^ftfrTT than What applies to writing applies with still 

greater force to printing, and I have, thcreforo, in all my Sanskrit publica- 
tions, preferred the more compendious system of representing the five nasals 
before the consonants of their own classes by the dot above the line. It 
should bo clearly understood, however, that whether we writo #1T or 
^fa<Tr> the rule of Panini, which refers to pronunciation and not to writing, 
is equally absolute, and that in the middle of a word the only nasals that can 
be sounded before k, kh, g, gh , ck, chh,j,jh, t, th, d, dh , t, th , d, dh, p, ph, b, 
bh, aro the nasals of the five classes to which these consonants belong (^-, 
51, tff, •! , ?T^). The dot, therefore, used in writing and printing is hero 
a mere graphic substitute for these five nasals, and in no way to be confounded 
with the dot as the sign of the Anusvara. 

At the end of words, as the pronunciation in cases 1-25, 26, 28, 29, is 
optional, the dot, which in accordance with most MSS. I always prefer, may 
either be pronounced as Anusvara or looked upon ns the graphic substitute for 
any of the five class-nasals and of the three nasalised semi-vowels. Only, if it 
precedes words beginning with r, S, sh, s, h , the final dot must be pronounced 
as Anusvara. Lastly, if words ending in m stand in pattsa, the final dot, 
according to the strict interpretation of Panini, is to be pronounced as m. 

Though this matter is in itself simple enough, it has been much com- 
plicated by grammarians who did not perceive that the rules given by Panini 
refer to pronunciation and not to writing, and that in Sanskrit MSS. and 
native publications the dot has rosily two quite distinct functions : 

1. It marks the sound of Anusvara at the end of words before *, sh, », h , 
and r (optionally before any consonant), and in the middle of words before 
i, sh, s, h. 

2. It graphically replaces in the middle of words the five nasals before 
the twenty mutes, and the m at the end of words in pausa. 

In an elementary book liko the present, the consistent use of the dot 
instead of the five class-nasals in the cases described above, has the advantage 
that while it removes any doubt as to the original nature of final n, n, and n, 
when followed by initial sonant Palatals, Lingual?, and Dentals,* it forces 
the student to practice tho phonetic rules in order to be able to judge for 
himself whether the dot represents the sound of Anusvara or whether it is 
used as an abbreviation in place of ono of the five class-nasals. 

MAX MULLEU. 

Wktxocth : SepUmbtr 1864. 



* Tlius tin jayati, always represents an original fffvf he 

conquers them ; while f|f tarn jayati, stands for an original r[TJT ho 

conquers her. The nasal dot never represents an original a except in tho middle of words 
before t, th, d, dh. In cases like fjyw, tains cha, or fVl StTI?T, mimdmsd, the dot is meant 
for Anusvara, 
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n ^sfrwjrrq *m: n 

TO TIIE BLESSED GAIJESA, SALUTATION! 



*»*■ Jj 



ii 'vn f??frxT^ir: 11 

nEBE BEGINS THE UITOPADESA. 



vtw wt^ttiw • 

siddhis B&dhye satam astu pra-s&d&fc tasya dhfirja^es 

-dhi, N.sg. -ya, L. sg. n. -t, G.pl. as, %$g. Imp. Par. -da ,Ab.tg. tad, O. sg. n». -ti, G.sg. 

Success in what is to bo of the good may be through the of that Dhftrja$i, 
accomplished favour 




wfrrw: ^tt 



ll tl 



Jahnavi-phena-lekbi iva yad-mftrdbni (Salinas 

Tip. -kha, JV. tg. Ind. Ttp. -dhan, L.sg. -kin, O. ig. 
Gangcs-froth-strcak - like on whose-head the moon’s 



kali (1) 
-It, N.t a . 
sixteenth part. 



*?iY i 

6rutas hita-upadclas ayam p&tavam samskfita-uktishu 

aru, N.tg.m.patt Ptc. Pas*. Karm.-in, X.tg. id tun, X.tg. m. -va, Ac.tg. Karm. -ti, L.pl. 

Heard friendly-advico this, skill in polished-expressions, 

srr^i ^ H 11 

vftch&m sarvatra vaichitryam niti-vidy&m dndAti cha. (2) 

*ch, G.pl. Ind. -ya, Ac.tg. Tip. -ya, Ac. tg. dA,3 tg.Pret.Par. Ind. 

of words everywhere variety, behaviour-knowledge gives and. 






ajara-amara-vat prajfias vidyum artham 

Ind. -ua, X. tg. m. -y 4, Ac. tg. -tha, Ac. tg. 

Not-growing old, the wise knowledge gain 

not-dying-like, 



cha chintayct 
Ind. cliint, 3 sg. Pot. Par. 
and should consider, 



VVto T3 ^3 W^TT II * II 

gfihitas iva ke£eshu mrityuna dharmam ft-charet. (3) 

fcrah, N. tg. m. past Ptc. Pats. Ind. -sa, L. pL -yu, I. tg. -nia, Ac. tg. char teith 4, 3 sg. Pot Par. 
seized as if by the hairs by death, virtue he should practise. 

B 
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i 

sarva-dravyeshu vidyd eva dravyam uhus an-uttamam 

Harm. .ya, L.pl. -yA, -V. »g. Ind. -ya, -V. ag. ah, 3 pi. Per/. Par. Bahuv. -ma, X. ag.n. 

Among all-things knowledge only a thing, they say, having nothing-beyond : 



V%r II 8 II 



abliryatvat 


anarghyatv&t 


akshayatv&t 


cha 


sarvadA (4) 


-tva, Ab. ag. 


-tva, Ab.ag. 


•tva, Ab. ag. 


Ind. 


Ind. 


from the irremov- 
ability, 


from the inestima- 
bleness, 


from the imperish- 
ableness, 


and 


always. 



V*TOVf?T fMN SPC vf?7T v I 

sam-gamayati vidya eva nicha-g& npi naram sarit 

gam with mm, 3 ag. Prea. Par. Caut. -yi, X. ag. Ind. -ga, X. ag./. Ind. -ra, Ac. $g. -t, N. ag. 
It causes to meet knowledge only, low-going even a man a stream 



samudram iva dus-dharshnm nri-pam bhagyam at as 

Kira, Ac. tg. Ind. -sha, Ac. »g. m. -pa, Ac.sg. -ya, X. ag. Ind. 

the ocean as, a difficult to be approached prince ; happiness thence 



param. (5) 
-ra, Ac. ag. n. Adv. 
further. 



fisil 1^*1 <4 I 

vidyft daduti vi-nayani vi-nayat yati pfitratam 

•yi, X. ag. dA, 3 ag. Prea. Par. -ya, Ac. ag. -ya, Ab. ag. yA, Sag. Prea. Par. -tA, Ac. ag. 

Knowledge gives good behaviour, from good behav. one goes to worthiness, 

cm: w II ^ II 

p&tratvat dhanam fipnoti dhanfit dharmam tatas sukham. (G) 

-tva, Ab. sg. -na, Ac. ag. ftp, 8 ag. Prea. Par. -na, Ab. ag. -ma, Ac. ag. Ind. -kho, Ac. ag. 

from wor- wealth one obtains, from wealth religious thence happiness, 
thiness merit, 

frsJT irercj I 

vidyft 6astrasya fiastrasya dve vidye prati-pattaye 

-yA, N. ag. -tra, O. ag. -tra, Q. ag. dvi, X. du.f. -yA, N. du. -tti, I), ag. 

Tlie know- of the weapon (and) of a learned two kinds of know- for acquirement, 
ledge book, ledge 



, *rsrr 




II « II 



fidyd h&syfiya vpddhatve dvitiyA a-driyatc 

-ya, X. ag./. -ya, D. ag. -tva, L. ag. -ya, N. ag./. dpi with A, 3 ag.Prc$J*aaa. 
the first for ridicule in old age, the second is respected 



sadii. (7) 

Ind. 

always. 



Wl wp: qwfr •TT-q^IT l 

yad nave bhiijanc lagnas sam-kiiras na anyathd bhavet 

Ind. -va, L. sg. n. -na, L. ag. lag, X. tg. nt. poet -ra, X. ag. Ind. Ind. bhft, S ag. 

Part. Paaa. _ Put. Par. 

Because on a new vessel impressed an ornament not otherwise may be, 



kntha-chhalena 
Tip. -la, I. ag. 

Through story-disguise 



r\ rv 

balunam nitis 
-la, O. pi. -tl, X. ag. 
of children prudence 



ii * n 

tod 

Ind. 

therefore 



ilia kathyatc. (8) 

ItuL kath P> ag. Prea.Paaa. 

here is told. 
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f^rrs: ^ i 



mitra - lubhas 


subrid - bhedas 


vi-grahas 


sam-dhis 


eva 


eba 


Ttp. -bha, X. ag. 


Ttp. -da, X. ag. 


•lia, X. ag. 


-dhi, X. ag. 


Iud. 


Ind. 


F riend-acquisition, 


friend-separation, 


war, 


conciliation 


even 


aud 



sw fsnsm ii t~ n 

anyasm&t granthat fi-krishya likhyatc. (9) 
•ya, Ah. ag. to. -tlia, Ab. ag kfinh. with A, likh, 3 sy.Prca. 

Ger. * Puts. 

from another book having drawn is written. 



pancha-tantrat 
Dviyu. -tn^Ab. ag. 

from the Paiichat. 



tat lift 
Ind. 

and likewise 



«r*R i 

v# 

asti bhagiralhi-tire 

as, 3 ag. Pret. Par. Ttp. -ra, L. sg. 

There is on the Bhagirathi-bank 



fpr 

putaliputra-nftmailheyam 
Bahuv. -ya, .V. ay. u. 

Pa$aliputra-nomed 



nagaram. tatra 
■ra, Njg. I ml. 

a town. Therein 



sarva-svamin-guna -upetaa su-darSanas nama nara-patis fisit. 

Ttp. -ta, X. ag. m. -ua, X. ag. -man, Ac. ag. Ado. Ttp. -ti, X*g, as, 3 ay. Imp/. Par. 

with all-lord’s-qualities-endowed, Sudarsana by name a man-lord was. 

sas bku-patis ckadft kena-api 

tad, X. ag. m. Ttp. -ti, X. ag. Ii%d. kim, I. ag. m. Ltd. 

That earth- lord one day by somebody 

&loka-dvayam fiuSr&va : 

Ttp. -ya, Ac. ag. firu. 8 ag. Per/. Par. 
a verse-couple heard : 

oneka-sariisaya-uchchhedi paroksha-arthasya darsakam . 

Ttp. -din, N. ag. n. Karm. -tha, G. ag. -ka, X. ag. n. 

Many-doubts-dispelling, of invisible-matter showing, 

-arr^ v: ii \° ii 

sarvasya lochanom sftstram yasya na asti andhas eva 

•va, G. ag. n. -na, X. ag. -tra, X. ag, yad, G. ay. in. Ind. as, 3 ag. -dlia, .V. Ltd. 

Pres. Par, ag. tn. 

of everything the eye, learning whose not is, blind indeed 

yauvanam dhana-sampattis prabhutvam a-vivekatft 
•na, X. ag. Ttp. -ti, X. ag. -tva, X. ag. -tA, X. ag. 

Youth, wealth-acquisition, lordship, want of judgment, 



ll u ll 



eka-ekam 


api 


an-arthiya 


kim-u 


yatra 


chatushtayatn. ()]) 


•ka, X. ag . ». 


Ltd. 


-tha, D. tg. 


Ltd. 


Ind. 


-ya, X. tg. 


one- by -one 


even 


to diiadvantage, 


how much more 


where 


a tetrad. 



B 2 



sas. (10) 
tad, .V. 
ag. m. 

he. 



pathyamftnam 
path, Ac. ag. n. Prca. Ptc. Pass. 
being recited 
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f*rar*i 



iti d-karnya Atm an as putrfmAm 

Ind. kari} with k, Qer. -man, O. sg. -ra, Q. pi. 
Thus having heard, of himself of the sons 



an-adhigata-SAstrAnAm nityani 

Jiahuv. - n,0 . pi. m. -ya, Ac.sg. n. Adv. 

who had not-.ead -books constantly 



v Tcr»rT f^Tnrmrv i 

unnuirga-gaminam Sastra-ananushtlianena udvigna-mands Bas rajd chintaydra-dsa : 
Ttp. -min, O. pi. to. Tip. -na, I. sg. Jkihiu\-nas, Xjtg.m. tad, A', -inn, chiut, 3 sg. Per/. 

sg. m. Xag. Par. 

wrong- way s-going by the book-neglect with afflicted- mind, that king was reflecting : 



s*b ’srm^r *r wif^r: i 



kas arthas putrena jdtena yas 

kirn, X. -tha, X. sg. -ra, I. sg. jan, I.$g. m. past yad, If. 

Ptc.Vass. s g. m. 

by a son born, who 



sg. in. 

What use 



na vidvAn 
Ind. •m.Njg.m, 



not 



dhdrmikaa 
•ka, If. sg. m. 

learned, not virtuous ? 



na 

Ind. 



3TRR wit f¥ II ^ II 

kanena chakshushd kiin vd chakshus-pidd 

•na, I. sg. n. -shus, I. sg. kim, X. sg. n. Ind. Ttp. -i}k, N. sg. 

with au injured eye what or? an eye-pain 



eva kevalam. (12) 

Ind. -la, Ac. sg. m. Adv. 
indeed merely. 



« o. 

ajdta-mrita-miirkhdndm varaiu Adyau na 
Dvandva. -kha, G. pi. -ra, X. sg. n. -ya, X. du. to. Ind. 

Of unborn-dead-foolish'ones better the two first not 



cha anti mas 

Ind. -ma, X. sg. m. 

and the last. 



sakrit duhkha-karau ddyau antinuts tu pade pade. (13) 

Ind. Tip. -ra, If. du. to. -ya, X. du. m. -ma. .V- sg. m. Ind. -da, L. sg. -da, L. sg. 
onco pain-causing the two first, the last but at step at step. 



i v sit?tY $*t mfn *nysf?r i 

kim-cha, sas j at as yena jdtena ydti variiSns sain-ud-natim 

Ind. tad. N. jan, X.sg. m. yad. I. jan, I. sg. to. yS, 3 sg. -fci, X.sg. -ti, Ac.sg. 

sg. m. past Ptc.Pass. sg. m. past Ptc. Pass. Pres.Par. 

Moreover, lie is born through born goes the family to exaltation, 

• whom 



*nrrr ^?r: jtT *i srr*m u ii 

pari-vartini sam-sdre mritas kas vd na jdyate. (14) 

-tin, L. sg. m. -ra , L. sg. vnpjf.ag.m. past Ptc Pass. kim, X.sg.m. Ind. Ind. jan, S sg. Pres. Atm. 

in the revolving world dead who or not is born ? 



nfo*woi<!wr<*T *r wrrf^r wswTvre • 



guyin-gapa-ganand-Arambhe 


na 


patati 


kathini 


su-sambhramAt 


yasya 


Ttp.- bha, L. sg. 


Ind. 


pat, S sg. 
Pres. Par. 


-nl, X. sg. 


Karin, -ma. Ah. sg. 


yad, Q. sg. to. 


In the virtuous-multitude- 


not 


lulls 


the chalk 


through great- 


of whom, 


enumerating-attempt 








haste 





WWtWT nfc ^f?Pft T? WWT *ITU H W H 

tena ambd yadi sutini vftda bandhyd kidri&i ndma. (15) 

tad, I. sg. m. Aik, X.sg. Ind. -nl, X. sg. vail, 2 sg. -yk, X.sg. -dri i,N.sgJ. -man, Ac. 

Imp. Par. sg.Adv. 

through him the mother if son-possessed, say, barren which (wife) in truth f 
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^fq ^ i ^ ?rcf% irY^ ^ vm n qfari i 

api cha, dane tapasi 6aurye cha yasya na pratbitam manna 

Ind. Ind. -na ,Ljtg. -paa, L. sg. -ya ,L.sg. Ind. yad, G. Ind. prath, N.sg.n. -naa.jV. 

*q.m. past Ptc. Pass. sg.n. 

Also and. In liberality, in penance, in heroism and, whose not praised mind, 

f^TRTTRWr^ ’q mfSWTT V* II ^ II 

vii] vuvam artha-lablie cha matus ud-chsiras 

-yft, L. tg. Ttp. -blia, L. w. Ind. -tfi, O. ng. -m, N. ig. 

in knowledge, in wealth-acquisition and, a mother’s discharge 

’q i nqft g-fr ^ ^trnrfq i 

apnram cha, varam ekas gunt putras na eba mfirkha-^itais api 

•m.N.sg. n. Ind. -ra, N. sg. n. *ka, N. sg. m. -nin, N. sg. m. -ra, Nsg. Ind. Ind. Ttp. -ta, I. pL Ind. 
Again and, Better one virtuous son, not and of fools- even; 

hundreds 

vfa * ^ 11 v® 11 

ekas chandras tamos hanti na cha t&rft-gagais api. (17) 

-ka, AT. sg. in, -ra, N. sg. -mas, Ac. sg. han, 3 sg. Pres, Par. Ind. Ind. Ttp. -pa, I. pi. Ind. 
the one moon darkness dispels, not and star-heaps even. 

gHaifrSj ®?r <rq: i 

punya-tirthc kritam yena 

Karm. -tha, L. sg. kfi, N. sg. n. past. Pt<. Pass, yad, I. sg. m. 

At a holy-bath- performed by whom 

ing place 

fp?t g^rr VTfiW: ii n 

tasya putras bhavet vasyas sara-riddhas dh&rmikas su-dhls. (18) 

tad, G. sg. m. -ra, N. sg. bhU, 3. sg. Pot. Par. -ya, N. sg. m. -dha. N.sg. m. -ka, N. sg. m. Bahuv. -dhl, A', sg. m. 
of him a son will be obedient, prosperous, righteous, wise. 

f%w*rrtf»T?n ^ fwg ht^t ^ i 

artha-agamas nityam a-rogit& eba priyas cha bhiryft priya-v&dmt cha 

Ttp. -ma, A', sg. -ya, Acjg.n.Adv. -tft, N. sg. Ind. -ya. A', sg. m. Ind. •jk.N.sg. Ttp. -din, N. sg.f. Ind. 
Wealth- affluence, constantly not-illness and, a friend and, a wife kind-speaking and, 

TOg g'qY swrt m fq^rr -gwTt% ii it 

va.4yas cha putras artha-kari cha vidyft, sho$ jiva-lokasya sukh&ni rfijan. (19) 
-ya, N.sg. w. Ind. -ra, N.sg. Ttp. -raJV. sg.f. Ind. -yX, N. sg. shaali, X. Ttp. -ka, O. sg. -kha, A', pi. -jan, V.sg. 
obedient and a son, useful and a craft, the six of man-kind pleasures, O king. 

vr> srsfa: g%: i 

kas dhanyas bahubhis putrais kusdla-fipurana-fidhakais, 

kim, AT. sg. m. -ya, A', sg. m. -hu, I. pi. m. -ra, I. pi. Karm. -ka, I. pi. 

Who wealthy through many sons, — granary-filling-measures ? 

vi far^em farrr ii ii 

varam ekas kula-alnmbi yntra vi-6r(iyate pitft. (20) 

.ra, N. sg. n. -ka, N.sg. m. Ttp. -bln, N. sg. w. Ind. Sru with vi, 3 sg. Pres. Pass, -tfi, N. sg. 

better one family-upholding, in whom is renowned the father. 



tapas kva-api ati-dus-karam 
-pas, N. sg. Ind. Ind. Karm. -ra, N.sg.n. 

penance where-ever very-difficult 



eva sas. (16) 

Ind. tad, N. so. m. 
merely he. 
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fan ■Jpprnn ^ wfamfaft i 



• rina-kartd 


pitd 


Satrus 


nidtd 


cha 


vi-abhi-ebdrini 


Tip. -tyi, X. sg. m. 


-tri, X. sg. 


•ru, X. sg. 


-tri, N. sg. 


Ind. 


•rin, X. sg.f. 


A debt* contracting 


father 


an enemy, 


a mother 


and 


wanton, 



htot nyr- Ji^qfas: II «(\ II 

si vj M 

bharyd rupavati satrus putras Citrus a-pnnditas. (21) 

-yA, X. sg. -vat, N. sg.f. -ru, X. sg. -ra, N. sg. -ru, X. tg. Kurin, -ta, N. sg. ta. 

a wife beautiful an enemy, a son an enemy riot-learned. 

fa fan '^wTw nfara fa i 

an-abhyase visham vidyd a-jirne 

Karm. -sa, L. sg. -sha, X. sg. -yA, X. sg. Karm. -na, L. sg 

In want of practice poison knowledge, in indigestion 

fa *nrr <(<*"« rnpft fa il ^ il 

visham sabhd daridrasya vriddbasya taruni visham. (22) 

•sha, N. sg. -bhA, X. sg, -ra, O. sg. m. -dha, O. sg. m. -na, X. sg./. -alia, X. sg. 

poison company of the poor, of an old man a young wife poison. 

w 9ns sfq i 

yasya kasya pra-sdtas api gupavdn 

yad, G.sg. m. kirn .G.sg.tn. 8ti with nra, N. tg. m. past Ind. -vat ,X.*g.m 
Pic. Pass. 

Of whom - soever engendered also, virtuous 

v^§*[fa5i[Y sfa faW: fa u ^ II 

dlianus vaiiiSa-viSuddhas api nis-gunas kirn knrisliyati. (23) 

-nu, X. sg. Tip. -dha, X. sg.m. Ind. Dahuv. -na, X. sg. m. kim, Ac. sg. n. kri, S sg. Fut. Par. 
a bow stem -faultless also, stringless what will it do ? 



■st vt wnfa TTfa-j i 



h& 


h& 


putraka 


na adhi-ita 


su-gata 


etdsu 


rdtrishu 


Ind. 


Ind. 


-ka, r. sg. 


Ind. i with adhi, V. sg. m. past 
Ptc. Pass. 


Kurm. -ta, V. sg. m. 


otad, L. pi./. 


•rUL.pl. 


Ah, 


ab, 


0 boy, 


not-learned, 


pleasantly -faring 


in these 


nights ! 



nn <4 fa^rf rnzi w nVfa il II 

tena tvom vidushdm madliye panke gaus iva sidasi. (24) 

tad, I. sg. n. yushmad, X.tg. -vas, G.pl. m. *ya, L. sg. -ka, L. sg. ^o.X.sg. Ind. srul, 'lug. 

Pres. Par. 

therefore thou of the learned in the midst, in a mire cow-like, thou sittest. 

7Tfsrsf*RT?rt^n nn ysT fasmt i 

tad katham idanim cte mama putrds gunavantas kriyantdm ? 

Ind. Ind. Ind. etad, N. pi. m. asrnad, O. sg. -ra, X. pi. -vat, X. pi. m. kri, S pi. Imp. Pass. 

Then how now these of me the sons virtuous shall be made ? 

^ OTwraSrf! tq sjfa^rnrr i 

dhdra-nidrd-bbaya-maithunam cha sdmdnyam etad pa$ubhis 

Dvandva. -na, X. sg. Ind. -ya, X. sg. etad, X. sg. n. -Su, I. pi. 

Feeding-sleep-fcar-love and common pro- this with animals 

perty 



narfinnm 
-ra, G. pi. 
of men, 



phjyate naras 

. pCij, 3 sg-Pres. Pass, -ra, X. sg. 
is honoured a man, 



bhojnnam visham 

-na, X. sg. -aha, X. sg. 
food poison, 
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f% -^rnrfwr m5f»r: vwtwt: ii ii 

dharmas hi tesham adhlkas vi-seshas dharmena binds pasubhis samftnfo. (25) 
‘mn,X.sg. Ind. ta d.G.pl.m. -ka.X.sg.m. -®ha ,X.sg. ma, I. tg. h KX.pl.m. -fiu, I. pi. -na ,X.pl.m. 

pant. Ptc. Pass. 

Virtue for of them the addi- special pro- of virtue deprived withani- equal. 

tional perty ; raals 



*m: i 


fojrf 1 








yalas, 

Ind. 


dhorma-artha-koma-mokshanam yasya ekas 

_ __ Dcandca. -sha, G. pi. yad, G. sg. m. -ka, X. tg. m. 


api 

Ind. 


na 

Ind. 


vidyatc 
vid, Zsg. Pre -. 


For, 


Of virtue-wealth-desire-final of whom one 

liberation 


even 


not 


is known. 



W spjT II II 

aja-gala-stanosya iva tasya janma 

Ttp. -na, O. sg. Ind. tad, G. sg. m. 'man, X. sg. 

of the he-goat- throat-nipple like of him the birth 



nis-artbakam. (26) 

Baku:, -ka, N. tg. n. 
useless. 



wt^ra i vrg: ^ frfi ^ f^rr ^ i 



yad cha uebyate, fry us karma cha vittam cha vidya ni-dhanam 

yad, X. Ind, \*ch,Zsg.Pret. -yus, X. sg. -man ,X.sg. Ind. -ta, -V. eg. Ind. -yti.X.sg. -na, X. sg. 
*q. n. Pass.. 

W hat and ia said, Life, action and, riches and, know- death 

ledge, 



eva 

Ind. 

even 



rha 

Ind. 

and, 



II II 

paheha ctani api srijyante garbha-sthasya 

-chan.JV. etad .X.pl.n. Ind . «rij , 3 ;>/. Pres. Pass. Ttp. -Htha, O. sg. m. 
five these also are produced of the in the womb- 
standing 



eva dchinas. (27) 

Ind. -bin, G.sg. m. 
even being. 



farv i w*rr i 

kim-cha ava4yam-bb&\ inas bhavas bhavanti malm tain api 

Ind. -vin. X. pi. m. -va, X. pi. btail, 3 pi. Pres. Par. -hat, O. pi. m. Ind. 

Moreover, Necessarily-becoming the conditions ore of the great even ; — 



»nrw ip|ww irfTfw'pi vr: ii V s ii 

nagnatvam nila-kanthasya maba-nhi-.4aynnam hares. (28) 

-tva, X.sg. Bahuv. -fha, G.tg. m. Tip. -na, X. sg. -ri, G. sg. 

the nakedness of the blue-necked, the on the great-serpent-lying of Ilari. 



vfa ^ i ^r^mfar *i fifftf^ ^ i 



api cha, 


yad 


a-bh&vi 


na 


tad 


bli&vi 


bb&vi 


chcd 


na 


tad 


anyathil 


Ind. Ind. 


yad. X. 


Ka rm. -vin, 


Ind. 


tad, AT. 


•rin, X. 


-vin, X. 


Ind. 


Ind. 


tad, X. 


Ind. 




sg . ». 


X. sg. n. 




sg. n. 


sg. u. 


sg. n. 






sg. n. 




Also and, 


What 


not-to be. 


not 


that 


to be; 


to bo 


if, 


not 


that 


otherwise, 



vfn fNmftwr ft *r ii ii 

iti chintd-visha-ghnas ayam a -gad os kirn na piyate? (29) 

Ind. Tip. -ghna, X. sg. m. idxm, X.sg.m. -da, X.sg. Ind. Ind. pi, 3 sg. Pres. Pars. 

thus refiection-poison-dcstroying this medicine why not is drunk ? 
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etad k&rya-aksham&mtm keslmm-chid alosya-vacbanam. 
etad, X. sg. tt. Ttp. -ina, 0. pk m. kim, O. pi. m. I ml. Tip. -na, X. sg. *. 

This of duty-incapable of some the lazinesB-speech ! 



na daivam api sam-chintya tyajet ud-yogam atmanas 

Ind. - \\Ac.sg . Ind. chint with sam, Oer. tyaj .3sg.Pot.Par. -ft*, Ac. sg. -m nn.O.sg. 

Not, fate even reflecting on, one should give up the exertion of one self, 

fNnf% f?ra»efi- 11 v 11 

an-udyogena tailani tilebhyas na Upturn arhati. (30) 

A'arrn. -ga, I. sg. -la, Ac. pi. -la, Ab. pi. Ind. &p, Inf. arh, 8 sg. Pres. Par. 

with no-exertion scsamum oil from sesamum seeds not obtain one can. 



anyad cha, udyoginam purusha-simham upa-eti lakshmis, 

-ya, X. sg. h. Ind. -gin, Ac. sg. m. Karm. -ha, Ac. sg. 1 with upa, 3 sg. Pres. Par. -ml, N. sg. 

Again and, The exerting himself man-lion approaches Fortune, 



daivena dcyam iti 

-ra, I. sg. dA, K. sg . ». Fat. Ptc. Pass. Ind. 

* by Fate it must be given,* thus 



kft-purush/is 
Karm. -sha, y.pl. 
weak- men 



vadanti, 
vad. 3 pi. Pres. Par. 
say; 






daivam ni-hatya kuru 

•va, Ac. sg. han with ni, Oer. kji, 2 sg. Imp. Par. 

Fate down-striking do 



paurusham 
•alia, Ac. sg. 
a man’s work 



&tman-£aktyd, 
Ttp. -ti, I. sg. 
with thy own-power, 



^ *i fasifo arr s^r ii ^ n 

yatne krite yadi na sidhyati kas atra doshas? 

-na, L. sg. kri, L. sg. m. Ind. Ind. sidh, 3 sg. Pres. Par. kim, .V. Ind. -sha, .V. sg. 

fast Pic. Pass. sg. m. 

The effort having been if not there is success, what therein fault? 

made, 



(31) 



*r*rr ^5^ ^ 



y at hit 


hi 


ekena 


chakrcna 


na 


rnthasya 


gatia 


bliavet 


Ind. 


Ind. 


-ka. I. sg. n. 


-ra, I. sg. 


Ind. 


•tha, O. sg. 


-ti, N. sg. 


blift.S*?* Pot. Par. 


As 


for 


with a single 


wheel 


not 


of a carriage 


movement 


can be, 



Tli f%wT n ii ^ ii 



evam 


piirusha-k&rena 


vin& 


daivam 


na 


sidhyati. (32) 


Ind. 


Ttp. -ra, I.sg. 


Ind. 


•va, y.sg. 


Ind. 


sidh, 3 sg. Pres. Par. 


thus 


a man’s-work 


without. 


fate 


ilot 


does succeed. 



rmr ^ i ^^snirari srnm i 



tntlni 


cho, 


pCirvA^janman-kfitam 


karma tad daivam 


iti 


Ind. 


Ind. 


Ttp. -U, y. sg. n. 


•man, X. sg. tad ,X. sg. it. -va X. sg. 


Ind. 


Thus 


and, 


In a former-birth-done 


action that 4 fate * 


thus 



kathyatc 
kath.Ssp. 
Pres. Pass. 
is called, 



tasmat purtisha-karr na yntnam 



tad, Ab. sg.n. Adv. 

therefore 



Ttp. -ra, I. sg. 
with man’s-work 



•na, Ac. sg. 
effort 



ii ^ ii 

kuryfit a-tandritas. (33) 

kri, 3 sg. Pol. Par. Karm. -ta, .V. sg. m. 
one should make unwearied. 
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*rer *jf7tr?rf: Jjnfr i 

yatlid inrid-pinda-tas karta kurute yad-yad ichchhati 

Ind. Ttp. -4»» with Ab. off. Las -tri, X.sg. m. kfi,3 sg. Pres. Atm. yad .Ac.sg.n. ish, 3 sg. Pres. Pa r. 
As from a clay-lump the worker mokes for himself whatever he wishes, 

ijwn?rari u *8 u 

evam atman-krit&m karma manavas prat i-pady ate. (34) 

Ind. Tip. -ta, Ac. sg. n. -man. Ac. gg. -va, X. sg. pad with prati, 3 sg. Pret. A tm. 

thus the by himself-donc action man obtains. 

TTrfa ftfwnr: I 

kaka-tuliya-vat pra- dp tam drish^va 

Ind. Up with pra, Ac. dris, Oer. 

eg. m. past Ptc. Pats. 

As-in (the story of) the reached having seen 
Crow-and the ruliufruit, 

ST II ^8. II 

na svayam daivam d-datte purusha-artham 
Ind. Ind. -ra, X. gg. d& with a, 3 sg. Ttp. -tha, Ac. sg. 

Pres. Atm. 

not of itself fate takes (it) up, man's -exertion 

ft fa-sift si i 

ud-yamena hi sidhyanti kdry&ni 

-ma, I. sg. Ind. sidh, 3 pi. Pres. Par. -ya, N. pi. 

Through exertion indeed succeed works, 



ft ftw ufau'ft gil **rr: II ^ ii 



na 


hi 


suptasya siihhasya 


pra-vi£anti 


mukhe 


mrigiis. (3G) 


Ind. 


Ind. 


svap, O. sg. m.past. -ha, Q. sg. 
Ptc. Pass. 


via with pra, 3 pi. -kha, L. sg. 

Prc*. Par. 


-ea.2V.pl. 


not 


indeed 


of the sleeping lion 


enter 


into the mouth 


the deer. 



*rrefirevi?rr*iftY *jftrTTOfa i 

mdtri-pitri-krita-abhydsas gunitdm eti bdlakas 

Bahuv. -sa, N. sg. m. -t&, Ac. sg. i. 3 sg. Pres. Par. -ka, N. sg. 

By mother-ond fatber-made-to study to the state of a comes a child, 

virtuous man 



apa-ikshate. (35) 

ikah with a pa, 

3 sg. Pres. Atm. 
it expects. 



na manas-ruthais 
Ind. Ttp. -tha, I. pi. 
not through wishes, 



api 


ni-dhim 


agra-tas 


Ind. 


-dhi, Ac. sg. 


-ra with Ab. off. tas 


even 


a treasure 


in front, 



*1 SN^ffTTSTT^ srefa II II 

na garbhn-chyuti-mdtrcna putras bhavati pnnditas. (37) 

Ind. Ttp. -ra, I. sg. -ra, X. sg. bhO, 3 sg. Pres. Par. -ta, N.sg. m. 

not by birth-alone a son becomes learned. 

ft?rr trt *fa wt^tY *t *nfa?r: I 

111 at a Citrus pita vairi yena bdlas na pa^hitas 

-trk X. sg. -ru ,X.sg. -tri ,X.sg. -rtn, X. sg. m. yad, I. sg. m. -la, X. sg. Ind. path, X. sg. tn. 

past Ptc. Pass. Cans. 

The mother an enemy, the father hostile, by whom a boy not mode to study, 

w 11 ^ 11 

na &obhnte sabha-madhye haihsa-madhye vakas yathd. (38) 

Ind. aubh.8 sg. Pres. Atm. Ttp. -ya, L. sg. Ttp. -ya, L. sg. -ka, N. sg. Ind. 

not does he shine in an assembly -midst, in the (lamingo-midst a crane like. 

C 
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rupa-yauvana-sampannas visftla-kula-sambhav&s 

Tip, -na, X. pi. m. ( rl . pad with sain, past Pie. Pan.) Bahuv. -ra, X. pi. m. 

Beauty-youth -endowed of noble-race-sprung, 

fwff’TT n trt*m fapvT f^sjsT: n n 

vidya-lmiiU Da fobhante nin-gandhaa iva kimSuk&a. (39) 

Tip. -na. A'. pi. jn. [rt. ha) 2nd. iubh,3 pi. Pret.Jtm. A'.pt. m. 2nd. -ka, .V. pi. 

knowledge-destitute ones not shine, scent-less like kimSuka flowers. 

sft ift^PT <Tnro*p«ii ^Rfira: t 

mdrkhas api fiobhate tavat sabhayftm vastra-veshtitas 

-kha,A'.*?. m. Ind. subh,3«p . Pres. Aim. -vat, Ac.sg.n.Adv. -bhA, L. tg. Tip. -ta, X. sg. m. (rt. resty). 
A fool also shines so long in an assembly garment-dressed, 

tthiw n 8° « 

tavat cha 6obhate murkhas y ft vat kim - chid na bhashate. (40) 

-rat, Ac.sg.n. Ind. *ubh.3 t sg. -kha, A'.scr. m. -vat, Ac.sg.n. klm.dr. sg. n. Ind. Ind . bhA«h, „S sg. 

Adv. Pres. Atm. Adv. Pres. Atm. 

So long and shines a fool as long as anything not he says. 

TprfWflfafll * TTWT yfTTTWf ViTftfllT*, I 

ctad chintayitva sas raja pnndita-sabhAm karitavan. 

eti vl, Ac.sg.n. chint, Ger. tail, X. tg. m. -jin. X. tg.m. Ttp.-bhk, Ac.sg. kfi, X.sg.m. past Ptc. Par. Cans. 

This having thought that King a wise men* caused to be made. 

assembly 

TTMWnr i wt wV: ttf^crT: i 

raj A uvacha: bho bhoa pnnditfts, Sruyntam ; 

-Jan, X.sg. raoh, 3 sg. Per/. Par. Ind. Ind. -ta, V. pi. w. Aru, 3 tg. Imp. Pass. 

The King said : O ye wise, be it heard ; 

wrf%%w*s7fr f^rr^r am g-vrvrt 

kas-chid evam-bhdtas vidvan yas mama putran&m nityam 

klm, X.sg.m ^ Ind. Karm. -ta, X. sg. m. -vu, X. sg. m. yad, X. sg. m. asmad, O.sg. -ra, O. pi. Ind. 
any one Buch a sage, who of me of the sons constantly 

unmarga-gaminam an-adhigata-SastrunAm idanim niti-Siistra-upadesena punar-janma 
Tip. -min, O. pi. m. Bahuv. -ra, O. pi. m. Ind. Ttp. -Sa, I. sg. Karm. -man, Ac.sg. 

wrong-ways-going, who have not-read-books, now by behaviour-book- again-birth 

instruction 

kfirayitum sam-arthas? 

kfi .Inf. Cans. -tha, X. sg.m. 
to effect (is) capable P 

*m: i arrv: vjfn i 

yatas, kachna kancbana-saihsarg&t dhattc marakatim dyutim 

Ind, -cliaJV. sg. Tip. -*a, Ab. sg. dhA, 3 sg. Pres. Atm. -ta, Ac.sg,/. -ti ,Acjq. 

For, Glass from gold-proximity accepts emerald splendour; 



asti 

as, 3 sg. Pres. Par. 
Is there 
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tot vwfnwnN «nf?T yftwr u at. ti 

tathA sat-sannidhanena murkhas yati pravinatum. (41) 

Ind. Tip. -na, I. tg. -kha, X. tg. m. yi, S sg. Pret. Par. -ti, Ac. tg. 

thus through the good-vicinity a fool goes to cleverness. 

v* v i fy q fo vt n r vty: w i 

uktam cha, hiyate bi matis tlita liinais saha sam-a-gamat 

Tmcb. .V. j». ti. Ind. ha a tg. Ind. -ti, S.tg. -U, V.tg. hi, I.pt.m. past Im 1 -Oil, Ah. ej. 

past Pte.Past. Prtn. Pom. Ptr. Pom. Prep. 

Said and, It is low- truly the intelli- my dear, low persons with through 
ered gence, intercourse, 

vmrrwfn Rfirlry Rfttwf 11 ti 

samais cha samatam eti vi-Sishtais cha viSisb(at4ra. (42) 

-ma, I. pi. m, Ind. -ti, Ac.tg. 1, 8 tg. Prat. Par. -ta, I. pi. m. Ind. -ti, Ac. tg. 

with equals and to equality it goes, with distinguished and to distinction. 



rrfrTT 



atra antare visdipuSarman-nAmA malia-panditas sakala-niti-Sastra-tattva-jnas 
Ind. -ra, L. tg, Bahuv. -man, N. tg. m. Karm. -in, N.tg.m. Ttp. -jna, X. tg. m. 



There meanwhile VishpuSarman-named a great-scholar of all-behaviour-books-the 

essence-knowing 

w^R'4r*<ftri x i yy WfTjwywu yy yragvT: i 

brihas-patis iva abravit: deva, mahA-kula-s&mbhutas etc rAjan-putrAs ; 

Ttp. -tl, X. tg. Ind. brd, 3 tg. Imp/. Par. -va, V. tg. Tip. -ta, X. pi. m. ctad, 2i.pl. m. Ttp.-r%,N.pl. 

Brihaspati like spoke : Sire, from a great- family- these king's-sons ; 

sprung 



tpjtvt wtfH vrvfvrj y vm i 

tad mayA nltim gr&bayitum sakyantc. 

Jnd. umwd.I.tg. ti, Ac *Q. grah .Inf. Can*, fialt, 3 pt.Pres. Pats. 
therefore by me behaviour to accept they can be made. 



i nry-ar Rfvrn VTfyf?yvT *dnrj 

yatas, na a-dravye ni-hita kA-chid kriyA phalavati 

Ind. Ind. Karm. -ya, Ljjg. dhi toil A ni, Nag/, him, X. Ind. -yi, X. tg. -vnt, N.tg.f. 
past Ptc. Past. tgj '. 

For, Not on aworthless- bestowed any labour fruitful 

object « 

y *!THT<;yn»iTfq ys: n 8^ 11 



bhavet 
bhA, S sg. 
Pot. Par. 
can be, 



na vy&para-satena api Suka-vat pS(hyate vakas (43) 

Ind. Ttp. -ta, I. sg. Ind. Ind. pa$h, 3 sg. Pres Pass. Cans. -k*. X. sg. 

not by a hundred of exertions even parrot- like is made to talk a crane. 

anyad cha, asmin tu nis-gupam gotre na apatyam npa-jAyate 
-ya, X.tg.n. Ind. idam, L.tg.n. Ind. Bahuv.-^Njg.n. -ra, L.sg. Ind, -ya, A', tg. jan with upo, 3. tg. Prtt. 

Past 

Again and, In this but void-of virtue family not offspring is born, 



vtvt vyrnnyt wi qrrqir%: 11 88 tl 

4-kare padma-rdgitpilm janma kaeha-manea kutas. (44) 
•rm, L. tg. Bahuv. -jta, G. pi. -man. -V. sg. Karm. -pi. G. tg. Ind. 

In a mine of rubies the production of crystal whence ? 

c 2 
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wr wwreTwrr ^ i 

atas ah am shnsh-masa- tava putran niti -Itistra-abhijnan kariskyami. 

abhy&ntare 

Ind. umnd ,X.sg. Ttp. -ra, L. sg. yushmad, G.sg. -ra, Ae.pl. Ttp. -jfia, Ac. pi. tn. kri,l sg. Put. Par. 
Therefore I in a six-months- of thee the sons behaviour-book- will make, 
interval knowing 

raja sa-vinayam punar u vac ha : 

-jan, X. sg. Avyay. Ind. vach, 3 sg. Per/. Par. 

The king graciously again spoke : 

sfq grrc:»mi^rOvfFr wwl fin:: t 

Kitas api sumanas-sahgat a-rohnti sat fun 

-ta, Jf. sg. Ind. Ttp. -tfa, Ab. sg. ruh with 4, S sg.PresJ*ar. -t, G. pi. 

A worm even through flower-attachment ascends of the noble 

'vwfa ^vfafFrr: ii am ii 

almd api y&ti devatvam mahadbhis su-pratishthitas. (45) 

-man. N. tg. Ind. yh,3sg. Pres. Par . -tva, Ac. sg. -hat, I. pi. m. Karin, -ta, X. sg. m. (rt. sthA) 
a stone even goes to divinity by the great well-set up. 

anyad cha, yitbft udaya-gires dravyam sam-ni-karshena dipyate 

•j*,X.sg.n Ind. Ind. Ttp.-ri,L.sg. -ya, X. sg. -aha ,I.sg. dtp, 3 sg.Pres. Atm. 

Again and, As of the sunrise- a thing through the proximity shines, 
mountain 

tivjt sfa ii 8^ II 

tathd sat-sannidhdnena hina-varnas api dipyate. 46 

Ind. Ttp. -na, I. sg. Bahuv. -na, X.sg. m. Ind. dtp, 3 sg.Prcs. Atm. 

thus through the noble-vicinity one of low-caste even shines. 

*nnr 

\l vi '» \* 

gun as guna-jiieshu gun as bhavanti 

-na, X. pi. Ttp. -Jna, L. pi. m. -pa, X. pi. bhft, 3 pi. Pres. Par. 

Virtues in virtue-knowers virtues are, 

w vps »raf?T ^Yrr: i 

te nis-gunam pra-dpya bhavanti dosha* ; 

tad, X. pi. m. Bahuv. -na, Ac. sg. m. 4p with pra, Ger. bhd, 3 pi. Pres. Par. -sha, X. pi. 
they to a virtue-void having come become vices ; 



liras 

-ras, Ac. sg. 
the head, 



fisv&dya-toyds pra-bhavanti nadyas 

Bahuv. -ya, X. pi./. bhti with pra, 3 pi. Pres.Par. -Ut, X. pi. 
savoury-water bolding rise rivers, 



samudram a-sadya 

-ra, Ac. sg. sad with 4, Ger. Cans. 
the sea having reached, 



II 8« II 

bhavanti 
bhd, 3 pLPrcs. Par. 
they are 



a-peyfis (47) 

Karm. -ya, X. pi. f. 
undrinkable. 
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sftf^rrwN^Jrr^ i 

tad etesliuin asmat-putramim nUi-sastra-upadesilya bhavantas pra-mnnain. 

Ind. ctad, G. pi. m. Tip. -ra, G. pi. Ttp. -5a, D. sg. -vat, N. pi. m. -na, X. sg. 

Therefore of these of us-thc sons for the behaviour- you the authority. 

book-instruction 

<pT?! s 

iti uktva tasya vishnu-Sarmanns bahumana-purahsaram putran 

Ind. rach, Oer. tad, O. sg. »». -man, G.sg. Ind. -ra , Ar.pl. 

Thus having said of that Vishnu5arman by respect preceded the sons 



I ’STO ■JTTHT^ri _Wt^ST*lf TTSTO^TWt 



sam-arpitavan. 


atha 


prasiida-prishthe 


sukha-upavishtanum 


r&jan-putranoin 


ri, toith aam, X. sg. m. 
past. Ptc. Par. Cans. 


Ind. 


Ttp. -tha, L. sg. 


A "arm. -Ui, G. pi. m. 
( ri . via with upa). 


Tpt. -ra, G. pi. 


he made over. 


Now 


on the palace- 
terrace 


of the comfortably- 
seated 


king’s-sons 




v xtfwr s-jnfm v i 

purastut prastuva-kramcna sns 

Ind. Tip. -n’a, I. ng tad, N. sg. m. 

in front of introduction -by way that 



pai^ditas 
•ta, N. sg. m. 
learned man 



abravit : 

brti, 8 sg. Impf. Par. 
said : 



jm-fr vt*mf i 



kavya-Mstra-vinodena k alius 

Ttp. -da, I. sg. -la, X. sg. 

Through poem-book-entertainment the time 

^ VTWTWT 



gachclihati 
gam, 3 sg. PresJ’ar. 
passes away 

II 8^ II 



dhimatum 
•mat, G. pi. m. 
of the wise, 



vyasanena 


cha 


mftrkhun&m 


nidrayd 


kalahcna 


vL (48) 


-na. I. sg. 


Ind. 


•kha, G. pi. m. 


-drft, I. sg. 


■li», r. to. 


Ind. 


through vice 


and 


of fools, 


through sleep, 


through quarrel 


or. 



tad bhavatdm 

Ind. -vat, G. pi. m. 

Therefore of you 



f%fw 



vi-noduya 
-da, D. sg. 

for the entertainment 



k&ka-kurma-adindm 
Bahuv. -di, O.pl, m. 
of the crow-the 
tortoise-etc. 



vichitram 
-tra, Ac. sg.f. 
the wonderful 



qrvrr qrqmfa l I qnamt 



kathyatam. 
katli, 3 sg. Imp. Pass 



katham kathaydmi. rajan-putrnis uktam: ilrya kathyatam. 

-thA, Ac. sg. kath, 1 sg. Ttp. -ra, I. pi. vacb, .V. sg. n. past -ya, V. sg. katli, 3 sg. Imp. Pass 
Pres. Par. > Ptc. Pass. 

story I tell. By the princes said : Reverend Sir, it tnay be told. 

f^irnfwT^ i i f*n»vrnr: w- 

vislmu-sarma uvdclia: Srinuta; saraprati mitra-labhas pra-stfiyato, yasya 

•roan, X. sg. vacli, 3 sg. aru, 2 pi. Imp. Ind. Ttp. -bha, .V. sg. stu with pm, 3 sg. yad, G. sg. m. 
Pcrf.Par. Par. # Pres. Pass. 

Vishnusarman said : Listen : now the friend- is introduced, of which 



vacli, 3 sg. aru, 2 pi. Imp. 
Pcr/.Par. Par. 
said : Listen ; 



Ttp. -bha, .V. sg. stu with pro, 3 sg. yad, G. sg. m. 
Pres. Pass. 

the friend- is introduced, of which 
acquisition 



ii 



ayam adyas si ok as : 

idam, X. sg. m, -ya, X. sg. m. -ka, jV. sg. 
this the first verse : 
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H fawro: II 

MITRA-LABHAS. 
Tip. -bh». .V, gg. 
FRIEND-ACQUISITION. 



wvrw f^ vi f lnT wwwt: i 

a-aadhan&a vitta-hin&a buddhimantaa suhrittam&s 

Bahuv. -na, A. pi. «*. Tip. -na, A. pl.m.(rl. hi). -mat, A. pi. m. su-hfki, A. pi. «. Superl. 

Having no-means, of wealth-destitute, the wise, (if) very friendly, 

vT V vnrn; 11 ^ 11 

sAdhayanti Mu karyAfli kaka-kftrraa-mpga-ikbu-vat. (1) 

•4dh, S pi. Pres. Ac. tg. n., Adc. -ya, Ac. pL Dcandva, with off. vat, Ind. 

Par. Cau*. 

accomplish quickly purposes like-the crow-the tortoise-the deer- the mouse. 



Ttwjvt ^arj: i i ^mf?r i 

rijan-putras fichus: katbam etad? vishpu-flarmi kathayati: 

Tip. -ra, A. pi. vsch, 8 pL Per/. Par. Ind. ota- 1 . A. ip. N. -man, -V. tg. kath, 3 ng. Pr at. Par. 

The princes said: ‘How thatf’ VisbpuSarman relates: 



wfar fkirrvr: Trrarcftnv: i 

asti god&vari-tire visa! at 

as, 8 *g. Prat. Par. Tip. -ra, L . «. -la, A. tg. m. 

There is on the God&vari-bank a large 



ialmali-tarus ; 
Karin, -ru, X. tg. 

silk eotton-tree i 



tatra 

Ind. 

thereon 




TTVT trfwT 



i ww 



nini-di$-de$at &-gatya rAtrau 

Tip. -4a, At. tg. gam with i, Ocr. -ri, L. tg. 

from various-region-country having arrived at night 



pakshi^aa 
•ehiu, N. tg, m. 

birds 



ni-vas&nti. atha 

tm with nt, 8 pi. Ind. 
Prtt. Par. 
dwell. Now 






kadi-chid 
Ind. Ind. 

once, 



ava-sannayam 

Bad with ava, L. tty. /, 
past Ptc. Past. 
oeing ended 



rAtrau astAchaU-cbu^A-avalambim 
-ri, L. tg. Tip. -bio, L. tg, m. 

the night, while on setting-mountain- 
crest- resting 



bhagavati 
•Vat. L. tg. m. 

the venerable 









kumudini-nayake 
Ttp. -ka, L. tg. m. 

lotus -lover 



chandramasi laghupatanaka-nama 
•mu, L. tg. Bahnv. -man, X. tg. m. 

the moon, Laghupatanaka-namcd 



vAyasas 
••a ,X.tg. 

a crow, 



pra-buddhas 
budh with pra, N. tg. tn. 
past Ptc. Pott. 
being awake, 
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itTTfafa* i im- 

kritantam iva dvitiyam &-y&ntam vyftdham apaSyat. tam 

-t*, Ac. sg. Ind. -ra, Ac. sg. m. tA trith A. Ac. tg. m. -dha ,Ao.tg. dri», 8 *g. Impf. tad .Ac.tg.m. 

Ptc. Pret. Par. Par . 

Death like a second, approaching a hunter saw. Him 

i ’var 

ava-lokya achintayat: adya pr&tar eva aniahta-darftanam 

lok with ava, Oer. chint, 3 tg. Impf. Par. Ind. Ind. Ind. Ttp. -na. N. tg. 

having seen he reflected : To day early indeed of unwished-the sight 






j ft tam ; 


na 


jftne 


kirn 


an-abbimatam 


darftayishyati 


jan, K. tg. n. past 
Ptc. Pott. 


Ind. 


ihk.ltff.Pni.Jlin. 


Ac.sg.n. 


Karm. -ta, Ac. tg. i*. 
(rt. man with aiihi) 


drift, 8 tg. Put. 
iL Par. Cans. 


produced ; 


not 


do I know, 


what 


disagreeable 


it will show. 




iti 


uktvft 


tad-anuaarana-kramepa vyakulas 


cholitas. 


Ind. 


vaoh, Qer. 


Ttp.-mn, I. tg. -la, N. tg. m. 


chal, N. tg.m. patt Ptc. Patt. 


Thus 


baring said 


by way-of following-him perplexed 


he moved about. 

> 


i 




jvwrfw HWPiwft ^ i 





y&tas, Soka-sthslna-sahasraiii bhaya-sthana-ftat&ni cha 

Ind. Ttp. -rm, X. pi. Ttp. -ta, N. pi. Ind. 

For, Of sorrow -occasions -thousands, of fear-oocasions-hundreds and 



WCTITOrtfit *1 i5f%7T II ^ II 

divase divase ft-vi$anti na pa^ditam. (2) 

-aa, L. tg. -aa, L. tg. xnuh, Ac. tg. m. past vii, with A, 8 pi. Ind. -ta, Ac. tg. tn. 

Ptc. Pott. Pres. Par. 

by day by day the fool approach, not the wise. 

anysd cba, rubsyirdim idam avaftyam kartavyam. 

.ja N. iff. n. Ind. -yin, O. pi. m. idam, N. tg. a. Ind. kfi, A'. tg. n. Pic. Pul. Pats. 

Again and ; Of men of the world this surely to be done. 

ud-sthaya ud-stbaya boddhavyam mabat bhayam upa-stbitam, 
sthA with ud, tthA, with ud, budh, N. to. n. 4. N. tg. n. -ya, N. tg. stliA, with upa, N. tg. n. 

Qer. Qer. # Ptc. Put. Past. past Ptc. Pott. 

Having risen, having risen, it is to be thought, great danger impending, 

fnvffaift H * n 

marana-vy&dhi-sokdn&m feim adya ni-patishyati f (3) 

Jhpandm. -k n,0.pl. klm, H. iff. «. Ind. p»t, with ni, S iff. Pnt. iL Par. 

of death-sickness-sorrow which to-day will fall down f 



’TO rT»t Wl rrrsn 

\S 

atha tena vysldhena 
Ind. tad, I. tg. ». hIIi*, I. tg. 



tandula-kaimn 
Tip. -na, Ac. pi. 



Then by that hunter rice-grains haring scattered, 



j&lam 
•la. V. it. 
a net 
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i s ^ -iinr fepr: i 



vi-stirnam ; 


sas 


cha 


pra-chhannas 


bkutvfi 


sthitas. 


stri, with vi, A', sg. n. 
past Ptc. Pass. 


tod, A r . sg. m. 


Ind. 


chhad, with pra, AT. sg. m. 
past Ptc. Pass. 


bhd, Ger. 


sthA. A', sg. m. 
past Ptc. Pass. 


was spread ; 


he 


and 


hidden 


having been 


stood. 



f^jxfti*iT»TT 2mJV<T^rn»r: vqfijnrf 

tasmin eva kale chitrugriva-nuinu kapota-rujas sa-parivuras 

tad, L . sg. m, Ind. -la, L. sg. Bahuv. -man, N. sg. m. Ttp. -ja, A’. sg. Bakuv. -ra, A r . sg. m. 

At that very time Chitragriva-named a pigeon-king wiih-retinue 



frqfa 3 wTsrmww i fra: 

viyati vi-sarpan t&n tandula-kanfin ava-lokayum-isa. tatas 

-t ,L.tg. ipp. with vi, .V. sg. in. tad, Ac. pi. m. Ttp. - ml, Ac. pi. lok, with ava, 3 sg. Per/. Par. Ind. 
Ptc. Pres. Par. 

in the air dying-about those rice-grains cspying-was. Then 



afTVT rl <■ 1 f5^rqT?IT^ (^T’? I ^<Tt 

kapota-rajas tandula-kana-lubdhan kapotan prati-fika: kutas 

Ttp. -ja. N. sg. Ttp. -dba, Ac. pi. m. ( rt . lubh) -ta, Ac. pi. ab, with prat i, 8 sg. Ind. 

the pigeon- the rice-grains desiring pigeons addressed : Whence 

king 



7r?sr<tiU!T*ri i rifa^ujdi ttt^ i 

tandula-kananain sain-bhavas? 

Ttp. -pa, G. pi. -va, A', sg. 



ms-jane 
Bahuv. -na, 
L. sg. n. 
in the 
lonely 



vane 
-na, L. sg. 

wood 



of riee-graina 



the produc- 
tion ? 



tad 
tad, A r . 
sg. n. 

That 



ni-rupyatam 
rap. with ni, 3 sg. 
Imp. Pass. 
may be in- 
vestigated, 



atra 

Ind. 

here 



tavat ! 
Ind. 

first I 





| 


fTSSTW! 


rm*TT- 




bhadram 


idam 


na 


paSyfimi. p.ayena 


anena 


tandula-kana-lobbena 


-ra, Ac. 


idain. Ac. 


Ind. 


driii, t sg. -va, I. sg. 

PresJ*ar. Adv. 


idam, I. 


Ttp. -bha, /. sg. 


sg. n. 


sg. ». 




sg. tn. 


Fortunate 


this 


not 


I do consider. Possibly 


through this 


ricc-grain-dcsire 


<niT I 






nsuiubhis 


api 


tatha 


bbavitavyam, 






asmad, I. pi. 


Ind. 


Ind. 


bbft, N. sg. «. Ptc. Fut. Pass. 






by us 


also 


thus 


to be fared, 







<? wtfbi wr: i 

kanknnasya tu lobhena magnas panke 

• -na, G. sg. Ind. -bha, I. sg. man, N.sg. m. -ka, L. sg. 

past Ptc. Pass. 

of gold (but) through desire plunged in a mire 



su-dustare 
Karm. -ra, L. sg. a. or m. 

vcry-difficult-to be crossed, 



u'uttt: irfw u wfr *ivit ii a ii 

vriddha-vy&ghrei,ia saui-pra-aptas pathikas sas mritas yathfi. (4) 

Karm. -ra, I. sg. 4p, with sain and pra, -ka, A’, sg. tad, N. mri. N. sg. m. Ind. 

N sg. m. past Ptc. Pass. sg. m. past Ptc, Pass, 

by an old-tiger seized wanderer that dead as. 

^nrtTTT <3rj: i J*rsmrm s i su* 5 ^ i 

k a pot us fichus : katlinm etad ? sas abravit : 

-ta, A', sg. vacli, 3 pl. Perf Par. Ind. etvd, A’, sg. n. tad, AT. sg. m. brti, 3sg. Impf. Par. 

The pigeons said : how that ? lie said : 
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wns i tnsV Ti^rnr: wft: 

aharn ekada dnkshina-aranye charan apaftyaro, ekas vyiddha-vy&ghras snatas 
monad, Ind. Karm. -ya, L. sg. char, A. sg m. drift, l tg. ekk, JV. Harm, -ra, A. tg. soft, A. sg. m. 
A. tg. Pres. Pie. Par. Imp/. Par. sg. w. _ past Pic. Pass. 

I once in the south- roaming saw, An old-iiger bathed 

ern-wood 

W 1 tw: i »fr qf?i 

kusa-hastas saras -tire brftte: bho bhos pant ha, idnm 

Bahuv. -ta, A", sg. m. Ttp. -ra, L. sg. br -t^i sg. Pres. Atm. Ind. Ind. -tha, Y.sg. idam .N.sg.n. 

with kusa grass- on a lake- bank says : llo, ho, wanderer, this 

in his hand 



^RTrf i rort wtaraiN ^rf^nrrw- 

suvarna-kahkanam grihyatam ! tatas lobha-fikrish^ena kena-chid pant hen a 
Ttp. -na, A. sg. grab, S sg. Ind. Ttp. -ta I. sg. m. kim, Ind. -tha, I. sg. 

Imp. Pass. (rt. krinh with ft) I. sg. m. 

gold-bracelet may be taken ! Then by a desire- attracted some wanderer 

wtf^TT i HT^nwrffT i 

ft-lochitam : bhkgyena etad sam-bbavati ; kim-tu asroin atman-sandehe 

loch with ft, A. sg. -ya, I. sg. etad, A. blift with nm, Ind. Ind. idam, L. Ttp. -ha, L. sg. 

n. past Pte. Pass. sg. n. S sg. Pres. Par. sg. w». 

it w as considered : luckily this happens; but in this life-risk 

wf^Hr faw i 



pra-vyittis 
-11. A. sg. 
engagement 



na vi-dhey& ; 

Ind. dhft with vi, X.sg.f. Pte. Put. Pass. 
not to be made ; 



*T TJVT I 



yataa, 


an-ishtat 


ish^a-l bhe 


api 


na 


gntis 


jayale 


lubbil. 


1ml. 


Karm. -ta, 

Ab. tg. (r£iah). 


Ttp. -bha, L. sg. 


Ind . 


Iiid. 


-ti, X. sg. 


>n, s jg. 
Pres. Atm. 


-bha, A. 
•g.f. 


For, 


From an 


on pleasure- 


even 


not 


a result 


is produced 


prosperous, 




unpleasant one 


reception 













«Ptt$ fw’j’rnf II i II 



yatra 


date 


visha-samsargas 


a-myitam 


tod 


api 


mrityave. (5) 


Ind. 


Pres. Attn. 


Ttp. -ga, A. sg. 


Bahue. -ta, 
A. sg. m 


tad, A. 
sg. n. 


Ind. 


-yu, D. sg. 


where 


there lies 


poison- mixture, 


Ambrosia 


that 


even 


for death. 






kim-tu sarvatra aitha-arjane pra-vrittia sam-dchaa era. 

Ind. Ind. Ind. Ttp. -na, L. sg. 41. JV. sg. -ha, N. sg. Ind. 

However everywhere in wealth acquisition engaging risk certainly. 

?r«rr ^rat i ’rfr maf?* i 

tat ha cha uktam, na sum- say am an-&ruhya narns bhadrani paftyati 

Ind. Ind. vach, X. sg. n. Ind. -ya, Ae. sg. an before ruh -ra, X. sg. -ra, Ac. pi. n. drift, 3 sg. 

past Pte. Pass. t with ft, Qer. Pres. Par. 

Thus and said, Not risk not-having a man prosperity beholds, 

encountered 



*j*rrmn ufc tmfh ii i ii 

sum- iayam punnr jUruhya yadi jirati paiyati. (6) 

-ya, Ac. sg. Ind. ruh with ft, Qer. Ind. jlv, 3 sg. Pres. Par. drift, 8 sg. Pret. Par. 

risk on the con- having en- if he lives, he sees (it), 

trary countered, 

D 
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fTRrT I WHi I W* rf? 3PSW I 

tad ni-rupayumi tavat. pra-kasam brute: kutra tava kankanam? 

tad, Ac. rOp with ni, 1 eg. Jnd. Ind. bru, lip. Jnd. yushmad, -na, AT. eg. 

*r. »■ Pree. Par. Pres. Atm. ^ O. eg. 

That I investigate then. Aloud he says : Where of thee the bracelet ? 

*iTirr ^ wre i vtwt i srd 

vyaghras liastam pra-sfirya dar.4ayati. p&nthas avadat : katham 

-ra, A'. eg. 4a. Ac. eg. sri with pra, djif 3 eg. Free, -tha, X. eg. vad, 3 eg. Ind. 

'Ger.Caue. Par. Cine. Imp/. Par. 

The tiger the paw having stretched* shows. The won- said : How 

forth derer 

*rTTntr^ f^ro: i i ^ trm i 

mara-iitmake tvayi vi-fivasas? vyaghras uvdcha: 6rinu re pantha! 

Jkthuv. -ka, L. yushmad, -sa. X. eg. -ra, A', eg. varh, 3 eg. fru, 2 eg. Ind. -tha, V. eg. 
eg. m. (at man) ^L. eg. # Per/. Par. Imp. Par. 

in the mur- in thee confidence? The tiger said: Listen O wanderer! 

der*minded 

'vre i w^frmgtrnjrr 

prak eva yauvana* ati-durvrittas asain. anekn-go- badhat me 

daiayam manushanam 

prftch.de. Ind. Ttp. -kb, Kctrm. -tta, X. M, 1 eg. Kami, -alia, O.pt. -dha, Ab. asmad, 

eg. n. Adv. L. eg. eg. m. Imp/. Par. eg. G. eg. 

For- indeed in the youth- exceedingly- 1 was. Of many-cows- because of of me 
merly period wicked (and) -men the murder, 

5^t *prr i 

putras mritas durtis cha vaih^a-hinos cha aham. tatas kena-chid dharmikena 

-ra, X. mfi, X. pi. m. -ra, X. Ind. Ttp. -na, X. Ind. aamad, Ind. klm, I. eg. m. -ka, I. eg. «*. 

j it. poet Ptc. Pass. pi. eg. m. (bft). A', eg. Ind. 

the sons dead, wife and, family-deprived and 1. Then by some virtuous 

aham fi-dish^as: dana-dharma-udikam charatu bhavfin. tad-upadesat iduniin aham 

Mm ad, dia with ft, X. eg. Bahuv. -ka, Ac. char, 3 eg. -vat, X. Ttp. -fta, Ab. eg. Ind. asmad, 
A', eg. t*. past Ptc. Poes. _ eg. n. (ftdi) Imp. Par. eg.m. X.eg. 

1 was advised : Liberality -virtue, should you. Of him-because now 1 

etc. practise of the advice 

WPTjfVirr ^TrrT ^Tf^rrH^sr^Y *! nv favreufa: i 

snana-silas data vfiddhas galita-nakha-dantas na katham vi$vasa-bhumis ? 
Bahuv. -la, -tfi, X. -dha, X. eg. m. Bahuv. -ta, X. eg. m. Ind. Ind. Ttp. -mi, X. eg. 

X. eg. m. eg. m. 

ablution- charitable, old, having lost-claws- not how a confidence- 
observing, (and)-tceth object? 

*m: i fro: Yfa: wr i 

yatas, ijya-adhyayana-danani tapas satyain dhritis kshama 
Ind. Dvandva. -na, X. pi. -aa, X. eg. -ya, X. eg. -ti, X. eg. -mft, A r . eg. 

For, Sacrificing-study-charity, penance, truth, firmness, forgiveness, 

wm rfa wnft vwretw: ww: n *> n 

a-lobhas iti marges ay am dharmosya ashman- vidhas smritos; (7) 

Karm. -bha, X.eg. Ind. -pe,X'.eg. idara, X.eg. -ma ,G.sg. Bahuv. -dha, X.eg.tn. smr \. X.eg. m. poet. 

Ptc.Paee. 

want-of desire, thus way this of virtue the eight- fold is recorded ; 
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tatra purvas chatur-vargas dambha-artham api sevyate; 

Ind. -va. JV. sg. m. Dvign. -fra, N.sg. m. Ind. (-tha, Ac.sg.) Ind. aev, 3 sg. Pres. Pats. 

There the former four-collection for simulation's sake also is attended to; 

jmro f?ref?T n « 11 

uttaras tu chatur-vargas mahd-atmani eva tisbthati (8) 

-ra, N. sg. m. Ind. Dcigu. -ra, N.sg. Bahuv. -n.an, Z. sg.m. Ind. sthA, 3 sg. Pres. Par. 

the latter but four-collection in the great-minded only stands. 

mama cha et&vdn lobha-virahaa yena sva-hasta-stham api suvarnu-kankanam 

asmnd, Ind. -vat, N. Tip. -ha. JV. sg. jsAJsg.n. Tip. -stha, Ac. sg.n. Ind. Tip. *pa,^c. sg. 

O. sg. sg. m. Adv. 

Ofinc and such desire-freedom that in the own -hand- even the gold-bracelet 

standing 

I Tnnft ^TTsft 

ynsmai kosmai-chid datum ichchh&mi. tatha api vydghras manusham khddati 

yad, D. kim, D. Ind. dO, Inf. ish, 1 sg. Ind. Ind. -ra, JV. sg. -sha, Ac. sg. Vhkd,:\sg. Pr<s- 
sg m. sg.m. Pres. Par . _ Par. 

to any -body to give I wish. So even, ‘the tiger the man devours, 1 

f?T wVsnnrrfV i 

ili loka-pravudas dus-nivaras. 

Ind. Tip. -da, JV. sg. -ra, JV. sg. m. 

thus the world-report dUHcult-to be overcome. 

*m: i wfar: i 

yatas, gata-anugatikas lokas ku^tanim upa-de&inim 
Ind. Bahuv. -ka, JV. sg. m. -ka ,Nsg. -nl, Ac.sg. 4in , Ac.sg.f. 

For, The predecessor-following world a bawd as instructress 

3nTTvntf?r ft *r?rr h t. ii 

pramdnayati nas dharme yatlid go-ghnam api dvi-jam. (9) 

pram Anaya, 3 sg. Pres. Par. asmad, D. pi. -ma, L. sg. Ind, Tip. -na, Ac. sg. m. Ind, -ja, Ac. sg. m. 

holds up as a model to us in virtue, as a cow-killing also a twice-born. 

mayd cha dharma-sdstruni adhi-itaui. irinu ! 

asmad, I. sg. Ind. Tip. -ra, JV. pi. i tsiih adhi, JV. pi. n. past Pic. Pass. km, 2. sg. Imp. Par. 

By me and of religion-the books read. Listen ; 

w ^flr: 7fm i 

maru-sthalydin yathd vrish^is kshudlid-drte bhojanam talhu, 

Tip. -H, L. sg. Ind, -$1, JV. sg. Ttp. -ta, L. sg. m. -na, JV. sg. Ind. 

In a desert-place as rain, in the hunger-pained food thus, 

^fTsr vw ii \° n 

daridre diyate ddnam sa-phalam piindu-nondana. (10) 

-ra, L. sg. m. (1A, 3 sg. Pres. Pass. -na, JV. sg. Bahut). -la. JV. sg. n. Ttp. -na, V. sg. 

Unto a poor is given a gift fruitful, O Paiuju-aon. 

d 2 
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UTWT S»?t¥T WITOTOft ^ (TOT I 

pran&s yatlia utmanas nbhi-ishtns bhutanain api tc tatlia 

-pa, iV. pi. Ind. -man, G. sg. iah«?»7A abhi. N.pl. ». -ta, O.pl.n. Ind. tad, jV. Ind. 

past Ptc. Pass. ... Pf; **■ 

Life as of oneself dear, of living beings also it thus, 

^ITflftWT ^'vfrT VTVV: II U II 

fitman-aupamyena bhuteshu dayain kurvanti s&dhavas. (11) 

Tip. -ya, I. sg. -ta, L. pi. n. -yA, Acc. sg. kri, S pi. -dbu, N.pl. m. 

Pres. Par. 

Through self-comparison unto living beings sympathy bestow the good. 

"5H7T ’V I UTOTTOTO ’V 3"TO V fvmfTTO I 

aparam cha, prati-u-khy&ne clia d&ne cha sukha-duhkhe priya-apriye 
-ra, A. $g. n. Ind. -ua, L. tg. Ind. -na, L. tg. Ind. Bvatulva. -kha, L.tg. Dcandca.-yn,L.sg. 

Another and, In refusing and, in granting and, in pleasure- in pleasing- 

(and) pain, (and) displeasing, 

'vroftv^r giro: v*TTW*r5r>TWFfn n 11 

fitman-aupamyena purushas pra-manam adhi-gachchhati. (12) 

Tip. -ya, I. sg. -sha, N. sg. -pa, Ac. sg. gam with adhi, S sg. Pres.Par. 

through self-comparison a man a scale obtains. 

"*s?W I *TTVVHTTTTTS I 

anyad cha, mfttri-vat para-d&reshu para-dravyeshu loshta-vat 

-ya, N. sg. n. Ind. Ind. Tip. -ra, L. id. Tip. -ya, L. pi. Ind. 

Again and, As-on a mother on another's- wife, on another's-possessions as-on a lump 

of earth, 

*r: wf?r v vtvrr: ii n 

&tman-vat sarva-bhfitesliu yas pa£yati sas panditns. (13) 

Ind. Karm. -ta , L. pl.n. yad ,N.sg.m. dm 3 sg. tad, N. sg. m. -ta, N. sg. m. 

Pres. Par. 

as-on himself on all-beings who looks, he wise. 

rj ’VTiffa (TtW 

tvam cha ati-iva dus-gatas, tena tad tubhyam 

yushmad, N. tg. Ind. Ind. Ind. Karm. -ta, N.sg.m. tad .I.sg.n.Adv. tad, Ac. sg.n. yushmad, D.sg. 
Thou and exceedingly bad-circumstanced, therefore this to thee 

?T?f SV I (TOT I 

datum sa-yatnas aham. tatha cha uktam. 

dA, Inf. Bahuv. -na, N.sg.m. asmad, X. sg. Ind. Ind. vach .N.sa.n. 

past Pt c. Pass. 

to give endeavouring I. Thus and said, 

wr i 

daridrun bhara kaunt-ya m& pra-yachchba iSvare dhanam, 

-ra, Ac. pi. m. bhri, 2 sg. Imp. -ya, V. sg. Ind. yam with pra, 2 sg. -ra, L. sg. -ua, Ac. sg. 

Par. ^ Imp.Par. 

The poor support, O son of Kunti, not bestow on a lord wealth, 

WTfafTvhTTO vs? ftroVtro: ii \a ii 

vyudhitasya ausha<lham pathyam, nis-rujasya kim aushadhais? (14) 
•ta, O. sg. m. -dlia, N. sg. -ya, N. sg. n. Bahuv. -ja, O. kim Ac. sg. «. -dha, I. pi. 

S g . m. 

Of the diseased medicine wholesome, of the un- what with drugs ? 

diseased 
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any ad cha, dAtavyaui iti yad danatn diyate an-upakArine 

*ya , K.sg.n. Ind. dA, N.sg.n. Ptc. Ind. ynd.X. sg.n. -ti^K.sg. dA,3 sg. Pres. Karm. -T\i\J).sg.m. 
Put. Pass. * ' Pass. 

Again and, ‘ It ought to thus what gift is given to one not-conferring 
be given,’ benefits, 

^ v it u II 

dele kale cha pAtre cha tad danam sattvikam vidus. (15) 

-Sa, L. sg. -la, L. tg. Ind. -ra, L.sg. Ind. -tad, Ac. -na, Ac.sg. -ka , Ac. vld, 3 [vl.Perf. 

sg. n. sg. n. Par. 

In place, in time and, unto a worthy and, that gift a true one they record, 
person 

?nry *rrf<j wt^t i nwY *n^e- 

tad atra s.irasi snatva suvarna-kankanam gr'h&po. tatas yuvat 
Ind. Ind. -ras, L. sg. snA, Ger. Tip. -na, Ac. sg. grah, 2 sg. Ind. Ind. 

Imp. Atm, 

Therefore here in the lake having the gold-bracelet accept. Thereupon while 
bathed 



v3 

asau tad-vachas prati-itas lobhAt saros snatum 

adaa. A'. Ttp. -chaa, 1 tcith prati, N. sg. •Wm.Ab.sg. -ra a, Ac.sg. suA 
sg. m. Ac.sg. m. past Pic. Pass. 

he his word trusting through desire the lake to bathe 



pra-vilati, tavat 
vii, tcith pra, 3 Ind. 
sg. PresJ>ar. 

enters, then 



VPW f»PRP: I W 

maha-panke ni-magn&s palayitum a-kshamas. panke patitam 

Karm. -ka, L. sg. majJtotfAni, N.sg. ay tcith parA, Karm. -roa, AT. -ka, L.sg. pat, Ac.sg. m.past 

m.past. Ptc. Pass. Inf. sg.m. Ptc. Pass. 

into the great-mire plunged to escape unable. Into the mire the fallen 



Y^t 37rsfr i w* sfa i 

drishtva vyaghras avadat: ahaha mohA-panke 

dps , Ger. -ra, N. sg. vad, 3 sg.Impf. Ind. Karm. -ka, L.sg. 

Par. 

having seen the tiger said : ‘ Ah, ah, into the great-mire 



patitas asi ; 

pat, A r . sg. m. as, 2 sg.Prss. 
past Ptc. Pass. Par. 

fallen thou art; 




thence 



ud-sthapayaini, 



sthA with ud, 1 sg. 
Pres Par. Coni. 
lift out,* 



ltl 

Ind. 

thus 



uktvA 

vach, 

having said, 



lanais lunais 
Ind. Ind. 

slowly slowly 



ww v qfirr i 



upa-gamya 


tena 


vyaghrena 


dhrltas 


sas 


gam tcith upa, Ger. 


tad, I. sg. m. 


-la, I •?. 


dhfi, K. sg. m. 
past Pass. Ptc. 


Ud, A', 
sg. m. 


having approached, 


by that 


tiger 


seized 


that 



panthas achintayat : 
-tha, A', sg. chint, 3 sg. Imp/. 

Par. 

wanderer thought : 



*f WJTTW VStftfn 

na dbannu-Mstram pathati iti knrapam, 

Ind. Ttp. -ra, Ac. sg. path, 3 sg. Pres. Par. Ind. -pa, N. tg. 

Not * the law-book he reads,’ thus is a reason, 






na 


cha 


api 


veda-adhyayanam 


dus-atmanas 


Ini. 


Ind. 


Ind. 


Ttp. -na, y. sg. 


Jhihuv. -man, G. sg. m. 


not 


and 


also 


the Veda-study 


of the wicked-minded, 
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( 



sva-bhavaa eva atra tatbS ati-richyate 

Karm. -vn, N. sg. Ind. Ind. Ind. rich with ati,S«£r. 

Pres. Pas*. 

the inborn-disposition only here thus prevails, 

*raT imwT ^r^rr <pt: 11 ^ « 

yatlni pra-kritya madhuram gavain pay as. (16) 

Ind. -tl, I. eg. -ra, N. sg. n. fro, G. pi. -yas» N. ag. 

as by nature sweet of cows the milk. 

Kim-cha, avaAa-indriya-chittanam hastin-snanam iva kriy&, 

Ind. Ind. Bahuv. -tta, G. pi. m. Ttp. -na. N. sg. Ind. -yA, N. sg. 

Moreover, Of those with unsubdued senses- elephant-bathing like the action, 
(and)-mind 

wft wrr: fwr^rr ftm 11 v° tt 

durbhoga-abharana-prdyas jfiunam bliairas kriy&m vinfL (17) 

Bahuv. -ya, N. sg. m. -na, N. sg, -ra, N. sg. -y A, Ac. sg. Ind. 

Unhappy women’s-ornaments-resembling knowledge a burthen action without. 

TrqrqT n sm *npr f^p: t 

tad maya bhadram na kritam yad atra m&ra-dtmake vi-Sv&sas kritas. 

tad,.V. asraad, -TU,N.sg.n. Ind. kr\.X*g.n. Ind. Ind. Bahuv. -ka, L. sg. m. -8a, A', sg. kp. A'*?- m. 
sg.n. I.sg. p.Pt.Pas*. # (At man). past Ptc. Pass. 

This by me prosperous not done, that here in the murderous- confidence placed. 

minded 

rprr -ip i TpsrqTwtwf sjftw ?prT 1 

tatbii hi uktam, nadinam SaBtra-pSjiinam nakhirmm Sriiiginam tathft, 

Ind. Ind. vach , N. sg.n. past -dl, G.pl. Bahuv. -pi, G.pl.m. -in, G.pl. m. -in, G.pl. tn. Ind. 

Ptc. Pass. 

Thus for said, Of rivers, of the weapon-in of the claw of the horn thus, 

hand having, possessing, possessing 

fwrvY qq qnfo: #Yg w II II 

vi-6vasas na eva kartavyas strishu r&jan-kuleshu cha. (18) 

-sa, X. sg. Ind. Ind. kfi, N. sg. m. Ptc. Put. Pass, -rl, L. pL Tip. -la, L. pi. Ind. 

confidence not by any means to be made, in women, in kings* families and. 

wY v i vlw ft vftw wrt qrTT ^wt: I 

aparam cha, sarvasya hi pari-ikshyante sva-bhav&s na itare gunas ; 

-ra ,N. sg.n. Ind. -va, G. sg. m. Ind. iksh irith t»ari, 3. pi. Karm.-vhyN.pl. Iml. -ra, A T . pi. m. -na, .V. pi. 

Pres. Pass. 

Another and, Of every one indeed are investigated the natural-dis- not the other qualities ; 

positions, 

wff ta r ft qw^qr^nmiY ^ ii ii 

ati-itya hi guijan sarvan sva-bh&vas murdbni vartate. (19) 

1 with ati, Ger. Ind. -pi, Ac. pi. -va, Ac. pi. m, Karm. -va, N. sg. -dlian, L. sg. vyit, 8. sg. Pres. Atm. 

excelling for qualities all the natural- at the head stands. 

disposition 

VPW I V ft WSiftvrft 

anyad cha, sas hi gagnna-vih&ri kulmnsha-dhvamsa-kari 
-ya , N.sg.n. Ind. tad, JV. sg. m. Ind. Ttp. -rin, N.sg.m. Ttp. -rln, N. sg. tn. 

Again and, This indeed in the sky-roaming sin- destruction-causing 
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^snTrf^xwift scYffrvi i 

dusan-sata-kara-dbari jyotishdm madbya-churi 

Tip. -rin, .V. sg. m. -tin, G. pi. Tip. -rin, A'. sg. m. 

ten-hundred-rays-bearing of the lights in the midst-wandering 

vidhus api vidhi-yogut grasyntc rdhund asati ; 

-dhu, N.sg. Ind. Tip. -ga, Ad. sg. gnus, 3 sg. Prut. Past. Awx.I.sg. adaa, N.ug.m. 

the moon even through fate-conjuncture is devoured by Rahu he ; 

Mwift wwt? irrfsiirrj *'■ n ti 

likhitam api laldte pra-ujjhitum kas sam-arthos? (’20) 

likh, Ac. sg. n. past Ind. -ta, X. sg. ujjh with pra, h\f. kim, A. sg. m. -tha, N. sg. m. 

Ptc. Pass. 

what is written even on the forehead to-escape who able? 

Tf?r fwTwIt srnfor ^rrvTf^Ti: wiRvihj i , v<Tr 

iti chintayan eva asau vyaghrena vi-d-pdditas khdditas cha. atas 
Ind. chint. N.sg. tn. Ind. adas, A', sg. to. -ra, I. sg. pad with vi ami A, kh&d, A. sg. m. Ind. Ind.' 
Ptc.Pres.Par. A. so. m. past Ptc. past Ptc. Pass. 

Pass. Cans. 

Thus reflecting even * he by the tiger killed, eaten and. Therefore 

S’? infffa ?hjrw <3 i vWfwfrw 

aham bravimi: kanknnasya tu lobhena iti-adi. atas sarvathd a-viebdritam 

aemad, A’, sg. bnl, 1 sg. -na, G.sg. Ind. -bha, I. sg. Ind. Ind. Ind. Karm. -ta, N.sg. n. 

Pres. Par. (rt. ohur with vi) 

I say : * of gold but through etc.* Therefore anyhow an incon- 

desire, siderate 

mi* *r mfa i i 

karma na kartavyam. yatas, 

-man, N.sg. Ind. kjd , N.sg. n. Ptc. Fut. Pass. Ind. 

act not to be done. For, 

wf- wfawr ^rfw: i 

su-jirnam annam su-vichakshanas sutas su-sasita stri np-patis su-sevitas 
Karm. -pa, -ns, A. sg. Karm. -pa, -ta, A T .sg. Karm. -ta, •rl'A.sp. TYp.-ti, N.sg. Karm. -ta, 

A. sg. n. A. sg. m. N.sg.f. _ A. sg. m. 

Well-digested food, a well-discerning son, a well-governed wife, a prince well-served, 

wn? -^farwr^ ^rfsrn sfv *f 

su-chintya cha uktam au-vichdrya yad kritam su-dirgha-kdle api na 

chint, with nu, Ind. vach, N.sg. n. char with vi, yad, A. kri, Njtg.n. Karm. -la, L. sg. Ind. Ind. 
Ger. past Ptc. Pass. Qer. Ca us. sg. n. past PtcJ*ass. 

Well-having and spoken, well-having what done, in very-long-time even not 

reflected considered 

h n 

ydti vi-kriydm. (21) 

yk, 3. sg. Pres. Par. -yi, Ac. sg. 
goes to change. 

Tprarsm ’SSTT Jjrf^-^VTTT: i ?rc: fidray w d I 

etad vaclianam Arutvd kas - chid kapotas sa-darpam dha: dh kim evam uchyate? 

etnd, -na, Ac. sg. <ru ,Oer. kJm.A. Ind. -ta, A', sg. Avgay. ah, 3 sg. Ind. A. Ind. Tsch,3«p- 
Arjp.n. # sg. m. PerfJ*ar. sg.n. Prcs.Pass. 

This speech having heard some pigeon haughtily Baid: Ha, what thus is said? 
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vriddh&n&m 


vachanara 


grahyam 


fipad-kale 


hi 


upa-8thit<*, 


-dha,0.pf. m. 


-na .Jf.tg. 


grah, X. tg. ». Ptc.Fut.Patt. 


Ttp. -la, L. tg. 


Ind. 


sthA with upa. L. tff. m. 
patt Ptc. Pass. 


Of the old 


the word 


to be accepted 


misfortune-time 


for 


having approached. 



fTVTTW h“T3r *! THUT^ II ^ II 

Barvatra eva vi-ch&refla bhojane na pra-vartate. (22) 

Ind. Ind. -ra, I. tg. -na, L. tg. Ind. rfit with pra, 3 tg. Pres. Atm. 

everywhere indeed with reflecting in eating not one engages. 



*ra: i Tfanfa: vr* ^i i 

yatas, 6ahkabhis sarvam a-kr&ntam annam panara cha bbfi-tale, 

Ind. -ka, I. pi. -va, X. tg. n. krara i eith h, X. tff. n. -na, X. tff. -na, X. tff. Ind. Ttp.An+Ljtg. 

past Ptc. Past. 

For, By apprehensions everything assailed, food, drink and, ontheenrth- 

surface. 



vftftrptr srn ^ II ^ u 



pra-vyifctis 


kutra 


kartavyft 


jivitavysm 


Itatham 


nu 


-tti, X. tg. 


Ind. 


kri.jV.sp/- 
Ptc. Fut.Patt, 


jiv, X. tg. n. 
Ptc. Fid. Patt. 


Ind. 


Ind. 


occupation 


where 


to be made. 


to be lived 


how 


now 



va t (23) 
Ind. 

or t 



tjuft fwafarcr: i 

trahyi ghyipi tu a-santush^as krodlianas nitya-surikitas 

-yin. If.9ff.m. -pin, X.tff. m. Ind. Karm. -ta, .V. tg. m. -nn,X.tg.m. Karm. -ta, X. tg. m. 

(rt. tuxh toith Min) 

The envious, the censorious but, the dis-satisfied, the passionate, the constantly-suspicious. 



^ it ^8 it 

para-bhflgya-upajivi cha sha$ ete dwhkha-bhaginas. (24) 

Ttp. -vin, X. tg. m. Ind. shush, X. ctad, X.pl. m. Tip. -gin, X. pi. m. 

the on anotherVproperty-living and, six these misery -sharing. 



etad Srutva 



ctad, Ac. tg. a. Ini, Gcr. 
This having heard 




the pig 



tatra 

Ind. 

there 



upa-vitilihls. 

vli, with upa, X. pi. m.past Ptc. Pass. 
alighted. 



*m: i i 

yatas, su-mahanti api Soslrupi dharayantas balm -^ru I as 

Ind. Karm. dint, Ac.pl. n, Ind. -m.Ac.pl. dhri, X. pl, m. Ptc. Pret. Par.Caus. Bahur. -tx,X.pl. m. (rf.xru) 
For, Very-great even sciences possessing, having learned-much, 



wvitt: vw»!T ^ fsrrum *rr»t*rrft?TT: il ^8 u 



chheltaras 


sam-Siiyanam 


cha 


kli£yante 


lobha-moliitas. (25) 


X. pi. m. 


-ya, G. pi. 


Ind. 


klii, 3 pi. Pret. Atm. 


Ttp. -ta, X. jd. m. (rL muh) 


dispellers 


of doubts 


and, 


are pained 


by desire-infatuated. 



triw i HYHTTTrT’n: wTwrrSFTn: wuii i 

anyad cha, lobhafc krodhas pra-bhavati loblmt kamas pra-j&yate, 
-ya, X.tg. n. Ind. -bha, Ab.tg. -dha, X. tg. bhft with pra, -bha, Ah. tg. -m n,X.tg. jan with pra. 

3 tg. Pres. Par. _ 3 tq. Pret. Aim. 

Again and, From desire passion springs, from desire lust is born, 
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*rnn? wYh: ptw n ^ 11 

loblmt mob as cha, n&6as cha; lobhas pftpasya k&rnnara. (26) 

•bha, Ab. sg. -ha, X. sg. Ind. 4a, X. $g. Inti, -bha, X. sg. -pa, G. sg. n. -na, N. sg. 

from desire infatuation and, destruction and ; desire of evil the cause. 

i itoto to rmrfa ttoY tou i 

anynd cha, a-sambhavara hema*mrigasya janma, tathft api raraas lulubhe mrig&yaj 
-ya, -V. Iiut. Bahttv. -vn, X. Ttp. -pi, G. sg. -man, Ind. Ind. -ina, -V. tg. lubh,S*f7. -g n.D.sg. 

ttg. tt. tg. n. X. to. P erf. Atm. 

Again and, Impossible the gold-deer’s birth, yet thus even Rama had a de- for the 

sire deer ; 

vt*i: fwr sfa Jut *rfror ii y-a li 

prftyas samflpanna-vipotti-kale dhiyas api pums&m malin&s bhavanti. (27) 

Ind. Tip. -la, L. tg. ( rt . pad with sara-A) dhl, X. pi. Ind. putlis, Q. pi. -nn, X. pi./. bhA, 3 pi. 

Pres. Par. 

often at the approached- misfor- the minds even of men obscured become, 

tune’s-time 



TOdT I TRY TO 

an-antaram snrve jalena baddhas babhftvus. tatas yasya vneh-anat 
Ind. -va,A \pl.m. -la, I. sg. handh, X.pl. m. hhA.Spt. Ind. yad .Q.sg.nt, -nn.Ab.gg. 

past Pte. Pott. Per/. Par. 

Immediately all by the net caught were. Then whose through 

speech 

?pmrerf%7TT^ *rf i 



tatra 

Ind. 

there 



ava-lambitfts tam 



sarve tiras-kurvanti. 



lamb with ava, .V. pi. m. tad, Ac. tg. m. -va, X. pi. m, 
past. Pte. Pats. 

descended, him all 



kri with tiraa, 3 pi. 
Pret. Par. 
reproach. 



to: i «r wsrnmY to qref i 

yatas, na ganasya agratas gachchhet, siddhe karye samam phalnm, 
Ind. Ind. -na, G. tg. Inti. pun, 3 tg. tidh, L.sg. n. -yn.L.tg. -nm, X. -la, X. tg. 

Pot. Par. past Pic. Past. sg.n. 

For, not of a mass in front one should go; succeeding the action, equal the fruit. 



^T^rf^fw: to li ^ ii 

yadi k&rya-vipattis syfit mukharas tatra 

Ind. Ttp. -tti. A’, sg. as, 3 sg. Pot. Par. -ra, X. sg. m. Ind. 

if action-failure should be, the leader there 



hanyatc. (28) 
ban, 3 sg. Pres. Pass. 
is slain. 



TO fHTORTT f%TOfa TOR I *TOTO ^Yv: 

tnsya tiras-karam Srutvil chitra-grivas uv&cha; na ayam 

tad, G. - 131 , Ac. sg. sni, Gcr. Babur, -va, vacb,3 sg. Ind. idatn, X. 
sg.m. X.sg. Per/. Par. tg. m. 

Of him the reproach having Chitragriva said; Not this 

heard 



asya doshas ; 
idnrn, G. -alia. A', sg. 
sg. m. 

of him the fault ; 



to: 1 ^iq^T^T^ri?r>rr f^iY swrmft %<57rr 1 

yatas, d-pad&m fi-patantinfim hitas api &-yati hetutdm; 

Ind. -pad, G. pi. pat with ft, G. pi./, -ta, X. sg. m. Ind. yA with A, 3 sg. -tA, Ac. sg. 

Pte. Pres. Par. < Pres. Par. 

For, Of misfortunes arriving a friend even gocs-to the state of being 

the cause ; 



f% pto etto 11 11 



mulri-jahghfi 


hi 


vatsasya 


stambhi-bhavati 


bandhane. (29) 


Ttp. -ghA, X. sg. 


Ind. 


•sa, G. sg. 


stambhl-bhA, 3 sg. Pres. Par. 


-na, L. sg. 


the mother’s-leg 


for 


of a calf 


post-becoraes 


in the fastening 



E 
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anynd cha, *as bandhus yaa vi-pann&n&m Apad-uddharana-kshamas, 

•ya, X. tg. n. Ind. tad, X. -dhu, A". tg. yad, N. tg. m. pad with ri, O. pi. Ttp. -ma, X. $g. m. 

tom. t m.patt Ptc.Patt. 

Again and, He a friend who of the afflicted out of misfortune-to lift- 

able, 

»f ?J *n d : ll V 8 

na tu bhite-paritrAfla-vaatu-upAlambha-panditas. (30) 

Ind. Ind. Ttp. -ta, X. tg. m. 

Not but the danger-delivcrance-means-reproaching-clever. 



faMWiiw f&fw tiw i w*r- 



vipad-kAle 


vi-smayas eva 


kapurusha-lakshayam. 


ted 


atra 


dhairyam 


Ttp. -la, L. tg. 


-ya, X. tg. Ind. 


Ttp. -na, X. tg. 


Ind. 


Ind. 


-ya, Ac. to. 


At misfortune- time 


amazement just 


a weak-man’s- 
mark. 


Therefore 


here 


firmness 



toto Tnffonrftfanrf i 

ava-larnbya prnti-kfiras chintyatam. 

lamb with ava, Ger. -ra, X. tg. chint, 3 tg. Imp. Past. 

embracing a-remedy let be thought of. 

*m: i f^fr wr 

yatas, vi-padi dhairyam, atha abhi-ud-ayc ksh&mi, 

Ind. -pad, L. tg. -ya, X. tg. Ind. -ya, L. tg. -mi, X. tg. 

For, In misfortune firmness, further in prosperity moderation, 

=TTW2<Tr gfv fasroi: i 

sadasi vach-patutA, yudhi vi-kramas, 

-das, L. tg. Ttp. -tA, X. tg. -dh, L. tg. -ma, X. tg. 

in an assembly word-cleverness, in battle heroism, 



VTfirvfMfoT 



yaiasi 


cha 


abhi-ruchis. 


vyasanam 


£rutau, 


•sau, L. tg. 


Jnd. 


•chi, X. tg. 


-na, X. tg. 


•ti, L.tg. 


in glory 


and 


contentment, 


diligence 


in sacred study, 



f% wmrnt ii 8 

prakriti-siddham idam hi mahat-AtmanAm. (31) 

Ttp. *dha. X. tg. n. (rt. »idh) idam, X. tg. n. Ind. Bahuv. -man, G. pi* 
by nature-accomplished this indeed of the great-minded. 

vqft to 8 v i 

sam-padi yasya na harshas, vi-padi vi-sadas, ranc cha dhiratvnm, 
-pad ,L.tg. ynd.G.sg.m. Ind. -sha ,X.tg. -pad ,L.tg. -da ,X.tg. -na, L. sg. Ind. -tva .X.tg. 
In happiness whose not exultation, in misfortune despair, in battle and firmness, 

a annfr fHw ii ^ n 

tam bhuvana-traya-tilakam janayati janani sutam viralam. (32) 
tad, Ac. tg. m. Ttp. -ka, Ac. tg. Jan. 3 tg. Prut, -nl ,X.*g. -ta, Ac. tg. m. An, Ac. tg. n. Adv. 

Par. Cant. 

him a world -triad- ornament bears a mother a son rarely. 
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anyad cha, sha$ dosbas purushe^a iba h&tavyjis bhfftim ichchhata, 

-y n,X.tg.n. Itid. sfaaah,& -thn, N. pi. -alia, /. tg. Ind. hA,A’.p l.m.PU. -ti ,Ac.tg. iah./. «?•««• 

Put. Pan. ' PU.PrM.Par. 

Again and, Six faults by a man here to be avoided, prosperity wishing, 

rf^T »fq BTft* TOB tl ^ II 

nidrit tandril bhayam krodhas Masyam dirgha-sfttrati. (33) 

-ra, -V. 49. -ri, If. 49. -jra, A’. tg. -dha, l V, 49. -ya, -V. 49. -ta, -V. tg. 

Sleep, sloth, fear, anger, laziness, procrastination. 



idaniin api evam kriyatam: sarvais ekachitti-bhftya jalam &-daya ud-diyat&m. 

Ind. Ind. Ind. kj*i,8 tgJmp. -rnj.pl. ckachittt-bhd, G&r. -la, Ac. di with i, 4 1 with ud, * 

Pass. m. 

At present also thus may be by all of one-mind- 
acted ; being, 



tg. Qcr. »{/. ImpJ , an. 
the net having up-may be 
taken, flown. 



*nr: 1 wn**rrwrwfw T^rt tfvf?r: Brt^vTfv^r I' 



yatas, 


alp&n&m 


apt 


vastfin&m 


sam-hatis 


kflrya-s£dhik&, 


Ind. 


-pa, O.pl.n. 


Ind. 


-tu, G. pi. 


-ti, X. tg. 


Ttp. -dhaka, X. tg.f 


For, 


Of small 


even 


things 


a combination 


aim-accomplishing, 



H H 

gugatvam iUpannais badhyante matta-dantinas. (34) 
-tva, Ac. tg. pad i citk 4. 1 .pl. bandhA pl.Prtt. Karm. -tin, N.pl. ( rt . mad), 
m.or n. past Ptc. Pass. Pan. 

with grass blades, a rope's state having attained, are bound furious* elephants. 



o 

trinais 
-na, I. pi. m.or a. 



sam-hatis fireyasi pumsiira sva-kulais 

-ti, N. tg. praiagya. X. tg./. Compar. puiiis, G.pL Karm. -la, I. pL 
Combination better of men with their- families 



alp&kais api, 

-ka, I. pi. n. Ind. 
small even, 







nwr: h ** n 




tushe^a 


api 


pari-tyaktAs 


na 


pra-rohanti 


tandulas. 


-ilia, I. tg. 


Ind. tyaj with pari, X. pi. m. 
past PU. Pan. 


Ind. 


ruh with pra, S pL 
Pret. Par. 


-la. A*, pi. 


by the husk 


merely 


deserted 


not 


grow -up 


rice-grains. 



(3J) 



Tf?T ftfw Vfw *rf W TWWT ^T q Vwiftm ; I 

iti vi-chintya pakshinas serve jalam 

Ind. chint with ri, Gtr. 

Thus having considered, 



•ahin, N. 
pl.m. 
the birds 



sarve 
-va .X.pl.m. -la, Ac. sg. 

all 



&-d£ya ud-patitAs. 



the net 



d4 with i, pat with ud, X. pi. m. 
Gtr. pa*t Ptc. Pan. 

having taken, flown* up. 






an-antaram 

Ind. 

Thereupon 



sas 

tad, y. 
tg. m. 

that 



vyadhas su-durat 

-dha, X. tg. Ind. 

hunter from very-far 



jAla-apalmrakan 
Tip. -ka, Ac. pi. m. 

net-carrying off* 



tAn 
tad, .,4c. 
pl.m. 
them 



ava-lokya 
lok with ava, 
Qer. 

having seen, 



paSehat dh&ran achintayat : 

I*d. dti4v, If. tg . ». Me. Prm. Pan chilit, 3,0. Iitjif. Par. 

after running, thought : 

a 2 
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flwng vcsnr srm fwrvnr: i 

sam-hatus tu haranti ete mama jalam viham-gamas, 

hail tctih sum, X. pi. m. Ind. hri.Sp/. Pres. etad, A. asrn&d, G. sg. -la, Ac.sg. -ma ,X.pl. 

past Ptc. Pats. ' Par. pi. m. 

Combined indeed take away these of me the net the birds, 

*ttt <% wwaifo * ?t?t ii 

yada tu ni-patishyanti va&ara esbyanli me tadtL (36) 

Ind. Ind, pat with n\,Spl.Fut. ii. Par. -sa .Ac.tr/. i, 3 pi. Fut. Ii. Par. annul, G.sg. Jnd. 

if but down-tbey shall fall, into the power they will go of me then. 



tatns teshu chakshus-vishaya-atikruntcshu pnkshishu sas 

Jnd. ta A.L.pl.m. Ttp. -ta, L. pi. m. (rt. kram with ati) -shin, L. pi. m. liul , S. sg. m. 

Then those the sight-confines-having passed birds, that 



vy&lhas 
-dlia, .iV. sg . 
hunter 



fs^rr: i ^ f^reri ytt qnrmt 



ni-vrittas. 


ntha 


lubdhukam 


ni-vfittain 


drishtvA 


kapotas 


vpt with nl, X. sg. m. past 
Ptc. Pass. 


Ind. 


-ka, Ac. sg. 


vpt with ni, Ac. sg. m. 
past Ptc. Pass. 


dps, Ger. 


-ta. A', pi. 


returned. 


Now 


the hunter 


returned 


having seen 


the pigeons 



T 3r^: I qf<fofa?T I I 

> JNt 

uebus: kirn idanim kartum uchitam ? ehitra-grivos uv&cha: 

vach. 3 pi. klm, Ac. sg. n. Ind. kri, Inf. -ta, X. sg. n. Itahuv. -va, X. sg. vach, 3 sg. Per/. Par. 
Per/. Par. 

said : What now to do proper ? Chitragriva said : 

*TTrTT fir* fafTT fwri | 

mat a mitram pita cha iti sva-bbavat tritnyam hitam; 

•tji, X. *g, -ra, A’, sg. -tp, A’, sg. Ind. Ind. A 'arm. -va, Ab. sg. -ya, -V. sg. -ta. A'. sg. n. 

A mother, a friend, a father and, thus from inborn-disposition a triad friendly ; 



an-wrwgra *Nf?r ii n 

kiirya-kanma-tus cha anye bhavanti hita-buddhayas. (37) 

Pea ndea. with tas. Ind. -ya, X.pl. m. bhO, 8 pi. Pres. Par. llahuv. -dhi. A’, pi. m. 

from eflect-and-cause and others become friendly-minded. 



*rr*? ^f^rrnnY 

tad asimiknin mitram hirai^yokas nama mushika-rajas gandaki-tire 
Ind. aaniad, G. pi. -ra, A. sg. -ka, A. sg. - vann, Ac.sg. Adv . Ttp. -ja, X. sg. Ttp. -ra, L. sg. 

Now of us a friend lliranyaka by name, a mouse-king, on the Gandaki- 

bank 

i *Y sw* qrsjHNjfa i 

chitra-vane ni-vnsati; sas asnnikara pasan chhetsyati. 

Harm, -ua, L. sg. vat icith ni, 3 sg. tad, X.sg. in. asniad, G.pl, -six, Ac. pi. chliid, 3 tg. 

Pres. Par. Fut. ii. Par. 

in the Chitra-wood dwells ; he of us the fetters will cut. 






^TrfT: 



iti 6-loc.hya sarve hiranyaka-vivara-samipam 
Ind. loch with k,Ger. -va. A', pi . «. Ttp. -pa, Ac. sg. Adv. 

Thus having reflected all lliranyaka's-hole-near 



gat as. 



gain, X. pi. m. past 
Ptc. Pass. 
gone. 



hiranyakas 
-kn, X.sg. 

lliranyaka 



cha 

Ind. 

and 
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H7T$R- I 



sarvodd apdya-&ankayd 6ata-d varum vi-varam 

Ind. Tip. -ki, I. sg. Bahuv. -ra, Ac. ay. ». -ra, Ac. sg. 

always through danger-dread a hundred-doored hole 



kjitvd ni-vasati. 

kfi, Oer. vaa with ni, 

3 sg. Pres. Par. 
having made dwells. 



?ifiY f^n 1 1 

tatas hiranyakas kapota-avapdta-blmydt ehakitas tdshntm sthitas. 

Ind. -ka , N. sg. Ttp. -va, Ab. sg. -ta, N. sg. m. Ind. sth A. N.sg. m. 

past Pic. Pass. 

Then Iliranyaka from the pigeon-descent-fear timid silently stood. 

fsnuffa i fvr^r iwR I 

chitra-grivas uvacha : saklie hirunyaka, kim as in an na sam-blidshase ? 

JUihuv. -va, varh, 3 sg. -khi,F.*0. -ka, V. sg. Ind. asmad, Ind. bh/bdi with aam , 2 sg. Pres. Atm. 

N.sg. Per/. Par. _ _ Ac.pl. 

Chitragriva said: Friend Iliranyaka, why us not dost thou greet ? 



?raY insrfir^Ri 

tatas hir&iiyakaB tad-vachanam prati-abhi-jfidya sa-sambhramam 
Ind. -ka, N. sg. Ttp. -na, Ac. sg. jnA with prati-abhi, Oer. Avyay. 

Then Ilirayyaka of him-thc voice having recognised hastily 






vahis 


nis-sritya ahravit: 


ah 


punyavdn 


asmi, priya-suhrid 


me 


Ind. 


sri with nls, Oer. brfl,3*0. 

Imp/. Par. 


Itul. 


-vat, N. sg. m. 


jus, l sg. Karm. -d, N- sg. 
Pres. Par. 


asmad, O.sg. 


out 


slipping said : 


Oh, 


happy 


1 aui, the dear- friend 


of me 



w^rra: i 

chitra-grivas sam-a-yatas. 

Bahuv. -va, N.sg. yft with sam a nd A, N.sg. m. past Ptc. Pass. 

Chitragriva arrived. 

wrrr w fvr^sr i 

yasya mitrena sam-bhdshd yosya mitrena sam-sthitis 
yad, G.tg. m. -ra, I. sg. -el id, N.sg. yad .O.sg.m. -ra, I. sg. -ti, N. sg. 

Whose with a friend greeting, whose with a friend staying, 

w f*r^!? wtwtt *rr#v ii ^ ii 

vasya mitrena sam-lnpos tatas na asti iha punyavdn. (38) 
yaa, Q. sg. ra. -ra, I. sg. -pa, N. sg. tad with Ind. as, 3*0. Pres. Ind. -vat* A'.sp, m. 

Afjl.aJf.lna. ' Par. 

whose with a friend chatting, than he not is there here a happier one. 

VTTTVgitpTRfTrr w 

pdSa-baddhdn cha etdn drishtvd sa-vismayns kshonam 

2Yp.-dha,.dc.p/.wi.(r<.bandh). Ind. ctad ,Ac.pl.m. dri», Ger. Bahuv. -ya, N.sg. m. -na ,Ac.sg.Adv. 

Net-confined and them having seen with-omazement a moment 



stliitvd uvacha: saklie kim etad? 

»tl id, Ger. vach, 3 tg. Per/. Par. -khi, V. sg. kim, N.sg.n. etnd.A’.jp.*. 

having stood he said: Friend, what this? 



chitra-grivas avadat : 
Bahuv. -va, vad, 3 sg. 
N. sg. ^ Imp/. Par,. 

CliiUBjjriva said : 
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W S^f PW, I 

sakhe asmakam prikUns-janman-karmanas phalam etad. 

-khl ,V.tg. aamad, G.pl. Tip. -man, (/. tg. -la ,N.1. cUd, S. tg. a. 

Friend, of us of a former-birth's-action the fruit this. 

5frf ^ *r*rr ^ ^ 

y asm fit cha yena cha yatha cha yada cha yad cha 

yad, Ab. tg. n. Ind. yad, 2. tg. n. 2nd. Ind. 2nd. 2nd. Ind. yad, N. tg. n. 2nd. 

Wherefore and, by what and, how and, when and, as what and. 






y&vat 


cha 


yatra 


cha 


£ubha-a£ubham 


fitman-karma, 


-vat, N. tg. n. 


/ad. 


Ind. 


Ind. 


Dcatulva. -bha, N. tg. n. 


Ttp. -man, N. tg. 


how great 


and, 


where 


and, 


good- (and) evil 


one’s own-action. 



wnsr ^ ^ ^ ww 



tasmat 


cha 


tena 


cha 


tatha 


cha 


tadft 


cha 


tad 


cha 


tad, Ab. tg. n. 


2nd. 


tad, I. n. 


Ind. 


Ind. 


2nd. 


Ind. 


2nd. 


tad, N. tg. n. 


2nd. 


therefore 


and, 


by that 


and. 


thus 


and, 


then 


and, 


as that 


and, 



«ttt^ ?nr ’v f^vrenrr^f^ 11 R 



t&vat 


cha 


tatra 


cha 


vidh&tri-va£at 


upa-eti (39) 


-vat, N. tg. n . 


Ind. 


Ind. 


2nd. 


Ttp. -4a, Ab. tg. 


t with upa, 3 tg. Pret. Par. 


so great 


and, 


there 


and, 


through fate’s-power 


it approaches. 



roga-doka-paritapa-bandhana-vyasanani cha 
Dvandva. -na, N. pi. 2nd. 

Sickness-sorrow-pain-bonds-afiliction and, 

R 8° H 

etfini dehinAm. (40) 

cUd. N. pi. ». -hln, Q. pL m. 
these , of creatures. 



ktman-aparadha-vrikshasya phalani 

Ttp. -aha, Q. tg. -1», N. pi. 

of the self-transgressions’-tree the fruits 



etad 

etad, Ac. tg. n. 

This 



Srutv& 
iru, Ger. 
having heard 



hirapyakas 
-k». .V. k - 
Hiraijyaka 



chitra-grivasya 
liahuv. -va, G. tg. 
Chitragriva’s 



bandhanam 
•na, Ac. tg. 
bonds 



chhettum 

chbkl. Inf. 
to cut 



i fw^nfr^ i f*rv vtt fra i 



sa-tvaram 


upa-sarpati. 


chitra-grivas 


uvaeba : 


mitra 


mS 




evam 


Aryan. 


afip, with upa, 
8 tg. Pret. Par. 


Bahuv. -va, 
N. tg. 


vach, S tg. 
Per/. Par. 


-ra, T.yg. 


Ind. 


2nd. 


2nd . 


with-haste 

— ... - 


advances. 

* - 


Chitragriva 


said: 


Friend, 


not. 


not 


thus ; 



araramifMfa ftstt 



asmad-a^rit&nam 


eshflm 


tavnt 


p&Mn 


chhindhi, 


tadi 


mama 


Ttp. -ta, G. pi. m. 
( rt . *ri. with A) 


etad, G. pi. m. 


2nd. 


-6a, Ac. pi. 


chhid, 2 tg. 
2mp. Par. 


Ind. 


asm ad, G. tg. 


of my -dependants 


of these, 


first 


the fetters 


cut, 


then 


of me 
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vra w’^Nrfv i ffcrwr swnr i wwwnfa- 

pfiAam paAchat chhetsjosi. hiranyakas api fib a: aham alpa-SaktU, 

4v, Ac. ag. Ind. chhid, 2 ag. Put. -k a. N. to. Ind. ah, 3 ag. aumad, Bohuv. -ti, N.ag. in. 

ii. Par. Per/. Par. N.tg. 

the fetter afterwards thou wilt cut. Hiranyaka also said : I of little-strength, 

qiirr*^ 

dantfU cha me komal&s, tad efcshim paian chbettum 

•Ul X. pi. Ind. ftsmad, G. »g. -la, X. pi. m. Ind. etad, Q. pi. m. 4a, Ac. pi. chhid, Inf. 
the teeth and of me delicate, therefore of these the fettera to cut 

qrq w: I WPPH ^TTT *! 

katham samarfhaa? tad y&vat me dantaa 

Ind. -tha, N. ag. m. Ind. Ind. aamad, G. ag. -la, N. pi. 

how able ? Therefore as long as of me the teeth 

TTHTfR qni tT^rTTWJTf^ 

tuvat tava pasam chhinadmi ; tad-anantaram 

Ind. yushmad, G. ag. -ta, Ac ag. chhid, 1 ag. Prea. Par. Ind. 

so long of thee the fetter I cut ; thereafter 

^rrr^i iewfa i f^nreftw i 

bandhanam yavat-Aakyam chhetsyami. chitra-grlvas 

-na, Ac. ag. Avgag. chhid, 1 ag. Put. ii. Par. Battue. -va, N.ag. 

the booda as far as-possible I shall cut. Chitragrlva 



na trutyanti, 

Ind. trut, 3 pi. 

Prea. Par. 
not break, 



esh&m api 

etad, G. pL m. Ind. 
of these also 



uv&cha : 

vach, 3 ag. Per/. Par. 
said : 



*ronn^rr atm 

astu evam, tathfl api yatkd-Aakti ctesh&m bandhanam 

u, 3 ag. Imp. Par. Ind. Ind. Ind. Avgag. etad, G. pi. m -na, Ac. ag. 

Be it so, thus even according to-strength of these the bonds 



i i 







khai?<]Uya. hiranyakena uktam : litman-parityAgena 

khaiid, i ag. Imp. Par. -ka, I. ag. vach, N. ag. n. poet Ptc. Pass. Ttp. -ga, I. ag. 

divide. By Hiranyaka said : by self-sacrifice 



yad 

yad, 2f. ag. n. 

what 



?nar i 

&-srit&n£m pari-rakshayara tad na niti-vcdinAm sam-matam. 

<ri with A, G.pl. m. -na, tf. ag. tad, N. ag. n. Ind. Ttp. -din, G. pi. m. man with namJS r jg. 

poat Pte. Paaa. n. poet Ptc. Poaa. 

of dependants preservation, that not of the policy-knowing approved of. 



yatas, ftpad-arthe dhanam rakshet, darfln 

Ind. Ttp. -tha. L. -ua, Ac. ag. raksh, 3 ag. -ra, Ac. pi. 

ag. Ad r. ^ Pot. Par. 

For, For misfortune's- riches one should the wife 
sake save. 



rakshet 
rakuh.Sfff. 
Pot. Par. 
one should 
save 



dhanais api, 

-na,/. pi. Ind. 

through the even, 
riches 



W7pr vtrfa ii n n 



Utmfinam 


satatam 


rakshet 


dflrais 


api 


dhanais 


-man, Ac.sg. 


Ac.ag.n.Adv. 


raksh, 3 ag. Pot. Par. 


-ra, I. pi. 


Ind. 


-na, /. pi. 


oneself 


constantly 


one should save 


through the 


even, 


through the 








wife 




riches 



»pi. (41) 

Ind. 

even. 
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anvad cha, dharma-artha-k&ma-mokshanatn prfinas samsthiti-hetavns, 

•ya, X. sg. n. Ind. Dvandca. -sha, Q. pi. ‘Oa, X. pi. Ttp. -tu, X. pi. - 

Again and, Of virtue-wealth-desire-final liberation life the existence-cause, 

rTTfWTT faf *T V H TWIT *T U 8^ II 

tan ni-ghnatft kim na hntnm, rakshatH kim na rakslmam ?(42) 

tad, Ac. iian with ni, I. sg. m. kim, A’. Ind. han. X. so. w. raksh, I. sg.m. id. Jnd. raksh, past Ptc. 
pl.m. Pres. Ptc. Par. tg.n. past Ptc.Pass. Prc9.Ptc.Par. Pass. 

that by one destroying what not destroyed, by one saving what not saved ? 



^qrg i w fa>- 



chitra-grivas 


uvftcha : 


snkhe 


nitis 


tUvat Sdri£i eva, 


kim-tu 


Ha hue. -va, X. sg. 


vach.Sstf. Per/. Par. 


-khi, V. sg. 


-ti, X. sg. 


Ind. -4, X. sg.f. Ind. 


Ind. Ind. 


Chitragriva 


said : 


Friend, 


policy 


certainly such just, 


but 



T fl^R^T f^ < T RT *rT*rrv»ro: i 

ahum nsmad-asritanarn duhkham eodhum sarvatha 

asrnad, X. sg. Ttp. -ta, G. pi. m. (rt. 4ri with A) -kha, Ac. »g. sah. Inf. Ind. 

I of my-dependants the affliction to bear wholly 

I 

tena idam bravimi. 

tad , I.sg.n. Adc. Ida m.Ac.sg.n. bru, 1 sg. Pres. Par. 
therefore this I say. 

*m: i v*rrpf qrii ^r^9r?r v i 

yatas dhandni jivitam cha eva para-arthc prajnas ud-srijet ; 
Ind. -na .Ac.pl. -ta, Ac. sg. Ind • Ind. Ttp. -tha, L. eg. Adc. -fia ,X.sg.m. srij, with ud, 3 sg. 

Pot. Par. 

For, Riches, life and even, foranother’s-sake the wise should give-up ; 

Tt arroY f*Rm qfa n 8 ^ 11 

sat-nimitte varam tyagas, vi-n&ie ni-yate 

Ttp. -tta, L. sg. -ra, X. sg. Adc. -gn, X. sg. •&», L. sg. yam with ni. L.sg 

m . past Ptc. Pass. 

for good’s sake preferable the sacrifice, destruction destined 






ayam 


nparas 


cha 


a-sadhfirnnas 


hetus : 


idam, X. sg. tn. 


-ra, iV. sg. m. 


Ind. 


JJahvv. - 11 a, X. sg. m. 


-tu ,X.sg. 


This 


another 


and 


un-paralleled 


argument 



^ wt i 




jati-dravya-gunanfim 


cha 


Famynm 


eshain 


may ii 


sah a. 


Pcandva. -ya, G. pi. 


Ind. 


-ya, X. sg. n. 


etad, G. pi. m. 


asrnad, 7. sg. 


Ind. 


of kind-substance-quality 


and 


equality 


of these 


me 


with, 



?ro*pqp*i ^ ii 88 ii 

mad-prabhutva-phalam brfihi kada kim tad bhavishyati ? (44) 

Ttp. -la, Ac. sg. (qf. asrnad) brft, 2 sg. Jnd. kim. X. sg. n, tad, X. sg. n. bhft, 3 sg. Fut. ii. Par . 

Imp. Par. 

of me-the superiority-fruit, say, when what that will be? 



sati. (43) 

ns, L. sg. m. 

Ptc. Pres. Par. 
being. 



a-samarthas ; 

Karm. -Ilia, X. sg. m. 
un-able ; 
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"srp? i f%*rr r T^^rfn swift* i 

anyad cha, vinfi vartanam eva ete na tyajanti mama 

-j %,K.9ff.n. Ind. Ind. -na, Ac.sg. Ind. etad. A*. Ind. tyaj, 3, pi. aitmad, 

pi. m. ProsPar. G.sg. 



vinH vartanam eva 

Ind. -na, Ac.sg. Ind. 



antikam, 
•lea, Ac. eg. 



a, A r . 9g. n. Ind. Ind. -na, Ac.sg. Ind. etad, A*. Ind. tyaj, 3 , pi. asmad, -V&, Ac.9g. 

pi. m. Pro* Par. 0.90. 

Again and, Without wages even, these not abandon of me the proximity, 






H 8* ii 

etan mama 



tad me pr&na-vyayena api jivaya etan mama &-srit&n. (45) 
Ind. aimiad, Ttp. -ya, I. sg. Ind. jlv, itg.bnp. etad, asmnd, kciicithk.Ac.pl. 

O.*0. ' Par. Cam. Ae.pl.m. G.sg. m. past Ptc. Pass. 

therefore of me with the life-loss even cause to live these of me the dependants. 



far* i ■ 

kim-cha, 
Ind. Ind. 
Moreover, 



mHmsa-mCitra-purisha-asthi-nirmite asmin kalevare 

Ttp. -ta, L. 90. ». ( rt . mh with nis) idam, L. sg. n. -ra, L.sg. 

On the flesh-urine-excrement-bone-composed this body 



fawvr farr^nwr «rsr: trrvrcr fine a n a* ii 

vi-nasvare vi-baya fUsth&m ya&is plUnya mitra me. (46) 

-ra, L. eg. n. h& with vi, Ger. -sthA, Ac. sg. -ww, Ac.sg. pA, 2 sg. Imp. -ra, V.sg. asroad, 

Par.Cans , _ O.sg. 

the perishable having given up consideration, the fame preserve, 0 friend, of me. 

^PPC R W I *efa" f5rapRf*T^ , T faiHM *P*mf%*TT I 

aparam cha pa£ya, yadi nityam a-nityena nis-malam mala-v&himl 



aparam cha paSya, yadi nityam a-nityena nis-malam mala-v&hinS 

-ra, Ac. Ind. dfiS, 2 sg. Ind. -ya, N. sg. n. Karm. -ya, I. Bahuv. -la, Ttp. -hln, I. sg. n. 

sg.n. ImpPar. sy.n. N.sg.n. 

Another and behold. If the eternal through the the stain-less through the stain- 

non -eternal, bringing, 

«nr: *rnbr *ni»T rpsr ^ far n s-o ii 

yasas k Hyena labhyeta, tad na labdham bhavet nu kim? 

-few, A r jg. -ya, I. sg. labh.3 sg. tad, N. Ind. labh, N. sg. n. bhft, 3 sg. Ind. Ind. 

PotPass. sg.n. past Ptc Pass. Pot. Par. 

fame through the body might be that not obtained should be well why P 
obtained, 

*ht: i sufHei wnrt r v^jjaid^fR’ i 



nu kim? (47) 
Ind. Ind. 



yatas, 


Sarfrasya 


giirmniim 


cha dvlram atl-antanv 


an tar am, 


Ind. 


-ra, 0. sg. 


■va a. ft. 


Ind. -ra, N. sg. n. Ttp. -ta, A', sg. n. 


-ra, N.sg.n. 


For, 


Of the body 

_ 


of virtues 


and, a wide exceeding 


difference, 


JKK WW * 


irwr?n?rrfa 


Rt Rvn: II 8*= 11 




foriram 


kshana-vidhvamsi, 


kalpa-anta-sthHyinas 


gunfts. (48) 


-rm, N. iff. 


Tip. -sin, N. sg. n. 


Ttp. -yin. AT. pi. m. 


■\\x,X.pl. 


the body 


in a moment- falling asunder, to a kalpaVend- lasting 


virtues. 



wrW inr^RT: gsrfam: i 

iti fl-karnya hiragyakas prabrishta-man&s pulakitas 



Ind. karn with A, -ka, N.sg. Bahuv. -nas, N.sg.m. -ta, K. sg. m. as, A r . sg. m. brO, 3 sg. 

Got. PlcPresPar. Impf. Par. 



Thus having heard Hiranyaka of delighted- mind thrilled 

vre fir* vtv i RvrNspgTft 



vrg firw vnj i v 

sadhu, mitra, sfidbu ; 

•dhnJV^f. -ra, V. sg. -dhu Jtfjsg. 
n. Adv. n. Ado. 

Nobly, friend, nobly ; 



anena 
idam, l.sg. n. 

through this 



l^rita-v&tsalyena 
Ttp. .ya, I. sg. 



PlcPresPar. Impf. Par 
being said : 



trailokyasya api 
-ya, G. sg. Ind. 



towards the dependants- of the three - even 
tenderness worlds 
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prabhutvam tvayi yujyate. evam uktva tena sarveshftnl 

-tv» ,N.sg. yaahmad ,Ljsg. yuj,3 sg.Pres. Ind. vacb, Gcr. tad, I.sg.m. -va. Q.pl.m. 

Pass. 

the sovereignty in thee is proper. Thus having spoken by him of all 

*hRTfn f*^rrf*r i rmT Prcsi*: i 

bandhanani chhinnani. tatas hiranvakas sarvfin sa-fidaram sam-pujya aha : 

-no, X.pl. clihid, N. pi. n. past Ind. -ka, .V. sg. -V% t Ac.pljn. Ary ay. puj with sam, ah, $ijy. 

Ptc. Past. ' ' Gcr. P erf : Par. 

the bonds cut. Then Hirany aka all respectfully having saluted said : 

pnrcfta vf?r ftw- 

sakhe chitra-griva, sarvatha atra jala-bandhana-vidhau sati dosham 

-khi.Vsg. Bahuv.-v*,Vjtg. Ind. Ind. Tip. -dlii, L. sg. as, Ljg.rn.Ptc. -aha ,Ac*g. 

Pres. Par. 

Friend Chitragriva, wholly here the net-confinement-destiny being, a fault 

TOT \ 

a-6ankya atmani ava-jria na kartavya. 

Sank with 6., Gcr. -ma n.L.sg. -jfift, N. sg. Ind. kfi, N. sg.f. Ptc. Put. Pass. 
suspecting, of one’s self disdain not to be made. 



*ra: i 



i 



yatos, yas adhikat yojana-satat pasyati iha fitnisham kha-gas 

Ind. yad, N. sg. m. -ka, Ab. sg. n. TYp.-ta, Ab.sg. drifi.S sg. bul. -shn, *<?. Itp. •gn.N.ng. 

Pres. Par. 

For, Who from a great yojana-hundred espies here the prey, a bird, 



v vw HTWvng vrspiti *i xnaft n «£- n 

sas eva prapta-kalas tu p&da-bandham na paSyati. (49) 

tad^V. Ind. Bahuv. -la, A\ sg. m. Ind. Ttp. -iihA.Ac.sg. Ind. drift, 3 sg. 

sq.m. _ _ Pres. Par. 

he even having reached-the time on the other hand the snare-knot not sees. 



vnc ^ i 




aparnm cha, £a£in-divakarayos graha-pi^anam, 

-ra ,N.tg. «. Ind. Dvaiulva. -ra, G. du. Ttp. -na, Ac. sg. 

Another and, Of moon-(and)-sun through eclipse-the distress, 



gaja-bhujangamayos api 

Dvandva. -tna ,G.du. Ind. 

of elephant-(and)-serpent also 



bandhanani, 
-na, Ac. sg. 
the binding, 



*f?r*rat ^ Pp-tYvet 

matimatam cha vi-lokya daridratdm, 

-mat, G.pl.m. Ind. lok tcith vi, Gcr. -tft, Ac. sg. 

of the wise and having perceived the indigence, 



fi f V r yt wn Pita n hPt: ii ii 



vidhis 


aho 


balavftn 


iti 


me 


matis. (50) 


•dlil, .V. sg. 


Ind. 


•▼at, N.sg. m. 


Ind. 


asmad, G.sg. 


-ti t N.sg. 


* destiny, 


Oil, 


powerful,’ 


thus 


of me 


the thought. 
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'W'rrfHTfwr sfi fnprr: i 

vyoman-ekanta-viharinas api vihagas sam-pra-upnuvanti d-padam, 



-ya, X. Ind. Ttp. -riii, If.pl, m. Ind. -tfa, X. pi. Ap, with «un and pra, -pad, Ac. sg. 

sg.n. . 3 pi. PresJ*ar. 

Again and, In the air-exdusivdy-roaming even birds meet misfortune, 



: *w*i*fti 

badhyante nipunais agadha-salilat matsyas samudr&t api; 

bandli, 3 pi- PresJ*ass. -na, I. pi. m. Bahuv. -la, Ab. tg. ia. -ya, X.pl. -ra, Ab. sg. Ind. 

captured are by artful men out of the deep-water fishes ocean even ; 

containing 



firfavrf% fir air: irswm ^pr: 

dus-nitam kim iha asti, kim su-charitam? kas stbana-labhe gunas? 
Karm. -ta, kim, X. Ind. as, 3 Mg. kim, X. Karm. -ta, X. tg. n. kim, X. Tip. -bha, L. tg. -na, .V. sg. 

X jig. n. sg. n. Pres. Par. sg. n. sq. n. 

Badly-con- what here is, what well-performed? what in position- merit? 

ducted obtainment 



9rp*rt 5r^*nrarrfnr^rfV wrfir li II 

kill as hi 'vyaaana-praBarita-karas grihnati durdt api. (51) 

■la, X. sg. Ind. Bahuv. -ra, X. sg. m. grab, 8 $g.Pres.Par. -ra, Ab. sg. n. Ind. 

time for to destruction-having forth seizes from afar even, 
stretched- the hands 






iti 


pra-bodhya fitithyam 


kritvd 


d-lingya 


cha chitra-grivas 


tena 


Ind. 


budh with pra, -ya, Ac. sg. 

Ger. Cans. 


krl, Ger. 


litiK with ft, 

Ger. 


Ind. Bahuv. -ra, N. sg. 


tad,/. 
sg. m. 


Thus 


having instructed, hospitality 


having 

made, 


having em- 
braced 


and, Chitragriva 


by him 



finewt 

sa-parivaras yayau ; hirany&kas 

Bahuv. -ra, N. sg. in. y A, 3 sg. Per/. -ka, N. sg. 

Par. 

with-attendants went ; Iliranyaka 

sft nfi^: i 

api sva-vivaram pra-vish^as. 

Ind. Karm. -ra, Ac. sg. vii with pra, X. sg. m. past Ptc. Pass. 

also his-hole entered. 

anfit arrfir v fir^ifi? *<Wrfir wfn ^ i 

yani kani cha mitrani kartavyani 

yad, iV. pi. n. kim, X. pi. n. Ind. -ra, X. pi. kfi, N. pi. n. Ptc. Fut. Pass 

Whosoever friends are to be made 

sriVrTT guraw: n it 

pasya mfishika-mitrena kapotas mukta-bandhanus. (52) 

djiS, 2 sg. Imp. Par. Karm. -ra. I. sg. -ta, .V. pi. Bahuv. -na, N. pi. m. 

Behold, through the mouse-friend the pigeons bond-delivered. 



srrer; v4wr?nr^f vrg^fir- 



atha 


loghupatanaka-n&ma 


kakas 


sarva-vritt&nta-dardi 


sa-a&haryam 


Ind. 


Bahuv. -man, X. sg. ». 


■ka, .V. tg. 


Ttp. -sin, X. sg. m. 


Actat. 


Now 


Loghu patan ak a-n amed 


the crow 


the whole-event-seeing 
F 2 


with astonishment 



datum eba ; 

-ta, N. pi. Ind. 

hundreds and ; 




sam-pra-eshitas yatha-ish$a-deddn 

tab with aam and pra, X. sg. Karm. -6a, Ac. pi. 

m.past Ptc. Pass. Cans. 

dismissed to ad libitum-places 
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i wt sft i sw- 



idam 


aha: 


&ho 


hiranyaka 


glughyas 


asi ; atas 


idam, Ac. ah, 3 ag. 
aa. n. Perf. Par. 


Jnd. 


■kM,V. V . 


sl&<?h, N. ag. m. 
Ptc. Fut. Paaa. 


as, 2 ag. Prea. Jnd. 
Par. 


this 


said : 


Oh 


Hiranyaka, 


to be praised 


thou art; hence 



ahum 

as mad, -V. ag. 

I 



ft <^rr 



wr *ri *r*Kugy , $Us- 



ipi tvayfi saha maitrim ichchhdmi ; atas maui maitryena anu-grahitum 
Jnd. yushmad, Jnd. -ri .Jc.sg. iah, 1 ag. Prea. Ind. asmad, -ya ,J.ag. prnh with anu, 

J. ag. , Par. Ac. ag. t # IrJ. 

ulao thee with friendship wish ; therefore me with friendship to favour 



*rffa i xrrp^^T ftrwt sft ftrrwTwrv i 

arhasi. etad srutva hiranyakas api vivara-abhyantarat aha : 

arh, 2 ag. Praa Par. ctad,Ac*g.n. iru, Ger. -ka, N. ag. Ind. Ttp.-m, Ab.ag. ah, 3 sg. 

deign. This having heard Ilir&jiyaka also from the bole's-inside said : 



kas tvam? sas brute: laghupatanaka-namd vdyasas aham. 

kim, A r . ag. m. yushmad, JV. ag. tad, JV. ag. m. brC, 3 ag. Praa. Bohuv. -man, N. ag. m* -aa, N. ag. asmad. 

Atm. AT. ag. 

Who thou? He Bays : Laghupatanaka-named a crow L 



ftrwt ftwrv i 

hiranyakas vi-hasya 
•ka. A', ag. has with ri Ger. 
Hiranyaka, laughing. 



2frr ?tot W Ir^t i 

aba : ka tvayft saha maitri P 

ah, 3 ag. Perf. Par. kim, N. ag.f. yushmad, I. ag. Jnd. -ri, N. ag. 
says: What thee with friendship? 



*m: i tjipi ijssm i 

yatas, yad yena yujyate loke budhas tad tena yojayet; 
Jnd. yad, AT. yad Jjg.iv. yuj, Prea. -ka, L. ag. -dlia, ,V. ag. m. tad, Ac. ta d,f.ag.n. yuj, 3 ag.Pot. 

ag. n. Paaa. _ ag. n. Par. Caua. 

For, What with what is fitting in the world, a wise man that with that should unite; 



aham annam bhavun bhoktu ; katlmm pritis bhavishyati? (53) 
asmad, A r . ag. -na,A \ag. -rat, A', ag. m. -tfi. A*, ag. m. Jnd. -ti, A r .ag. bhO, 3 ag. Fut. ii. Par. 

I the food, you the cater ; how love will be ? 



^ i *rg§»r^*rt: tftft: ftxrfiT^ ^rn^ri i 

aparam cha, bhakshya-bhakshakayos pritis vi-pattes eva kdranam ; 

-ra, N. ag. n. Jnd. Dvandva. -ka, G. dti. m. -ti. A', ag. -tti, G. ag. Jnd. -na, JV. ag. 

Another and, Of the food- (and)- the feeder love, of misfortune alone the cause ; 




*pr: airr^*r Tf%n: ii na n 



srigalat pasa-baddhas asau mrigas kilkena 

-la. Ah. ag. Ttp. -dha, N. ag. m. adas, N. sg.m. -ga, A r . ag. -ka, /. ag. 

through a jackal snare-bound that deer by the crow 



rakshitas. (54) 
raksh,A jrp.m . post Ptc. Paaa. 
saved. 



I W*Wrl?T s I ftw: I 



vayasas abravit : katham 
-«a, A r . ag. bni. 3 ag. Ind. 
Impf. Par, 

The crow said : Ilow 



etad? hiranyakas kathayati: asti niagadha-de.se 

etad, AT. -ka, A '.ag. kath, Prea. as, 3 ag.Prea. Karin, -kk, L.ag. 

ag. a. Par. Par. 

that ? Hiranyaka relates : There is in the Magad ha- 

country 
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qqgR - rft *u*u<wft i wwt f^pirnr 

ebampakavati nama aranyani ; tasyiUn cbirat moil at a snehena 

-tt, .V, tg. -mao, Ac. tg. Adv. -nt, ,V. nj. trot, -ra,.-!0 rgn.Adc. -hat, I. tg.m. -lia, lag. 

Cbampakavati by name a large wood ; therein since long with great affection 

fSrsrarcc i * m w»i: 

mriga-kakau ni-vasatas. saa cha mrigas sva-icbchhayd bhramyan 

Dvandva. -ka, N. du. tm t cith ni, S tad, N. tg. m. Ind. -ga, A', tg. Karm. -chA, I. tg. bhmtn. N. tg.m 

du. Pret. Par. _ Ptc. Pret. Par 

a deer- (and) a crow dwell. That and deer at his-pleasure roaming 



i|gygT*i: i H 

brUlita-pusb^a-angaa kena - chid iiripaiena ava-lokitas. tam drisbtva ^rigalas 

Bahuv.-fnn, N.tg. m. kim, I. tg.m. Ind. -la, I. tg. lok with *vn,Xjg. tad, Ac. dria, Qer. -la, N. tg. 

WU part Ptc. Pate. tg. m. 

frisky- fat-limbed by some jackal (was) espied.. Him haring seen the jackal 



sfq'rnm v i wt: srcmTPwtv irgmfa i 

&h katbam etad-marhsam su-lalitam bhakshay&mi P 
Ind. Tip. -aa, Ac. tg. Karm. -ta, Ac. 



achintayat : 

chint, 3 ng. Impf. Ind. 
Par. 

thought : Ah, 



bhavatu, 



bhaksh, 1 tg. Pret. bhCl, 3 tg. Imp. 
tg.n. Par. Par. 

how of him- the meat the very-delicate I eat P Be it, 






vi-svusam tavat 
-»a ,Ac.tg. Ind. 

confidence first 



ud-piday&mi. 
pad with ud, 1 tg. 
Pres. Par. Cans. 






lti 

Ind. 



&-lochya 
loch with A, 
Qer. 



I produce. Thus having thought 



abravit: 
brd, 3 tg.Impf. 
Par. 

having approached he said : 



upa-sritya 
»ri *rtth up*, 

Qer. 



ftrn gprw n i i w i q 



mitra kuAalam 

-ra, V. tg. An, N. tg.n. 

Friend, hail 



te. 

yushmad, 

D.tg. 

to thee. 



mfigena 

-ga,/.v. 

By the deer 



uktam : 
rach,iV.t£r. n.past 
Ptc. Past. 
said : 



kas 

kim, jV. tg. m. 

Who 



tvam P sos 
yushmad, tad, N. 
N. tg. 

thou P 



“lie 



vh i '5sT5%*rnTT sv i 

brute: kshudrabuddhi-n&mii jambukas aham ; atra aranye bandhu-hinas 

br0,3#fr. Ikihuv. -man, N.tg. m. -ka, iN \tg. asmad, Ind. -ya, L. tg. Ttp. -na, N. tg. m. (hA) 

Pret. Atm. # K.tg. 

says: Kshudrabuddhi- named a jackal I; here in the wood relation-deprived 



i ttt^T wt J»r: *niv- 

mrita-vat ni-vasami ; id&nlm tvam mitram fi-s&dya punar sa-bandhus 

Ind. vas with ni, 1 Ind. yushmad, -ra, Ac. tg. sad with A, Qer. Ind. Bahuv. -dhu, N. eg. m. 

tg. Pret. Par. Ac.tg. . Cant. 

dead-like I dwell; now thee a friend having found again relation-possessed 

vftrf s% i *t*»t v^rr 

jiva-lokam pra-visb^as asmi ; adhuna tava anu-chare^a maya sarvath& 

Ttp. -ka, Ac. tg. y\b with pra, JV. tg. at. 1 tg. Ind. yushmad, -ra, I. tg. m. asmad. Ind. 
m. port Ptc. Pact. Pret. Par. Q. tg. I. tg. 

into of the entered 1 am ; now of thee the attendant by me wholly 

living- the world 

trftrpq i *jwrw i i ?m: < r qr ^jim 

bhavitavyam. mrigena uktam: evam astu. tatas pa£chat astam-gate 

bhu. Xjv n.Ptc. ^n, I.ig. yach-Vj mm. past Ind. n, Stg. Ind. Ind. gam with artam, L.t 

Put. Pan. Ptc. Pan. Imp. Par. m. past Ptc. Pan. 

to be. By the deer said : Thus it be. There-after, having gone-home 
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*nnrf?r *tY »inV i 

savitari bbagavati martchi-tnalini tau mrigasva vasa-bhumira gatau. 
rtf ^JUsg. -vat ,L.sg.m. llahuv. -lin, I 4 .sg.tn. tad, X. -ga ,G.sg. Ttp. -mi, Ac. sg. pun. X.du. m. 

du. m. past Pic. Pass. 

the sun, the venerable, the ray-gar- those two of the deer to the dwell- proceeded. 

landed, ing-place 



Tpr ^rwirn?mrt 

tatra champaka-vriksha-sukhayam subuddhi-nama kukas mrigasya chira-mifr&m 
Ind. Ttp. -khA, L. sg. Jlahuv. -man, X. sg. 1 *. -ka, X. tg. -ga, G. sg. harm, -ra, A r . sg. 

There on a Chainpaka-tree-branch Subuddhl-named a crow, of the deer an old-friend, 

fSnreft 1 nt TV t i f*nrpT *Y 

ni-vasati. tau drisb^va kukas avadat : sakhe chitra-aiiga, kas 

vas with ni, 3 Uu\,Ac.du.m. dps, Ger. -ka, X. tg. vad, 3 sg. -khi ,V.sg. llahuv. -ga, V. »g. kim, X.sg. m. 
sg. Pres. Par. Imp/. Par. 

dwells. Those two having seen the crow said : Friend Chitrahga, who 



sv frffa: 1 *prt V 7 T 1 

ayam dvitfyas ? mrigas 

idam, X. sg. m. -ya, X. sg. m. -ga, X. sg. 

this second ? The deer 




brute: jambukas ayam asmad-sakhyam ichchhan 

brti, 3 sg. -ka, X. sg. idam, X. Tip. -ya, Ac. sg. ish, X. sg. m. Ptc. 
Pres. Atm. * sg.ta. _ Pres. Par. 

says: A jackal this of us -the friend- wishing 
ship 



na: 1 srnrt na 1 fan ov 

a-gatas. kukas brute : mitra a-kasmat a-gantuna saha maitr! 

gam with A, X. sg. m. -ka, X. sg. brti, 3 tg. -ra, V.sg. Ind. (kim) -tu ,I.»g. Ind. -rt. A', sg. 

past Ptc. Pass. Pres. Atm. 

approached. The crow says : Friend, from no- where a comer with, friendship 



» r varr 1 a«rr ntn; 1 



na 


yuktd ; 


tatha 


cha 


uktam : 


Ind. 


yuj .X. so./, past 
Ptc. Pass. 


Ind. 


Ind. 


vaeh. X. sg. n. past 
Ptc. Puss. 


not 


proper ; 


thus 


and 


said : 



■swTasvrifrw® n q »vi fa a N 1 

a-jiiata-kula-Silasya visas deyas na kasya-chid, 

llahuv. -la, G. sg. m. -na, X. tg. dA, Xsg.m. Ptc. Put Pass. Ind. kt m.Gsgan. Tnd . 

Of one of unknown-family-(and)character residence to be given not of any one; 

fa TftniT vat wr 11 1* II 

jnfirjarasya hi dosheiia hat as gridbras jaradgavas. (55) 

-ra, G. sg. Ind . -slia, I. sg. han, X. sg. m.past Ptc. Pass. -ra, X. sg. -va, A r , sg. 

of a cat for through the offence slain the vulture Jaradgava. 

Trrenns: 1 Jvsmoa,, 1 srpn: aramfa 1 

tau Ahatus : katham etad ? kiikas kathayati. 

tad, X. du. n, ah, 3 du. Per/. Par. Ind. ctad, X. sg. n. -ka, X. sg. kath. 3 sg. Pres. Par. 

They both say: How that? The crow relates: 

nif% OOa I 

as, 3 sg. Pres. Par. Ttp. -ra, L. sg. llahuv. -man, L. sg. m. -ta, L. sg. -hat, X. sg. m. Karm. -ksha, X. sg. 
There is on the Ganges- upon a Gridbra- mountain a large fig-tree, 
bank, k&ta-named 
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?p© after 




rrsrsTPRT rv: nffavfTr i 



tad, G. -ra, L. sg. Ttp. -ka, Ab. sg. Bahur.-nn.X. Bahuv. -man^. -n^X.tg. vas trith prati> 
sg. m. sg. m. sg. m. 3 sg. Pres. Par 

Of it in the hollow through fate’s- having lost-claws- Jaradgava- a vulture dwells, 
hard doom (and) eyes named 



• • • 

Iiut. -pA, I. sg. Ttp. -na, D. sg. Ttp. -sin, A', pi. m, -kshin, Karin, -ra, Ab. sg. kini-chid, Ac. sg. u. hri trith 

N.pl. m. * ud f Ger. 

Now through of hira-for the onthat-tree- birds from their own- a little a little having 

pity support roosting food taken 



rrft i ^rrvY i w ^rrrfr^w^nTTT wtott: 

• • • 

da, 3 pi JPresJ’ar. tad, Ijg.n. adas,A>p.m. jhr.Ssp. Pres. Par. Ind. 2nd Bahuv. -man, Xjsg.m. -ra, Xsg. 
give. By that he lives. Now one day Dirghakarjia- a cat 

named 

Td^JTT^rr^Tf^ PTTri: | arffJtT- 

Ttp. -ka, Ac. pi. m. bhaksh, Inf. Ind. gain with A, N. sg. m. Inti. tad, Ac. sg. m. 

past Pie. Pass. 

of the birds-the young ones to eat there arrived. Then him 



*tt?t ^ ^ i i 



y& with A, Ar.sg.tn. dft s, Ger. Ttp. -ka, I. pi. m. JYp.-ta, I.pl.m. -Ia, N. sg. kfi.X.sg.m. 

Ptc. Pres. Par. m _ # past Ptc. Pass. 

approaching having seen of the birds-by fear-stricken, clamour made, 
the young ones, 

Tr^afT i s^mrsrrtn i 

• • • 

tad, Ac. iru , Ger. -va, I. sg. vaoh, X. sg. n. kim, X. idam, X. yd tnth A, 3 sg. Bahuv. -x\K,X.sg. 

sg.n. past Ptc. Pass. sg.m. sg.m. Pres. Par. 

That having heard by Jaradgava said: Who this approaches? Dirghakarim, 

i rr vwY i 



-ra, Ac. sg. lok with ava, Ger. 
the vulture having perceived. 



Avpay. 

with fear 



ah, 3 sg. Per/. Par. Ind. han, -V. sg. m. aa, 1 sg. Pres. Par. 
past Ptc.Pass. 

said : Ob, lost I am. 



*ra: i ?tt^w wrsi 



Ind. 

Since, 



•vat, Ac. sg . ». -ya, G. sg. bhl, X. sg. n. -vat, Ac. sg . ». Adc. -ya, X. sg. n. Karm. -ta, X. sg. n. 

Adv. Ptc. Put. Pass. ( r t. gam with A) 

So long of danger one must be as danger not-approached, 

afraid, 



^ ^ *nc: 




n ^ ii 



gam »ctfA A, Ac. sg. n. Ind. -ya, Ac. sg. iksh with vi, -ra, X. sg. kpi, 8 sg. Pot. Par. Ind. 
past Ptc. Pass. # Ger. 

approached but danger having seen a man should act as 

rgrrei vfsrvrr vwTfaqww i ?iw vrf%rr^d 

Ind. idam, G.sg. m. -na ,L.sg. ay with pala, Inf. Karm. -ma, X. Ind. Ind. 

sg. m. 

Now of him in the presence to escape unable ; therefore os 



-ta, X. sg. n. 
proper. (56) 



bhd, X.sg.n. 
Ptc. Fut.Pass. 
it is to be, 
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• • • • 

Ud, .V. tg, *. bhd, 3«p. Imp. Par. Ind. -n.Ac.K- pad <r«* ud, Ocr. Warn, O. -pa .Ac-W-"- 

Caua. ag. m. 

that let be ; first confidence having produced of him to the proximity 







I 



gam with upa, 1 sg. Pre #. Par. Ind. loch with A, Gerr. stf with upa, Ger. brd, 8 sg. Impf. Par. 
I approach. Thus having reflected, having near-goue, he said : 



i i w i 

• • 

-ya, Y. sg. yushmad, Ac. eg. vand with abhl, -ra, N. sg. vad, 3 sg. kim, N.sg. m. yushma d.X.sg. 

1 ko. P res. Atm. Imp/. Par. 

Reverend Sir, thee X salute. The vulture said : Who thou ? 



vt i *TT^rft sv i i 

tad, X. sg. tn. vad, 3 sg. Impf. Par. -ra, N. sg. asm ml, .V. sg. -ra, N. *g. brti, 3 sg.Pres. Atm. 

He said : A cat I. The vulture says : 

^ XTOT I XTT^TTt I 

•ra, Ac. aj-i with apa, 2 sg. Ind. Ind. han, N. so. m, Ptc. a*, 2 sg. Pres, asmad, -ra, N. sg. vad. 5 sg. 
eg. n.Adc. Imp. Par. _ Put. Pass. Par. I. eg. Impf. Par, 

Far away-go; not if, to be killed thou art by me. The cat said; 

?nit tsrrt x?r: i 

* • • • 

Gru, 8 sgJmp.Pass. Ind. Ttp. -na, Ind. Ind. a* mad, -ya, A'.iff.m.(r<.han) Ind. han, Njtg.tn. 

N. sg. ' N.sg. t Pte.Fnt.pass. 

It may be heard first ofme-the thereafter if I to be punished, then to be killed, 

speech; 

*m: i ^nrfn^rr^vr fa *>fan N i 

Ind. Ttp. -mj.sg. Ind, klm-chid^\ T . sg.m. han, 8 eg.Pres.Pase. pOj, S sg.Pres. Pass. Ind. 

For, Through birth-merely any one is punished, is honoured anywhere? 

'rftvrrq vw: i x^t m ii ii 

•n,Ac. sg. JfiA, with pari, -ya, N. sg. m. pdj. N. eg. m. Ptc. Ind. bhd. 8 sg. Pot. 

Ger. _ # (rt. han) Put. Pass. Par. 

the conduct having scrutinised to be punished to be honoured or he should be. (57) 



wt xr i wfa favrwwt sfa i vt s?rx i 

-ra. N. eg. brd, S sg. 2 sg. Imp. Ind. gam with A, K. sg. tn. as, 2 so. Pres, tad, N. vad, 8 eg. Impf. 
Pres. Atm. Par. past. Ptc. Pass. Par. eg. m. Par. 

The vulture says : Say, wherefore approached thou art ? He said : 



'VW* WTTtT ■srsr^Tfl 

asmad, Ind. Ttp. -ra, L.sg. Karin, -yin, Ttp. -rin, N.sg. m. Karm.-ts, Ac. sg. 

N.sg. N.sg. m. 

I here on the Ganges-bank, constantly- religious study- the Chamlrnyaim-vow 

bathing, observing 



Digitized by Google 




( 41 ) 



• • • • ^ 

char irtth 4, N. sg. m. sthA, 1 sg. yushmad, Ttp. -ta, Ac. pi. m. Tip. -mi, A r . pi. 

Ptc. Pres. Par. Pres.Par. Ac.pl. 

performing, stay. You of duty-the knowledge-enjoying of confidence-objects 

-kshin, -va, N. Ind. aamad, Q.sg. -m,L.sg. Adv. stu with pra, Ind. -vat , Ab.pl. m. 

N.pl.m. pi. m. 8 pi. Pres. Par. 

birds all always of me in the presence praise ; therefore from you, 




i *rra%!rfTiT 



Tip. -dha, Ab. pi. m. -ma, Ac. sg. -6ru, Inf. Ind. gam with A, Njsg.m. -vat, N.pl.m. Ind. -stkN.pl. m. 

past PtcPass. 

in wisdom -(and) the duty of to hear hither approached. You and such 

age-old, religion 






Ttp. -Ina, N. 
pi. m. 

of religion- 
knowers, 



Ind. asm ad, -thi, Ac. sg. han. Inf. yam id th ud^V. pl.m. Ttp. -ma, N. sg. 

Ac. sg. past Ptc. Pass. 

that me a guest to kill ready. A houscholder’s- 

duty 



Ind. otad, N. 

sg. m. 
and this: 



• • • • 

-ri. L.sg. Ind. -ta, Nsg.n. kfi .N.sg.n.Ptc. -ya, N. sg. -ha, Ac.sg. gam with A, L. sg.m. 

Put. Pass. ' m past Ptc. Pass. 

To an enemy even proper to be exercised hospitality, to the house approached, 



irg: vp^Trrrerrat n «5 u 

-tyi, Ab. sg. Ttp. -ta, Ab. sg. m. -yA, Ac. sg. Ind. hji, tcilh upa-sam, S sg. Pres. Atm. -ma, N. sg. 

from the cutter to its side-come the shade not withdraws a tree. (58) 



*rrf% <f%j 



Ind. Ind. -na, N.sg. Ind. as 3 sg. PresPar. Ind. 

If or property not there is, then 



Ttp. -chas, I. sg. 



-thi, N.sg. 



with affection-speech at least a guest 



tfSGf | 

phj, N. sg. tn, Ptc. Put. Pass. Ind. 

to be honoured certainly. 

*ra: i snrrfSr wfayr* ^ ^ ^rr i 

Ind. -pa, N. pi. -mi, N.sg. -ka .N.sg. -ch, N.sg. -tha .N.sgJ. Ind. -ta, N. sg./. 

For, Straw, room, water, speech as fourth and gentle, 



Tprroft *rnt II *£- II 



ctad,A r .p/.». Ind. 
these together 



-t, O.pl. m. -ha, L. sg. Ind. elihid tcilh ud, Ind. 

8 pi. Pres. Pass. 

of the good in the house not are wanting at any time. 

G 



(59) 



Digitized by Google 




( 42 ) 



'•mi n i jvi ^fa wnm: i 

-ra, X. ay. «• /nrf. Bahuv. -ya, L.pl. n. J»d. -tva,£.pJ. -yA.Ac.ag. kfu&pl.l^res.Par. -dhu,J V.pl.m. 
Another and, Unto worthless even beings mercy show the good ; 

fa ii ii 

Ind. Ind. hfi with sam, 3 sg. Pres. Atm. -n A, Ac. ay. -drn, X. sg. Ttp. -man, L.ay. 

not for withholds (her) light the moon at the Chandala-dwelling. (60) 

w *rw i 'vfafa^fej wn-sfr w?wfafaw i 

• • • 

-ya, X. ay. a. Ind. -thi, X, ay. yad,(?. ay. m. Bahuv. -in, -V. tg.m. -ha, Ab. ay. 

Again and, A guest of whom broken-hoped from the house 

v w ft g*a juri st ii ^ ii 

tad, X. sy. tn. D.sg.tn, Karm. -ta, dA, Ger. -ya, Ac. ay. dA with A, Ger. 

Ac. ay. n. 

He to him the guilt having given, the merit having tuken, 



3 ay. Proa. Atm. 

turns away. 



tram, S ay. 

Prca. Par. 
goes. (Cl) 



i ^-rt*TOTfa *tWt sfa i 



-ya t X.sff.n. Ind. -ma, Q. sg. m. Ind. -na, G. ay. -cha, X.ay. m. Ind. -ha, Ac. ay. (mm tcith A, Xjtg. 

m.poat Ptf.Poss. 

Again and, Of the highest even caste a low person even to the house come 



*mr *rmi sfafa: ii ^ ii 

pdj, X. ay. m. Pic. Put. Post. Ind. -ya, X. sg. n. -ya, X. ay. m. -thi, X. ay. 

to be honoured as proper, all-gods representing a guest. (62) 



T*rr i fa ?ifa^fa: 



-ra, X. ay. vad, 3 ay. -ra, X. tg. Ind. Bahuv. -chi, X. ay. m. Ttp. -ka, X. pl.m. Ind. Ind. 

Impf. Par. 

The vulture said : Cat certainly meat-liking, of birds-thc young ones and here 

fjRvfa ‘spftfa i <r*f srr wnSrfr 

vaa with ni, 3 pi. tad, I. ay. n. Adc. as-mad, Ind. brft, 1 ay. tad, Ac. ay. n. <ru, Ger. -ra, X. ay. 

Prca. Par. X. ay. Prca. Par. 

dwell, therefore 1 thus speak. This having heard the cat 



^ ^ i *rai v*hrrw 

-mi, Ac. ay. sprifi, Ger. -pa, .4c. du. sppS,3»0. brd, 3 ay. Ind. asmad, Ttp. -ra, Ac. ay . 

Prca. Par. Pres. Atm. I. ay. 

the ground having touched, the ears touches, says and : By me . the law-book 



Irn, Ger. Bahuv. -gn,’/. ay. m. idam, -ra. JV. -ta, X. ay. -na, X. ay. n. so with adhi-ava X. ao. ». 

X. ay. n. ay. n. past. Ptc. Pass. 

having heard, with gone-passions, this difficult vow Chundrayaiia undertaken. 
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Ind. vad u'ith vi, O. pi. n. Ind. 

Pic. Pres. Jim. 

Witli-one-another of the disputing even 



Tip. -ra, G.pl. Karm. -«A, X. sg. -ms, X.sg. m. 
law-books * not-injuring the highest 






•ms, JV. sg. Ind. 
duty ’ thus 



Ind. 

here 



-ya, X. sg. 
unanimity. 



Ind. 

For, 



v^fwrf^rerrT $ «rcr: y i 



Tip. -ta, X. pi. m. ( rt . vjit tcilh ni). yad, X. pi. m. -ra, X. pi. 
From all-injury-abstaining which men, 



Tip. -ha, X. pi. tn. Ind. yad, X. pi. m. 
all-enduring and who, 



*Wp!r*r»prrg y *rrr: II ^ 11 

-va, G. sg. n. Karm. -ta, X. pi. m. Ind. tad, X. pi. m. -ra, X. pi. Tip. -min, X. pi. m. 

of everything support-being and, those men to heaven-going. (63) 



w tp* fayy svjyyTfy y: i 

-ka ,X.sg.m. Ind. -d, X.*g. -ma ,X.sg. *n n,L.sg. Ind. y& with anu, 3 sg. Pres. Par. yad ,X.$g.m. 
One only friend, virtue, in death even follows who, 



■anf^TW *tr smi vyTpy’j ii n 

-ra, I. sg. -ma, Ac. sg. n. Adc. -4ft, Ac. sg. -va, X. sg. a. -ya, X. sg. n. Ind. gam, 3 sg. Pres. Par. 
with the together to destruc- everything else but goes. (64) 
body tion 

yY sfy yyi y^r yt*T*wyY: wfmrT i 

ynd, ad, 3 sg. yad, G. sg. m. Ind. -sa, Ac. sg. -bha, G.du.m. drik,2pl.Imp.Par. -ra. Ac. sg. 
X.sg.m. Pres. Par. 

Who eats of whom when the flesh, of both behold the difference, 

ipir^r yfw^rr VTviffyym tl H 

-ka, G.sg.m. -ka, X. sg./, -ti, X. sg. -ya, X. sg. -na, I. pi. much wilh vi, 3 sg. Pres. Pass. 

of the one momentary enjoyment, the other of life deprived. (65) 

mfi, .V. sg. n. Pic. Fut. Pass. Ind. yad, X. sg. n. -kha, X. sg. -sha, G. eg. jan tcilh upa, Zsg. Pres. Atm. 

* It must be died,* thus what pain of a man is produced, 

W’SRRTgwyy vft sft yfTTf%^ II iA II 

-ya, X. sg. m. tad, I. sg. n. -na, I. sg. -ra, X. sg. m. Ind. rakish tcilh pari, It\f. 
possible by that analogy an enemy even to save. (66) 

o 2 
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ipr yr: i 4^4'eMaivRq vr^*nfq t 

fcru, 2 sg. Imp. Ind. Ttp. -ta, I. sg. m. or n. 

Par. m - \ — • - — • 

Listen again, By the apontancously-in the wood-growing herb even it is filled, 

W 4 3»: ^f^nVTfTCf WV<T S II 1® II 

idam, O. Karm. -ra, G. sg. -tha, L. sg. kim, N. sg. m. kyi, S sg. Pot. -ka, Ac. sg. -hat, Ac. 

sg. n. Adv. Par. > _ sg. n. 

of this burnt-stomach on account of who would commit a crime great ? (67) 



-ka, I. sg. Itul. pjl with pra, S sg. 

Pres. Pass. 



frot * 



fenr: i ?nfr 



fiv&s, with vi, Oer. 
Ca us. 



tad, X. sg. m. -ra, X.sg. 



Ttp. -ra, L. sg. sthA^V. #jr. rn.past Ind. 



Thus having made to confide, that cat in the tree-hollow remained. Then, 



f^rg 



-ua, L. pi. gam, L. pi. m. or n. Ttp. -ka, Ac. pi. m. krara with A, Oer. -ra, Ac. sg. 

Ptc. Pres. Par. 

the days passing on, of the birds-tbe young ones having approached, to the hollow 

nl with A, Ger. Ayvay. kb Ad, 3 sg. Pres. Par. ynd, O. pi. m. -ya, X. pi. khAd, X. pi. n. 

past Ptc. Pass. 

having brought, daily he eats. Of whom the young ones eaten, 

t: fwrvr ww i 

tad, I. pi. m. Ttp. -ta, I. pi. m. lap with vi, I. pi. m. Ind. Ind. -sA, X. sg. rabh with sam-A X. 

Ptc. Pres. Par. sg./. past Ptc. Pass. 

by those, sorrow-pained, wailing, here (and) there enquiry begun. 

Hfqftvjrq wsitk : wf%: 

• ■ 

tad, Ac. sg. n. JfiA,iri7A pari, Ger. -ra .X.sg. -m,Ab.sg. with nis, Ger. Ind. 

That having perceived, the cat from the hollow having slipped out 

WlfarT: 1 



ay with palA, X. sg. m. Ind. -ksbin, I. pi. Ind. Ind. 

past Ptc. Pass. 

away-gone. Afterwards by the birds here (and) there 



Kip with ni, I. pi. n 
Ptc. Pres. Par. 
searching, 



InJ. 

there 



?iwT7T Trorrfsi i tt i 

Ttp. -ra, L. sg. Ttp. -thi, X. pi. Ap with pra, X. pi. n. Ind. tad, X. pi. m. vaob, 3 pi. 

past Ptc. Pats. Per/ Par. 

in the tree- of the young ones-the discovered. Thereupon they said : 
hollow boues 



SPCl^STTWR 3(T3W: WTf^rTT Tf?T vi: 



idam, I. sg. m. Ind. -vs , I. sg. asmad, G. pi. -ka, X.pl. m. khAd. X.pl.m. Ind. -va, I. pi .m. 

past Ptc. Pass. 

‘By this very Jaradgava of us the young ones eaten.’ Thus by all 
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qfqfHpifW I v<rr m 



-kshin, N. pi. m. chi, with nis, Ger. -ra, A', sg. part wUh vi-ft, N. sg. m. Ind. asmatl, A r . sg. 

past Ptc. Pass. Cans. 

the birds having ascertained the vulture killed. Therefore I 






brtl , 1 -ig. Bahuv. -la, G. sg. m. Bahuv. -cii, Ac. sg. n. Ind. 

Pres. Par. 

say : of one of unknown-family- etc. Thus 

(and) character, 



karn, t cith A, Ger. tad, .V. 

sg. m. 

having heard that 



spj^r: i *pn?t 

• • • 

-ka, X. sg. Avyay. ah, 3 sg. Per/. Par. -pa, G. sg. Tip. -na, L. sg. -vat, X. sg. m. Ind. 

jackal with anger says : Of the deer on the first-seeing-day you also 

trnr ^ i f tw vq i ?nqrq »t^tt vvtri 



-rat, I. sg. m. Ind. etad. G. sg. m, 
you with of. him 



Bahuv. -la, X. sg. m. Ind. Ind. Ind. 

one of unknown-family- (and) character just; then how 

^VT*Jvf%wfVrPC I 

Tip. -tl, X. sg. Ind. vjidh, 8 sg. Pres. Atm. 

the affection-continuance higher-higher grows? 

«nf% i 

Ind. Karm. -na, X. sg. Ind. as, 3 sg. fiUph, X. sg. m. Ind. Bahuv. -dhl, X. sg. m, Ind. 
Pres. Par. Ptc. Put. Pass. 

Where a learned-man not is, to be praised there one of little-intellect even, 



^ VTVt Sfq II ^ II 

Bahuv. -pa, L.sg.m. 4a, L. sg. -<Ja, AT. sg. Ind. drumdya, 8 sg. Pres. Attn. 

in an of trees-deprived place the Eraijda plant even is considered a tree. (68) 



warn i vq Pm: <rfr ifn i 

• • 

-ja, .V. Iff. n. Ind. idani, .V. tg. m. -ja, -V. SO. TO. -rs, -V. *Q. TO. Ind. Ind. -uk, .V. *?. Bahar. -Us.O.pl.m. 
Again and, ‘This one of us, a stranger or’ thus calculation of the narrow- 

minded. 



^TTvp 7 rr*rt <5 11 ^ 11 



Bahuv. -ta, G. pi. m. Ind. Tt p. -dhA, X sg. 

of persons of generous-conduct on the contrary the earth 

*rorq ^?r »rqrqfq 1 

• • • 

Ind. idam, X. sg.m. -ga,A T .sg. asmad, G.sg. -dhu, N sg. Ind. 

As this deer of me a friend, thus 



Ind. -ka, AT. sg. 

even a family. (69) 



•vat, X. sg. m. Ind. -pa, X . sg. 
you also, The deer 
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I | W3T3P? f^WPrTR: 

bril, 3 sgJmpfPa r. kim, X. sg. n. idam, /. tg. n. -ra, I. sg. -va, I. pi. m. Ind. Ttp. -pa, /. pi. 

said: What with this discussion? by all in one place, with confide nee- 

talks, 

-kliin, I. pi. tn. BthA, 3 tg. Imp. Past. 

happy let be remained. 

Ind. Ind. kim-chit, N. sg. n. G.sg.m. • m,X.sg . Ind. kim-chit, X. G.sg.m. -pu ,X.sg. 

sg.m. 

For, Not any body of any body the friend, not any body of any body the enemy, 

f?prrf% sTT^m ii n 

-ra, I. tg. -ra, X. pi. jan, 3 .pi. Pres. Atm. -pu, X. pi. Ind. 

through intercourse friends are made, enemies likewise. (70) 



i i ^ vttt: *htt: i 

-ka, I. sg. xuch, X.sjj.n. Ind. .vs, 3 tg. Ind. Ind, -va, X. Harm. -Sn, Ac. tg. gam .X.pi.m. 

past Pic. Pass. Imp. Par pl.m. past Ptc. Pass. 

By the crow said: Thus it be. Now in the morning all to ad libitum- gone. 

place 



1%vh 3g*rPsPr i w sfoj*M<Kai 

Ind. -ta, Ac. tg. «. -la, .V. tg. brfi. Ssg. -klii, V. tg. idam, L.sg. tn. Ttp. -6a, L. sg. Karin, -ra, 

Adv. _ Pres. Atm. ... ^ * r J- 

One day secretly the jackal says: Friend, in this of the wood- acorn-iilled- 

oue part field 

I 7T^ *IT sfatT I TTUT 

as, 3 sg. tad, Ac. asraad, yushmad, nl, Ger. dri§, 1 sg. Ind. kri , L.sg. n. past 

Pres. Par. sg.n. X.sg. Ac.sg. Pres. Par. Caus. ' Ptc. Pass. 

is, that I, thee having conducted, show. Thus done 

*pi: vsri tp? i ^ ^rofTprr 

as, I. sg. n. -ga, X. sg. Avyay. Ind. gam, Ger. -ya, Ac. sg. khAd, 3 sg. Ind. Ttp. -ti, I. sg. 

Ptc. Pres. Par. _ Pns.Par. 

. being, the deer daily there having gone the corn eats. Now by the field- 

owner 



?rfTr ’Trait i ^r*T?Pc 



tad, Ac. tg. ». dp4, Ger . -fa, X. sg. yuj, X. sg. m. past Ind. 

Ptc. Puss. Caus. 

that having perceived a snare fixed. Thereupon 



Ind. 

again 



gam with AJ V.sg m. 
past IHc. Pass. 

approached 



i srt wfim: ^rrertmrr- 

-ga, N. sg. -6a,/. pi. bandb, .V. sg. m. cliint, 3 sg. kim, .V. asmnd, Ind. Ttp. -6a, Ah. sg. 

past Ptc. Pass, hn uf.Pa r. sg.m. Ac.sg. 

the deer by the snares caught thought: Who me from here from the deatli- 

snarc, 
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ftp* WTWarTwq I *r^T- 

• • • • 

Inti. Ttp. -sa. Ah. eg. trai, Inf. -ra, Ab. eg. -ya, X. eg. m. -tha, X. eg. m. Ind. 

as it were, from the hunter’s- to save, from the friend different, able ? There 



rfT $fsTrP*rT v I 

-ra, L. eg. n. Ad v. -ka, X. eg. m. Ind. ptm with 4, Ger. stha with upa. X. eg. m. chint, 3 eg. Imp/. Par. 

pant Pte. Pa**. 

meantime the jackal there having gone, near-stepped thought: 

rTTWWT^ WTT*lf%%: I VWT- 

-ta, X. eg./. Ind. asm ad, Q. pi. Tip. -dha, I. eg. Ttp. -dhl, X. eg. ©tad, (7. eg.tn. 

Fruit-bearing then of us through the deceit-plot the wish-accomplishment; of him, 









krit with ud, G. eg. m. Tip. -ta, X. pi. n. -thi, X. pi. asma<l, I. eg. Ind. ftp with pm, X.pl. 

Pte. Pree. Pose. n. Ptc. rut. Paee. 

being cut up, the flesh-blood-smeared bones by me surely to be got. 

rrrfa »rf^ifrT i vpiiti xf*- 



tad, X. pi. n. -ya, I. sg. -na .X.pl. bhft, 3 pi. Put IL Par. -ffa, X. eg. tad, Ac. eg.tn. dyiS, Ger. 

They in abundance food will be. The deer him having seen 

wfa?rr ^ i fwfv ?rr^m *tv*i i 

las with ud, X. eg. tn. brft, 3 eg. -khi, V. eg. chhld, 2 eg. Ind. as mad, G.eg. -na ,Ac.eg. A vyay. trni, 2 eg 
past Ptc. Paee. Catte. Pres. Atm. Imp. Par. Imp.Alm. 

delighted says: Friend, cut now of me the fetter; quickly deliver 



*tt i i 

amnad, Ac. eg. Ind. 

me. For, 

arr*ffaT^i ajfsj 1 

-d, L. pi. -ra, Ac. eg. jfiA, 3 eg. Pot. Par. -dha, L.eg. -ra, Ac. eg. -na, L. eg. -chi, Ac. eg. m. 

In misfortunes a friend one may know, in battle a hero, in debt an honest man, 

*Tt£t ^ ^hRT5f s It II 

•j'4, Ac. eg. kfdii, L. pi. n. past Ptc. Pass. -ta. L. pi. -na, L. pi. Ind. -va, Ac. pi. 
a wife in lost riches, in troubles and relations. (71) 

-ra, X eg. n. Ind. -va, L.eg. -net, L.eg. Ind. Ind. -alia, L. eg. Tip. -va, L. sg. 

Another and, At a festival, in affliction and even, in dearth, in reign-revolution, 

TT^TT ^ II -05’ II 

Tip. -ra, L. eg. -na, L. eg. Ind. yad, X. stM, 3 eg. tail, X. -va, X. eg. 

eg.m . Pree. Par. eg. tn. 

at the king s door, on the cemetery and who 6tands, he a friend. (72) 
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aryvY 'mi fiwrwfwt, i TWT'i 

^ * • • 

-ka, A. sg. Ind. Ind. -sa, Ac. sg. lok with vi, chint, 3 sg. -dha, N. sg. t*. Ind. id am, A' ag. m. 

(hr, Imp/. Par. 

The jackal again-again the snare having eyed thought : Strong so far this 

vv: i ^ ^ i vw 

-dha, K. sg. bnl, 3 $g. Pres. Atm. Ind. -khi, V.tsg. Ttp. -ta, W. pi. m. otad, N. pi. m. 

fetter j says and : Friend, of sinews-made these 

qTUT ^^ HITT^TT Wrfa I 

• • • 

-la, A'. pi. Ind. Ind. -ra, L. sg. 

snares, therefore to-day on a Sun-day 

fmt waiir wra 

-ra, V. sg. Ind, -ta, L. sg. Ind. Ind. man, 2 sg. Pres. Attn. Ind. -ta, L. sg. 

Friend, if in thy mind not otherwise thou thinkest, then in the morning 

• * 

jad, N. sg. n. yushmad, J. sg. m. vach, N. sg. n. Ptc. Fut. Pass. 
what by thee to be said, 

Tapr f%rr: 

Ind. vach, Oer. Ttp. -pa, L. sg. -man, Ac. sg. 

Thus having said, of him-in the neigh- himself 
bourhood 

v: i ^pirn: v qnqr: inflwrw *pi*w*irm- 

tad, A*. sg. m. Ind. tsA,N.sg.m. -ka, X. sg. Ttp. -la. L. sg. -pa, Ac. sg. Karm. is,Ac.nff.m. 

he. Thereupon that crow at evening-time the deer not-returned 

lok with ava, Oer. Ind. Ind. ish with anu, Oer. -dha, Ac. sg. tn. dj-iS, Oer. 

having seen, here (and) there having searched, the so-conditioncd having seen, 

qrq i vw i i 

vach, 3 sg. Per/. Par. -khi, V. sg. kim. A’, sg. n. ctad, N. sg. n. -pa, I. sg. vach, N. sg. n. past Ptc. Pass. 

said : Friend, what this ? By the deer said : 

i <tst 'qYas i 

Karm. -ya, O. sg. -la, N. sg. otad, N. sg. ». Ind. Ind. vach. N. sg. n. pact 

Ptc. Pass. 

Of the slighted-friend's-word the fruit this. Thus and said : 



tad, y. sg. n. k|i, A T . sg. n. Ptc. Put. j Pass. 
that to be done. 



chliad with a, Oer. 
having concealed 



sthft, A r . sg. m. 
past Ptc. Pass. 
Stood 



Ind. ctad, Ac. pi. m. -ta, I. pi. 

Pres. Par. 

bow these with the teeth I touch ? 



s^rifi, 1 ./ 7 . 
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forwent IZWtfrT sr wfarl I 

-d, O. pi. Bahuv. -ma, G. pi. m. ynd, X. sg. nt. Sru, 3 sg. Pres. Par. Ind. -ta, Ac. sg. 

Of friends well-wishing who hears not the word, 

tpsi v *rr: 11 *>3 ti 

-pad, A’. sg. dh& with sam-ni, X. sg.f. tad, G. sg. m. X. sg. m. -ra, X. sg. Tip. -na, X. sg. nt. 
past Pic. Pass. 

adversity near of him; that man an enemy-delighter, (73) 

srrcrr 1 * wrrw i *pr- 

-ka, X. sg. bni, 3 sg. Pres. Atm. tad, .V. sg. m. -ka, X. sg. hul. hs.Zsg. Pres. Atm. -pa, I. sg. 

The crow says: that rogue (jackal) where does he sit? By the deer 

wm 1 1 1 

. . . ^ 

vach. X. sg. ». Tip. -thin, X. sg. m. stba, Ssg. Pres. Par. Itul. Ind. -ka. A'. sg. brO, Ssg. 
past Ptc. Pass. t __ t Pres. Atm. 

said: For my-flcsh-longing he stands there just. The crow says: 

W3T I 

vach. X. sg. n. Ind. asmad, I. sg. -va, Ac. sg. n. Adv. 

past Ptc. Pass. 

Said indeed by me before. 

^TTTVT «T W 1 

•dha, X. sg. Ind. asmad, G. sg. as, 3 sg. Pres. Par. Ind. Inti, ctad, X. sg . «. Ttp. -na, X. sg. 

4 An offence not of me is/ thus not this for confidence-a reason, 



fa jjwnrwfa 11 11 

vid, 8 sg. Pres. Pass. Ind. -aa. Ah. pi. m. -ya, X. sg. -vat, G. pi. m. Ind. 

it is known for from the mischievous danger of the virtuous even. (74) 

^TjfalTVRV ^ ITSTPEJUWTf I 

Ttp. -dha, Ac. sg. Ind. Ttp. -ya ,Ac. sg. -ti, Ac. sg. 

Of a lamp-ex tine tion-the smell and, a friend’s-word, the star Arundhati, 

si fasrfa sj 5 f tpafa 5 T?rr^^: 11 -a* 11 

Ind. ghn\, 3 pi. Pres. Par. Ind. ftru, 3 pi. Ind. dp$, 3 pi. Bahuv. -yu%X. pi. m. 

Pres. Pa r. Pres. Pa r. 

not smell, not hear, not see those whose life-is gone. (75) 

jfrrwrrr rare 1 

-sha, I. sg. n. Ttp. -tfi, Ac. sg. m. -sha, L. sg. n. Ttp. -din, Ac. sg. m. 

Away from-thc eye design-destroying, before-the eye kind words-speaking, 

sreS-rUf-si f*ni raYw# 11 M 11 

Vfij, 3 sg. Pot. Par. -sa, Ac.sg. n. -ra ,Ac.sg. Ttp. -bha, Ac. sg. Bahur. -kha, Ac. sg. m. 

one should avoid such a friend, a poison-pot having a milk-surface. (7G) 

H 
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?ra: qrfaY faw i fa 

Ind. -ka, N.sg. -glta, Ac. sg. n. Adc. §va» xcith nis, Gcr. Ind. -ka, V. sg. kim, N. sg. n. 
Then tlie crow deeply having sighed : Alas, rogue, what 

e 

i^T M I M ^ I I ^Irf! I 

yushmad, I. sg. Bahuv. -man, I. sg. m. kri, N. sg. n. past Pic. Past. Ind. 

by thee wicked-deeds performing done ? For, 

«*TTfa<TRt qiffarTTqf i 

lap with dam, O.pl. m. -ra, I. pi . «. -elms, I. pi. Karm. -ra, I. pi. Ind. vast -kri, O. pi. m. 

past Ptc. Past. Cant. < > past. Pic. Pats. 

Of those uddressed with sweet words, with pretended-services and enchanted, 

'*TOTCrri ^r^mt ^ wYir fa*rfw q^farisrofar 11 -o-o 11 

• • 

-vat, O. pi. m. firad-dhA, O. pi. m. Ind. -ka ,L.tg. Ind. -thin, O. pi. m. vafteh, N.tg. *. 

Ptc. Prtt. Par. Ptc. Put. Past. Cans. 

of the hopeful, of the confiding and in the why of supplicants cheating to be 

world, done is ? (77) 

v: aoi i 

-rin, L. Srambh with vf, L. Bahuv. -ti, yad, If. citar with sam-A, -pa, Ac. sg. n. 

tg. m. sg. m. past Ptc. Pass. L. sg. m. sg. m. 3 sg. Pres. Par. 

Upon the the confident, the pure- who practices wickedness, 

beneficent, minded, 

rf ST«j II 'Qt: II 

tad, Ac. -nx Ac. Bahuv. -dha, -vat, V. sg./. Tip. -dh&, Ind. vah, 2 sg. Pres. Par. 
sg. m. sg. Ac. sg. m. V. sg. 

that man treacherous, O venerable earth, how dost thou bear ? (78) 

^ mm jftfn ^nfq q qrrr*m v i 

A'finn. -na, I. tg. -ma, Ac. sg. -ya, Ac. sg. -ti, Ac. sg. Ind. Ind. Ind. kri, 3 sg. Put. Par. 

n.Adv. _ Caus. 

The wicked roan with friendship, affection and also not one should make, 

qrt it -ot. ii 

-na, N. sg. m. dah, 3 sg. Ind. -ra. A’, tg. -ta. If. sg. m. krishn&ya, 3 sg. -ra, Ac. sg. 

Pres. Par. Pres. Atm. 

hot burns and the coal, cold it blackens the hand. (79) 

w?rrr i 

Ind. -ti, A r . tg. idam, A', tg.f. Karm. -na, Cr. pi. 

Or else the maxim this of the wicked : 

qrrfa wT^fa Ywrrw 

prft'-li, Ac. sg. ». Adc. -da, L. du. pat, 3 sg. Pres. Par. khAd, 3 sg. Pres. Par. Ttp. -sa, Ac. sg. 

In front at the feet he falls, he eats of the back-the llesh ; 
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gn?f fcrrifa i 

-na L. tg. -la, Ac. tg. n. klm, Ac. tg. n. Ind. ru, 3 tg. Prct. Par. Ind. -ra, Ac. tg. n. 

in the car tune some he hums softly a wondrous one ; 

fW5 WT 

•r*Ac. tg. rftp with nl, Oer. -has, I. tg. vis, with pra, 3 tg. Pres. Par. Bahuv. -ka, A'. tg. m. 
a hole having espied with haste he enters fearless ; 

vS TO mpff: ^TTfrT II x:o II 

-va, Ac. tg. n. -la, O. tg. m. -ta, Ac. tg. n. -ka, AT. tg. kji, 3 tg. Prct. Par. 
the whole of the wicked conduct the gnat practises. (80) 

Karm. -na, N. tg. Ttp. -din. N. tg. m. Ind. Ind. etad, N. tg. n. Tip. -ua, N. tg. 

A wicked a kind words-speaking and, not this a confidence- reason, 



f?TSrf?f 'ffir TT^TTW fatf || ^ II 

-dhu, y. tg. n. sthA, 3 tg. Ttp. -ra, L. tg. -d, L. tg. -la, y.tg. n. -slia, iV. tg. 

Prct. Par. 

hone; stands on the tongue-tip, in the heart lltUuhula poison. (81) 



7WT7T 




Ind. -ta, L. tg. 
Now in the morning 



Ttp. -tl, y. tg. Bahuv. -ta, N. tg. m. 
the field-owner .stuff-in hand 



tad, Ac. -6a, Ac. tg. gam with A, A’. tg. m 
tg. in. Ptc. Prct. Par. 

that plucc approaching 



^nwifafri: i rran-fnaj i 



-kn, I. sg. lok with ava, .V. tg. tad ,Ac. loktrt’/AA, Gcr. -ka ,I.tg. vach, K. tg. n. past -khi,I r . tg. 

m. patt Ptc. Pats. tg.tn. Ptc. Pott. 

by the crow espied. Him having seen by the crow said : Friend 

*pr rWf*?T*T 

-ga, V. tg yushmad, -man, Ind. dris with warn, Gcr. -ta, I. tg. -ra, Ac. tg. ptf, Oer. 

N. tg. Ac. tg. _ _ Cant. 

deer, thou thyself dead-like having shown, with wind the stomach having filled, 

f?rv 1 tt*? srfrfa wzj 

-da, Ac. pi. Btabdhl-kj-i, Gcr. sthA, 2 tg. Ind. asm ad, -da, Ac. tg. kpi, 1 tg. Prct. Ind. yushmad. 

Imp. Par. y.tg. _ Par. y.tg. 

the feet having stiffened, remain. When I a noise make, then thou 

vwr wrfa-aifa i 

sthA with ud, Gcr. Avuau. ay with palA, 2 tg. -ga, AT. tg. Ind. Ind. Ttp. -na, I. tg. 

Put. U. Par. 

having got up with-haste wilt run away. The deer thus just by the crow’s-word 

f%?r: i rra: xvfajwtwr <T^nf^vT 

sthA, y. tg. m. patt Ptc. Patt. Ind. Ttp. -ti, I. tg. Bahuv. -na, I. tg. m. -dha, y. tg. m. 

remained. Then by the field- whose eyes- (were) ex- the so-conditioned 

owner, panded-with joy, 

h 2 
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vpr i ^t: »prr sfo i w*i 



-ff\, X. lok with A, X. sg. Ind. 
sg. m. past Ptc. Pass. 



niri, X.sg. m. rw, 2 sg. Pres. Ind. vach, Gcr. -pa, Ac. sg. 
past Ptc. Pass. Par. 

dead 



deer perceived. * Ila ! of thyself dead thou art.* Thus having said the deer 



*n KyAb.sg. much, Ger. -is, Ac. pi. prah, Inf. Bahuv. -na,*V. bhd, 8 sg. Ind. 

sg.m. Per/. Par. 

from the fetter having delivered, the snare to take up busy he was. Then 



*j»t: iren-fan: i 



Sl 

Tip. -tin,Ac. sg. 



d 

iru, Ger. 



N» 

-ga, -V. sg. 



Avgag. 



sthA icith ud, Ger. ay with jialA, A", sg. 

in. past Ptc. Pass. 

the crow’s-voice having heard, the deer with-haste having risen, escaped. 

^*r w^rofTrcr f%ww i 

tod, Ac. dis with ud, tad, T.sg. Tip. -ti, I. sg. kshin, 7. sg. m. past -<Ja, I. sg. -la, X. sg. han. X. sg. m. 
sg. m. Gcr. m. _ Ptc. Pass. . ^ past Ptc. Pass. 

Iiiin aiming-at by that field-owner with a thrown stick the jackal killed. 

rraT i f%fM?vfwf»nSTv%f»T: i 

Ind. Ind. mrh.X.sg.n. irij.pl. -aha J.pl. tri,/. pi. sa, I. pi. trij.pl. -sha, I. pi. tri, I. pi. -na, I. 

past Ptc. Pass. > > _ pi. 

Thus and said: In three years, in three months, in three fortnights, in three days, 

Tirg^!: ii ^ ii 

A 'arm. -fa, I. pi. n. hrantlva. -ya, I. pi. n. Inti. Ind. -la, Ac.sg. as. 3 sg. Pres. Atm. 

through extraordinary good (and)-bad (actions) here even the fruit one reaps. (82) 

S’* Tftftftfqrfi*; i srnr: jwv I 

Ind. asmad, brfl, 1 sg. Dvandva. -ka, G. da. -ti, X.sg. Bahuv. -di, -ka, X. eg. Ind. ah, 8m. 

X. sg. Pres. Par. Ac. sg. «. Per/. Par. 

Therefore I say : Of the food-(and) the etc. The crow again says : 

the eater affection, 



vwr sjT'fTfr w i 

M 

• • 

hiudush, I sg.m. past Ptc. Pass. Ind. -vat , I. sg.m. Ind. •rn.X.sg. aamad, O', sg. m. -la ,X.sg.m. 

Eaten even by you not the food of me plenteous, 

II ^3 II 

yushmad, L.sg. jlv, L. sg. m. Ptc. Pres. Par. 1 tg. Pres. Par. Bahuv. -vn, X.sg. Ind. Bahuv. -phn, FI sg. 

in thee living I live, Chitragriva like, oh harmless ! (8.3) 

i fararrr tv gwwrf i 



-ya, iV. sg. n. Ind. tiryach, G. Ind. 

pi. m. 



Bahuv. -man, G. pi. m. 

Again and. Of brutes even confidence is seen (performing) pure-only-actions, 



a, X. sg. dr!5, X. sg. nt. 

past Ptc. Pass. 
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Wflt fa II ^8 II 

4 .G.pl.m. Ind. •Xvn.Ab.sg. Karin, -va, .V. sg. but. vrit icithn\,Ssg.Prcs.Atm. 

of the good for from good-character the natural-disposition not turns away. (84) 

fafa i *rrvt: TTifr i 

Itul. -dhu ,G.sg.m. kup with pra. G. sg. m. Ind. -naa, X. sg. Ind. yA with A, 3 sg. -yA, Ac. sg. 

past Ptr. Pass. Cans. Pres. Par. 

Moreover, of the good irritated even the mind not goes-to change, 

?! fa fTTvfag w ii ** it 

Ind. Ind. tap, Inf. Cans, -ya, A’. sg. n. Tip. -bbas, AT. sg. Tip. -kA, I. sg. 

Not for to heat possible the ocean- water with a straw-fire. (85) 

9 

-ka, A', sg. brft, 5 sg. *la, N. sg. m. yushmad, -la, I. sg. Ind. -ha, N. sg. Ind. 

Pres. Atm . A’, sg. 

Iliranyaka Bays: Unsteady thou, an unsteady one with friendship by any meant 

5T i 

Ind. kri, A*, sg. m. Ptc. Fut. Pass, 
not to be made. 

rreT i *?farr ?in^: i 

• • 

bid. Ind. vach. A r . sg. n. -ra, A r . #<7. -sha, X.sg. -sha ,X.sg. -ka. A', sg. Karm. -sha, X. sg. Ind. 
past Ptc. Pass. 

Thus and said : A cat, a buffalo, a ram, a crow, a bad man likewise, 

fa’strariwfcifa ^rfayj: 11 M 11 

• • • • 

-sa, Ab. sg. bhtt tcith pra, ft pi. clad, X. pi. m. -sa, A T . sg. Ind. Ind. -ta, X. sg. m. 

Pres. Par. 

from confidence become strong these ; confidence there not proper. (86) 

fafTTT 5 *m I KW I T 5 R %rfrf I 

^ V* ^ ^ N 

Ind. -ya, N. sg. n. Bahuv. -sha, N. sg. m. -vat, A', asm ad, vach , X.sg. n. past Ind. etad.JV. 

sg. m. O. pi. Ptc. Pass. sg. n. 

Besides another ; with the enemies-siding you of us ; said and this : 

srw 5 f fa *fa>mggfaiTNTfa nfam 1 

-ru, I. sg. Ind. bid. dhA with Nam, 3 sg. Karm. -ta, /. sg. m. Ind. -dhi, I. sg. 

Put. Par. 

With an enemy not surely one should unite through a well-fastened even union, 

oneself 

trfafa vnRsrafa 11 ^ a 11 

Karm. -ta, .V. sg. n. Ind. -ya, A T . sg. 6am, 3 sg. Pres. Par. Cans. Ind. -ka, Ac. sg. 
well-heated also water quenches yet the fire. (87) 
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Kart*, -na, X. ag. hri with pari, X. ag. m. -y&, I. ag. kfi tenth alam, X. ag. m. Ind. as, N. ag. m . Pie. 

Ptc. Put. Post. * past Pte. Pam. Prea. Pa r. 

A wicked man to be avoided with knowledge decorated even being, 



5Rrf*JT*TT >jfarr: farwvY ll 11 

-pi, I. ag. bhttsh, X. ag. m. -pa, X. ag. Ind. adas, X. ag. m. Ind. Ttp. -ra, X. ag. m. 
poat Pte. Paaa. 

with the jewel decorated the serpent, (is) he not terrific P (88) 



TFZFti THSrnW <PT V I 

yatl, X. Karm. -ya, X. Ind. tad, X. -ya, X. ag. n. yrul, X. -ya, X. ag. n. id. Ind. tad, X.ag.n. 

ag. n. ag. n. ag. *. ag. n. 

What impossible, not that possible; what possible, possible certainly that; 



irenr ^ w il ll 

• • 

Ind. -ka, L. ag. -ta, X. ag. y&, 3 ag. Prea. Ind. Ind. nau, X. ag. gam, 3 ag. Prea. -la, L. ag. 

Par. ' Par. 

not in water a cart goes, not and a ship goes on dry land. (89) 



'wt ^ i 



t •s 







-ra, X. ag. n. Ind. -hat, I. ag. m. Ind. Tip. -ra, I. ag. yrul, X. ag. m. fivas icith v\, 3 ag. -ru, L. pi. 

Prea. Par. 

Another and, With great even wealth- affluence who confides iu enemies. 



ii £_• ii 

-y h,L.pI. Ind. rafij with vi, L.pl.f. Bahuv. -ia, X.ag.n. tad, Q. ag. m. -na, X. ag. 

jMat Ptc. Pass. 

in wives and disaffection ate, there-ending of him the sustenance. (90) 

I TRTT 1 »TO 

-ka, X. ag. brO, 3 jag. Prea. firu, X. ag. n. poat asmad, I. ag. -va, X. ag. n. Ind. Ind. asm ad. 
Atm. Ptc. Paaa. G.ag. 

Laghupatanuka says : Heard by me all. Thus even of me 






Ind. -rat, X. ag. m. -pa, X. ag. yushnsad, Ind. -ya, X. ag. -ya, Ae.ag. n. kfi, X.ag.n. Pte. Ind. 

I.ag. _ _ _ Adv. _ Put. Paaa. 

and such the resolution : 4 Thee with friendship necessarily to be made,* thus ; 

Ind. Ind. Karm. -ra, I. ag. -man, Ac. ag. pad tcith vi-A, 1 ag. Put. ii. Par. Cans. Ind. Ind. 
not if, through want of food myself I shall kill. Thus for : 

• • 

Ind. ya, X. ag. m. (rt. bhid) -na, X- ag. m. Ind. Karm. -na. X. ag. bhfi, 3 ag. Prea. Par. 

Earthen- easy -to be broken, difflcult-to be and, the wicked man is ; 

pot-like united 
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*3 1 vre: ii ii 



Karm. -tin, Ind. Inti. -ys, -V. sg. tn. hid. -ya, A". sg. m. (rt. dhA with sain) 

A r . sg. * . Vic. Fut. Pass. 

the good on the golden-pot-like difficult-to and easily to be united. (91) 
man, contrary be broken 



Ind. -tvn, Ah. eg. Karm. -ha, G. pi. -ta, Ab. tg. Dvandva. -kshin, G. pi. 

Moreover, From fluxibility of all -metals, from a motive of beasts- (and) birds, 

*nrnrmrw ii ^ ii 

-ya, Ab. tg. -bha, Ah. tg. Ind. -kha, G. pi. -ta, K. sg.n. -n n.Ab.sg. -t, G. pi. tn. 

from fear, cupidity and, of the fools the union, from sight of the good. (92) 

far* i ft vw-m i 

Ind. Bahuv. -ra. A T . pi. m. dris, 3 pi. Pres. Pas*. Ind. Inti. Karm. -na, N. pi. 

Moreover, Cocoanut-like-fonned are seen also indeed the good- men, 

’sro ^fa^rrarraj thtw: il M H 



-yn, y. pi. m. Bahuv. -ra, N. pi. m. Ind. Ind. Tip. -ra, N. pi. m. 

others jujube-shaped externally merely charming. (93) 

sfa sTT^nfa fafarat i 

Tip. -da, L. sg. Ind. -dhu, G. pi. m. -pa, AT. pi. Ind. yA frith A, 3 pi. Pres. Par. -y&. Ac. tg. 
In love-in- even of the good the virtues not go-to change, 

terruption 

w sfq ft ii i -8 ii 

-ga, L. sg. Ind. Ind. -la, G. pi. bandh with anu, 3 pi. Pres. Par. -tu, A*, pi. 
in the fracture even for of lotus stalks remain connected the fibres. (94) 

i anfamT vmra i 

-ya, N. sg. a. Ind. -tva, N. sg. n. -tA. A r . sg. -ya, N. sg. -ya, AT. sg. Dvandva. -khn, L. du. 

Again and, Purity, generosity, bravery, constancy in happiness (and)-misfortune, 



^Tfw ^T-pcfsrsj €ann ^ ii £_* ii 

-ya, A '.sg. Ind. -ti, A", tg. Ind. -tA,A r .sg. Ind. Tip. -na. A'. pi. 

rectitude and, attachment and, veracity and, a friend's-qualities. (95) 

*r: gv*rr- 

. 

vital, I. pi. m. -pa, I. pi. i with una. A', sg. m. Tip. -ya, A’, tg. tn. umnd, I. sg. kim, A T . -d ,K.sg. 

past Ptc. Pass. sg, nt. 

With these qualities endowed but you-another by me who as a friend 

■Hag: | VWTfT fl?^T*TT*4 ftr^T 

Ap frith pra, A r . sg. m. Bahuv. -di, Ac. sg. n. Tip. -ns, Ac. sg. karn with A, -ka, A '.sg. 

Ptc. Fut. Pass. Grr. 

to be found? Thus-beginning of him-the speech having heard, Iliro^yaka 
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Ind. Bj-i with nlB, Ger. ah, 3 *n. pyai with A, X.sg. m. admail, AT. sg. -vat, G. idam, I. 

Per/. Par. past Ptr. Pass. Cans. pi. m. *y. u. 

forth out-slipping says : Regaled I of you by this 

I rPJT I 

C 

Tip. -ta, I. sg. Iiul. Ind. vach, X, sg. n. past Ptc. Pass. 

word-nectar. Thus and said : 

Tip. -ta, Ac. sg. m. Ind. Ind. Karm. -la, I. pi. -na, N. sg. Ind. T/p. -H, A', sg. 

The heat- oppressed not thus with cool-waters bathing, not a pearl-necklace, 

*T TT^nnmffrT i 

Ind. Tip. -na, .V. sg. sukhaya, 8 sg. Pres. Par. Avyay. Ind. pi, N. sg. n. past Ptc. 

Pass. Cans. 

not sandal-ointment comforts, limb by limb even applied, 

tftsr q-SSf^HTfWTf TTT^r qm 

•ti, D. sg. Tip. -ta, X. sg. hhu with pra, I ml. Ind. -tan, G. sg. 

3 sg. Pres. Par. 

to the gratification of good-inen-the speech serves commonly as of the mind, 

v^prr ^ n M ii 

Karm. -ti, I. sg. Ind. kpi with puma, X. sg. n. -tin, G. pi. m. IJahvv. -ma, X. sg. n. 

past Ptc. Pass. 

with good -argu- and put-forth of the good, attraction-charin- (96) 

ment equal. 

i *rr^r ^ i 

•ya, X. sg. n. Ind. Ttp. -da, X. sg. -fiA, X. sg. L\d. -ya, X. sg. -tA, X. sg. 

Again and, Secret-betrayal, begging and, severity, ficklc-mindedncss, 

qfrvT Pi:v<fRT ii <l« n 

-dha, A', eg. -I A, X. sg. -ta, .V. sg. otad, A', sg. n. -rn, G. sg. -na, X. sg. 

anger want-of truth, gambling, — this a friend’s fault. (97) 

idam, I. sg. m. Ttp. -ma, I. sg. Ttp. -na, A’, sg. Ind. yuslimad, L. sg. Ind. laksh, 3 sg. Pres. Pass. 

Through this speech- course of t hem-one- even in thee not is perceived : 

fault 

vtt: i i 

Ind. -tva, X. sg. -tva, AT. sg. Ttp. -ga, I. sg. budh, 3 sg. Pres. Pass. 

For, Eloquence, veracity, through the speech-course is known, 

ii n 

-tva, A r . sg. -ya, X. sg. -k.slm, I. sg. n. Adc. gam with ava, 3 sg. Pres. Pass. 

unsteadiness, fickleness, at sight is discovered. (98) 
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wire ^ i wjitov tv 




■ra, X. sg. ji. Ind. Ind. Ind. Ind. -da. A". sg. bhd, 3 sg. Pot. Par. Bahuv. -man, G.sg. m. 

Another and. Otherwise truly for the friendship will be of the pure-minded, 



vrit with pro, 3 sg. Pres. Atm. 
proceeds 



tl £-£- II 

Ind. -Tit, K. sg. Bahuv. -tas, G. sg. m. 

otherwise the language of one whose heart -is affected- (90) 

by deceit. 



-naa, L. sg. -ya, N. sg. n. -chaa, L. sg. -ya, N. sg. n. -ya, X.sg.n. -ya, N.sg. ». Bahuv. -man, 

t Q.pl. m. 

In the mind another thing, in the speech another, , the action another of the wicked, 

srjn©^ wvn?r*rt ii v® n 

-nan, L. sg. -ka, N. sg. n. -chas, L. sg. -ka, JV, -man, L. sg. -ka, AT. Bahuv. -man, G. pi. m. 

sg. n, sg. n. 

in the mind one thing, in the speech one, in the action one of the noble-minded. (100) 

?r§^75 »r^fr sfim?wT 1 v<gaiT fvrwt 

Ind. bhO, 3 sg. -vat, G. sg.m. man with abhi, AT. sg. a. Ind. Ind. vach, Oer. -ka, N. sg. 
Imp. Par. past. Ptc. Pass. 

Therefore be of you • the wished even. Thus having said Iliranyaka 

f^rr 

-ya, Ac. sg. dhA withvi,Osr. Tip. -alia, I. pi. -sa. Ac. sg. tush+sam, Ger. Cans, -ra, Ac. sg. 

friendship having made, with food-dainties the crow having regaled, the hole 



i vr*nrt sfa 1 ?ra: wfa <r*rr- 

via with nra, -V. sg. m. -aa, AT. sg. Ind. Karm. -na, Ac. sg. jram AT. so. m. Ind. Ind. tad, G. du. m. 
past. Ptc. Pass. _ past Ptc.Pass. 

entered. The crow also to his-place gone. Thence-forward of those two 



$ Jl h m ^r4wn*rT<rg srraY i 



Tip. -na, I. sg. Ttp. -na, I. pi. Tip. -pa, 7. pi. Ind. As^K.sg. vfit with ati, 3 sg. Pres. Atm. 



with mutual- with health- with confidential- and, the time passes by. 

food-presenting, enquiries, conversations 



i ^rgTrcwvrrvTT- 



Ind. -ka, AT. sg. 

One day Laghupatanaka 



• ka, Ac. sg. all, 3 sg. Per/. Par. -kill, Y. sg. Bahuv. -ra, Ac. sg. n. 
to Hiranyaka says : Friend, with very difficult-to 

be procured-food 



idam. Ac. sg. n. -na, Ac. sg. 
this place 



^THtrfT *Tr5fa^Tfa I 

tyaj with pari. Ger. Ttp. -ra, Ac. sg. gam. Inf. 
having left to another place to go 



I 



lull, 1 sg. Pres. Par. 
I wish. 
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fsrwr -sm i fSni w» i ?rsn mY# i 

^ • 

-ka, X.sg. brf), 3 sg. -ra, V.sg. Ind. p»m, X.sg. n.Ptc. Ind. lad. vacli, A’, sg. n. p<mt 
Pres. Atm. Put. Pass. Ptc. Pass. 

Hirapyaka says : Friend, where to be gone ? Thus and saijl : 

wr^sr i 

• • 

chal, S sg. Pres. Par. -ka, I. sg. m. -da, /. sg. stlii, 3 sg. Prss. Par. -ka, I. sg. m. -mat, X. sg. m. 

He goes with one foot, he stands with one, the wise man, 

*nu?fr^i w*t ^*rr«jmrw ii \°\ ii 

Ind. lksh with tmm.Ger.tciih a -ra, Ac. sg. n. -na, Ac.sg. -va, Ac. sg. n. -na, Ac. sg. tyjy, 3 sg. Pot. Par. 
not, without-having seen another place, the former abode one should leave. (101) 



ST^piY Tm I *9% I f%W*Y S3Rp T N I 

-sa, X. sg. brd, 3 sg. Pres. Atm. as,Zsg. Pres. Par. Karm. -na, X. sg. -ka, X. sg. vari, 3 sg. 

Impf. Par 

The crow says : There is a well-investigated-place. Ilirnnyaka said : 



ftr <=ra i ^rwr i 

' a 

kim, X. sg. n. tad, X. sg. n. -sa, X. sg. brd, 3 sg. Pres. Atm. as, 3 sg. Pres. Par. Karm. -ya, L. sg. 

What that? The crow says: There is in the Dayc)aka-wood 



vt: i ^ f^snwYqrf^fT: 

O 

Bahuv. -na, X. sg. n. -ms, X. sg. Ind. Tip. -ta, X. sg. m. Karm. -d, X. sg. asmod, G. sg. 

Karpuragaura-named a lake ; there since a long-time- a dear-friend of me 

acquired 

sr^iY *rrf»W: i 

Bahuv. -na, X. sg. m. -pa, X. sg. -ka, X. sg. m. vas with prati, 3 sg. Pres. Par. 

Man thara- named a tortoise, virtuous, dwells. 



*ra: i vtfeai wrt ^jwt i 

Ind. Ttp. -la, L. sg. -ya, X. sg. -va, G. pi. vt. -ra, X. sg. ». 

For, In to othcrs-advice skill of all easy 



111*1, G. pi. 
of men, 



w wupt: ll « 

•ma, L. sg. -ya, X. sg. n. -na, X. sg. kim-chid. G. sg. m. Ind. Bahuv. -man, G. sg. m. 

in virtue one's own practice of some one, indeed, highminded. (102) 






tad, X.sg. ta. 


Ind. 


Tip. -alia, I. pi. 


nsuiad, Ac. sg. vridb with sam, 3 sg. 


-ka, .V. sg. 








Put. ii. Par. Cutu. 


He 


and 


with food-dainties 


me will treat. 


Hirayyaka 
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SWTV I TrfWiWTOWTO *?*fT I 

Ind. ah, 3 eg. Per, f. Ind. kim, A r . eg. n. Tnd. sth& with ava .Ger. asmad, I. eg. k|i, X. »g. n. Pie. Put. Pass. 
also says : Then, what, here staying, by me to be done ? 

*m: i **rmt d 3f?r? ^ i 

Ind. yad, L. eg. m. i&, L. eg. Ind. -na, X. eg. Ind. -ti, X. eg. Ind. Ind. -rn, X. eg. 

For, In which place not honour, not employment, not and a friend, 

Ind. Ind. Ttp. -ma, X. eg. kim-chid, tad, Ac. eg. m. -na, Ac. eg. vrij with pari, 3 eg. 

N. eg. m. Pot. Par. 

not and knowledge- some, that place one should abandon. (103) 

advancement 

'V'd: ^ i «rwr ^rf%^ i 

-ra, X. eg. n. Ind. Ttp. -rft, X. eg. Karm. -ya, X. eg. -jft, X. eg. -ya, X. eg. -tA, X. eg. 

Another and, Traffic, safety, shame, rectitude, generosity, 

fgrcm d ^Hrrrnf «fwfd n \°s ii 

-chan, X. Ind. Ind. vid, 3 pi. Pree. Paee. Ind. k|d, 3 eg. Pot. Par. Ind. -ti, Ac. eg. 

the five where not are found, not should one make there a residence. (104) 

tt? fir? n aww ww *nf% ^75^ 1 

Ind. -ra, V. eg. Ind. ru, Ptc.Put. Paee. Ind. Ind. as, 3 eg. -ya, X. eg. 

There, O friend, not to be dwelt where not is a collection of the four, 

w^rdT u tirg wYf^rcn v^tt 11 v** 11 

Ttp. -tfi, X. eg. m. Ind. -ya, X. eg. Ind. -ya, X. eg. -la t N.eg.f. -dt, X. eg. 

a creditor and, a physician aud, a Brahman learned full of water a river. (105} 

in the Vedas, 

ddV *mrfa ?pi 1 

Ind. asm ad, Ac. eg. Ind. Ind. ni, 2 eg. Imp. Par. Ind. -sa, X. eg. Iml. 

Therefore me also there conduct. Then the crow there 



d*r fir^w w w vrv: 

tad, I. eg. «. -ra ,I.eg. Ind. Karm. -pa, I. pi. -kha ,T.eg.n. UA.G.eg.n. -ras, G. eg. -pa, Ac. eg. a. 
that friend with, under various- pleasantly of that lake into the 
conversations proximity 



1 trY wet fTT^whw 



wtfvr- 



J*. S eg. Ind. -ra, -V. eg. -ra, Ab. eg . ». lok with ava, -ka, G. eg. Aryag. 

Per/. Par. Adc. Ger. 

went. Then Mantbara from afar having seen, of Laghupatanaka as -proper 



x 2 
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jhItto frvrq ^fwwif?rfwTqnT wit i 

•ja, Ac. iff. dhA, with vi, Oer. -ka, O. tg. Ttp. -ra, Ac. iff. kfi, S tg. Per/. Par. 

hospitality haying performed, of the mouse hospitable -reception made. 



w: I TTWT TT srfr WT 3T WTHIfTI 



Ind. -la, N. tg. 

For, A child either, 



Itul. Ind. Ind. -dha, JV. -van, JV. Ind. -ha, Ac. tg. gam with A, N. tg. * 
tg. m. tg. m. past Ptc. Past. 

r an old man, a youth or to the house come, 



7TR? WT ftVTWT WTTWTTfrr *TT: II \°\ II 



tad, G. -jA, X. tg. dhA with vi. JV. tg.f. 
tg. m. Ptc. Fut. Past. 

of him honour to be made ; 



Ind. gam with ahhi-A, JV. tg. -ru, JV. tg. m. 
m. ptitt Ptc. Putt. 

everywhere the arrived (guest) (is) an object (100) 

of respect. 



rr WTrt nifit i 



■ru, AT. tg. m. -nl, X. tg. Bahuv. -ti, Q. pi. -na, G. pi. -i?a, JV. tg. -ru, X. tg. m. 

An object of (is) fire for the twice-born, for the castes the Br&hman an object of 
respect respect; 

ufawY ^jt: ijt: 11 V”® » 



-ti, X. tg. -ka, X. -ru, X.tg. m. -rl, G. pi. Ind. gam with abhi-A, X. 

tg. m. _ tg. m. jmtt. Ptc • Pats. 

the husband alone an object of for women ; every- the arrived (guest) 



respect 



where 



-ru, JV. 
tg. m. 

(is) an (107) 
object of respect. 






.... .. Kart*. -jA, Ac. eg. idam, D. dhA with vi, 2 

Imp/. Par. tg. m. tg. Imp. Par. 

The crow said: Friend Manthara, extraordinary-attention to him pay; 



, X. tg. vad, 3 tg. -khi, V. tg. -ra, V. tg. 
Imp/, r 



Ind. idam, X. tg. m. Dahuv. -man, G. pi. m. -pa, X. tg. m. 
for he of the pure-actions the leader, 

performing 

^fwTT^i: i 



f%T , WTTWr 

Ttp. -ra, X. tg. Bahuv. -man.-JV. tg. m. 

of gentleness- Hirunyuka- 

jewels-a mine, named, 



Ttp. -ja, X. tg. ©tad, G. tg. m. . ... ^ v -, ... „ v . * , r . - ]n , ... 

with of tongues- even the serpent- not 

(urn Irimr 



- v»««, v. • v . m. Ttp. -ti, Ac. tg. Ttp. -ya, I. 

the mouse-king. Of him the virtue-praise with of tong„v. B 

two thousands 



Ind. Ttp. -ja, X. tg. Ind. 
serpe 
king 



wq: ww v i lathi fw^wYvTwnr 

Ind. kath, Inf. -tha, X. tg. m. m, 8 tg. Pot. Ind. vacli, Gcr. Ttp. -na, Ac. tg. 

ever to relate able would be. Thus having said, of Chitragriva-the tale 



vartj, X. tg. m. -ra, X. tg. Avyay. -ka, Ac. tg. pdj with satu, ah. 3 tg. -ra, T". tn. 
Ptc. Per/. Par. Gcr. Per/ Par. 

(he) related. Manthara with-respect Ilirnnyaka having saluted says : My dear, 
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•man, O. ag. Tip. -na Jic. ag. khyd with arh, 2 ag. -ka, X. tg. vad, 3 tg. kath, l ag, 

k. Inf. Pres. Par. > Imp/. Par, Pres. Par* 

of yourself the desert- wood-approaching- to tell deigu. Hirnijyaka said : I tell ; 

reason 

i »ptot i 

Sru, 3 ag. Imp. Past. aa. 3 ag. Proa. Par. Bahnv. -na, L. ag.f. -rl, L. ag. Ttp. -tha, X. ag. 

it way be heard : There is in the Champaka-named town a mendicant-dwelling. 



Ind. Bahuo. -na, X. ag. -man, Ac. -vrAj, X. ag. 

ag. Ado. 

Therein Chud&kan^a by name a mendicant 



vm with prati, s ag. tad, X. ag. m. Ind. 
Prea. Par. 

dwells. He and 



Ttp. -ta, Ac. ag. n. Ttp. -ra, Ac. ag. Ttp. -ka, L. ag. sthA with ava, Ocr. Cans, 

with-thc of the meals remaining- the alms-dish on a pin in the having placed 
alms-food wall 

i v? ^ Trare i wri 

svap, 3 ag. asmad Ind. Ttp. -na, Ac. ag. plu with ud, Ocr. Aryay. bhaksh 1 ag. Ind. 

Pros. Par. X. sg. __ Pres. Par. 

sleeps. I and his-food, having leaped up, daily eat. Thereupon 

tad, O. Karm. -d, X. ag. BoJiuv. -na, X. ag. -man, Ac. ag. Ado. -ka, X. ag. yA with sarn-A, X. ag. 
ag. m. tn. past Ptc. Pass. 

of him the dear-friend Vindkarna byname a mendicant came. 



tad, I. ag. m. Ind. Ttp. -ta, X. ag. m. ( rt . sthA). asmad, G. ag. Aryay. Ttp. -4a, I. ag. 

Ilim with in conversation-engaged of me for frighten- with a split-bamboo* 

> ing’s sake piece 

*jfwrar?*ra v i ftwravr i w *nr 

• • 

Bahnv. -na, -mi ,Ac.sg. tad, 3 ag. Bahuv. -na, vach, 3 ag. -khi, V. ag. Ind. Ind, aamad, 

X. ag. Imp/. Par. X. ag. Per/ Par. G.ag. 

Chuddkarna the ground struck. Vinakarna said : Friend, why thus of me 



srmfitwr i i 

Ttp. -ta, X. ag. m. Ttp. -ta, X. ag. m. -vat, X. ag. m. Bahnv. -pa, I. ag. vach, X. ag. n* 

post Pass. Ptc, 

the speech-neglecting on something else-intenfc you ? By Chudakania said : 






f^?5 to *wt- 



-ra, V. ag. Ind. asmad, 

. ^ sg. 

Friend, not I 



rafij with vi, X. ag. m. 
past Ptc. Pass. 

absent; 



Ind. 

but 



dfiS. 2sg. 
Imp. Par. 
look, 



idnra, X. -ka, X. ag. asmad, O. tg. 
ag. w. 

this mouse of me 
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wrft vtw 

• -rin, X. gg. m. Ind. Ttp. -stha, Ac. ag. n. Ttp. -na, Ac. gg. plu with ud, Ocr. 

the plunderer always the in the dish-staying alms-food, leaping up. 



*n3*rfn i wtwiWf i gnq 

bhaksh. Sap. Bahuv. -na, A".#p. Tip. -ka, Ac. gg. lok with vi, Ger. ah, 3 gg. Ind. 

Pres. Par. * . . Pcrf Par. 

eats. Vinakarna the pin in the wall having examined, says : Iiow 







i 



•ka, .V. $g. 



a mouse, 



Bahuv. -la, N. gg. m. Ind. -vat, Ac. gg. n. -ra, Ac. gg. n. Ad r. 

of very -little-strength though, so far 



pat i cith ud, 3 gg. 
Preg. Par. 
jumps up ? 



rPpf SiT^W*! arf^rTsf I r^IT I 



Ind. Ind. kim, I. $g. n. Ind. -na, I. gg. bhfi, X. gg. n. 

Pic. Put. Past. 

Therefore here something the reason must be. 



Ind. Ind. 
Thus and 



noh, X. no. n. 
pact. Pic. Pang. 
said : 



Ind. (kim, Ab. gg. n.) -van, X. gg.f. vpdh. Ac. gg. m. -sa, L. pL krish with 4, Ocr. ohnmb, 3* g. 

pagt Ptc. Pagg. Preg. Par. 

Without-a why the young wife the old man by the hairs having drawn near kisses, 

qf?r vtjt 5 * wfwwfn ii v= c # 

• • 

•ti, Ac. tg. Ary ay. ling tcith 4, Ger. -tu, X. gg. Ind. bhO, 3*p. Put. ii. Par. 

the husband unmercifully having embraced, a reason here must be. (108) 

Bahuv. -na, X gg. prachh, 3 gg. Preg. Par. Ind. ctad, X gg. n. Bahuv. -pa, X. gg. kath, 8 *g. Preg. Par. 
Chutjakar^ia asks: How thatf Vinakarna relates: 



as, 8 gg. Preg. Par. -ya , L. gg. -bl, A", gg. -man, Ac. eg. Adv. -ri, N. »g. tad, L. gg.f. Bahuv. -man, X.sg.m 
There is in Gaur Kou&dmbi by name a town. Therein Chatulanadasa- 

named 






•pij, X. gg. Bahuv. -na, N. gg. in. 
a merchant of great- wealth 



vm with ni. 3 tg. tad, I. gg. m. 
Preg. Par. 

lives. By him, 



-ma, L. gg. n. -yas, L.sp. vyit, I^g.Ptc. 

Preg. Atm. 



in the last stage of life being, 



3nvnfvfkrT%rTVT 




•TPR 



Bahuv. -tas, I. gg. m. 
having the mind-possessed-by love, 



Tip. -pa, Ab. gg. 
from wealth-pride 



-tl, X gg. -man, Ac. gg. Atle. 
Lildvali by name 
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^ • 

Ttp. -rL X. sg. ni with pari, N. sg.f. tad, X> sg.f. Ind. Bahuv. -tu, G. sg. m. Tip. 41, X. sg. 
past Ptc. Pass. 

a merchant’s-daughter wedded. She and of the God of Love the victory- 

banner 

«¥fa i v ’v fl<Ttvru 

• • 

Ind. -va t.X.sg.f. bhd, S*j 7 . tad ,X.sg.m. Ind. Karm. *ti, A’, sg. tad. G.sg.f. -sha, 1). sg. 

Per/. Per. 

like youthful was. That anil old-husband of her to the satisfaction 



i 

Ind. bhft, 3 sg. Impf. Par . 
not was. 

’em: i nfirsffa faummi wm?it i 

Ind. -sill, L. sg. m. Ind. Ttp. -ta, G. pi. m. Tip. -ta, G. pi. m. -vi, L. sg. Ind. 

For, In the moon as of the cold-pained, of the heat-oppressed in the sun as, 

*mY Jr T*m wt n \°t~ ii 

•naa, X.sg. Ind. nm,tsg. Pres. Mm. -rl, G. pi. Bahuv. -ya, L. sg. m. 

the mind not delights of women in a by old age -ini paired- 

senses possessing 

^miw i T^3 tfv: *t ?vrf*mT i 

• • 

•ya, X . sg. n. Ind. -ta, L. pi. n. Ind. drifl, L. pi. n. -iha, Q. sg. kim, X. sg.f. 

past Pic. Pass. 

Again and, Grey hairs already being seen, of a man what 

vbrerfaw *mra f%*?: ii \\° ii 

• • 

-ya, Ac. sg. Ind. man, 3 pi. Pres. Atm. Ind. Bahuv. -nas, X. pi./. -ri, X. pi. 

a drug like they consider, since having others-iu their hearts women. (110) 



4i. L. sg. 

husband. (109) 



-man, Ac. -tA, X. sg. 
sg. Adv. 

ever lovership ? 







i 



tad, X. sg. m. Ind. Karm. -tl, JV. sg. tad, L. sg. f. Ind. -vat, X. sg. m. 

That and old-husband of her exceedingly fond; 



«m: i vmTirT srtfwsjT ^ *rff i 

Ind. Ttp. -64, X. sg. Ttp. -6A, X. sg. Ind. -ru, X. sg.f. Ttp. -t, G. pi. m. Ind. 

For, Wealth-hope, life-hope and, dear of the living beings always, 

rTWt HP?T sfa II Ut M 

vyidh, G. sg. m. past Ptc. Pass, -na, X. sg.f. -y h,X.sg. -na, Ah. pi. Ind. -ru, X. sg.f. Compar. 

of an old man a youthful wife than life even dearer. (HI) 



5f tJ TIsfiTfTT f^rw^Tt I 
• • 

Ind. b!mj with upa,//</. Ind. Ind. tyaj, Inf. sak , ^sg. Pres. Par. -ya, Ac. pi. -rin, X. sg. m. 

Not enjoy, not and give up can the objects of sense an old man, 



Digitized by Google 




( 64 ) 



gf% fuigu: gu 11 \v*. 11 

thi, Ac. sg. Baku*. *na, A. sg. m. Ivan, -V. sg. Ind. -vO, I. $g. lih. 3 sg. Prcs.P. -la, Ac. sg. n. 

the bone a toothless dog as with the tongue licks merely. (112) 

Tig ut wfa 

• • 

Ind. tad, N.sg.f. -tl, A. sg. Tip. -pa, Ab. sg. Bahstc. -da, A. sg.f. kirn , I.sg.m. Itul. 

Now that Lilavati through youth- having tronsgressed-of some 

pride her family -the bounds 

Tip. -ra, I. sg. Ind. -vat, .V. sg./. bhO, 3 sg. Per/. Par. 
merchont'a-son with in love was. 



tm: i urrrbu fuuufugruYwu uufa: 



Ind. -ya, A. sg. Tip. -ra, L. sg. -tl, A. sg. Tip. -va, L. sg. -ti, A. sg. 

For, Independence, in the father's-house residing, at a public-festival attendance. 



»h sf| ♦ifu'URfuuut uruY f^ir <ruT i 

Tip. -dhi, L. sg. -ma, A. sg. -sa, A. sg. -sa, L. sg. Ind. 

of a company-in the presence . want of- restraint, living in a strangc-place and, 

vug: uv Jg^fHTuwf'gfugrErT: gfu: 

-ga ,A.sg. Ind. -11,/. pi. Ind. -ti, O. sg. -ja ,Q.sg,f. -ti. A”, sg. 

associating with wanton women, repeatedly of the livelihood, of her own, waste, 

uuuu ursrm %ut: ll w* ll 

-ti, Q. sg. -ka, A. sg. -ta, A. sg. .na ,A.sg. -sa, G.sg. -tu, A. sg. -ri, O. sg. 

of the old age, jealousy, sojourn of the ruin the cause of a woman. (113) 
husband abroad, 



ttut u i utu ^guuuu: utut u fu^uY S<TU I 

•ra, A. sg. a. Ind. -na, A. sg. Ttp. -ga, A. sg. -ti, I. sg. Ind. -ha, A. sg. -na, A. sg. 

Another and, Drinking, with wicked- from the and separation, roaming about, 
associating, husband 



urspgTursu uruY urftwf ^ugrfu uz ll ua » 

-na, A. sg. Ind. Ttp. -ha, L. sg. -sa, A. sg. -ri, G. pi. -na, A. pi. shasli, A. 

Sleeping and, in another’s-house dwelling, of women injurious things six. (114) 



uttu urfur gg mfur urfui 



urufurTT ug: i 



-na, A. sg. Ind. 
A place not 



as, 3 sg. Pres. 
Par. 

there is, 



-na, A. sg. 
a moment 



Ind. as, 3 sg.Prcs. Ttul. as, 3 sg. -tf i.A.sg. -ra, A. sg. 

Par. Prrs. Par. m. 

not there is, not there is a soliciting man. 
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*tttt wnffart 11 11 

tad, T. sg. n. Adv. -da, V. sg. *r1, O. pi. -tva, A’, sg. jan with upa. 3 sg. Pres. Atm. 
therefore, O Narad a, of women chastity is produced. (115) 



Ind. -ri, O. pi. Karm. -ya, kim-chid, N. sg. m. -ya, N. sg. m. Ind. Ind. Ind. vid, 3 sg. Pres. 

A T . sq.m. ' ' Pass. 

Not of women disliked anyone, liked or also not is known, 




■jrrfoffT ^ ii 



go, A T . pi. -na, Ac. sg. Ind. -ya, L. sg. arth with pra, 3 pi. Pres. Par. -va, Ac. sg. m. 
cows grass as in a wood, they seek a new, a new one. (116) 



^ i *rrft rnrbnrv*: i 

-ra, X. sg. n. Ind. Tip. -ma, X. sg.f. -ri, X. sg. Tip. -ma, X. sg. m. pinhs, X. sg. 

Again and, Butter-pot-like the woman, burning-coal-like the man, 

^ ^ wrefv: n ii 

tad, Ah. tg. n. -ta, Ac. sg. Ind. -i)i, Ac. Ind. Ind. Ind. sthA, 3 sg. X. sg. m. 

Adv. sg. Pot. Par. Cans. 

therefore butter and fire and not together should put a sage. (117) 



*r Tjpsrr si fMtaw *i aftw i 

Ind. -ji, X. sg. Ind. -tva, X. sg. Ind. -ya, A’, sg. Ind. -tA, X. sg. 

Not shame, not modesty, not regard, not fear, 

Trrvbrwnr vt** f%*rr: n ii 

Tip. -va, X. sg. Ind. -ka, A T . sg. n. -tva, L. sg. -pa, X. sg. -H, O. sg. 

of asking- the want merely the only for the chastity cause of a woman. (118) 

fan- i 

-tpi, X. sg. raksh, 3 sg. Pres. Par. -ra, L. sg. -tpi, X. sg. raksh, S sg. Pres. Par. -na, L. sg. 
The father guards in infancy, the husband guards in youth, 

gwq »tt 5 ^fr ii u*- h 

-ra, X. sg. Ind. -ra, L. sg. m, -va, L. sg. Ind. -ii, X. sg. -ya, Ac. sg. arh, 3 eg. Pres. 

Par. 

the son and in old state of life; not woman independence deserves. (119) 

VT 

Iiul. tad, X. sg.f. -ti ,X.sg. 

One day that Lilavati on a with gem-string- couch that merchant-son 
lustre-variegated 

Ind. Tip. -pa, I. pi. Karm. -na, X. sg.f. ( rt . As) tad, Ac. sg. m. Kaimt. -ta, Ac. tg. m. 

with in confidence-talks plcasantly-scatcd that unobservcd-approachcd 

K 



M'ij'Ti rT«f 



Tip. -ra, L. sg. m. -ka, L. sg. tad, I. sg. m. 
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M fi n w lqq «^HV<*rrq ivwraw 

• • • 

•tl, Ac. K- loll usilh * 1 %, Q*r. -h*a, I. tg. sthi icM ud. Off. L. pL kfiiti Wirt k, 

Ger. 

husband having perceived, suddenly having risen, by the hairs having drawn, 

i ^mnrc7«r wits wrf^m: i 

-dha, Ac. eg. *. lift* with k, Ger. chumb, If. tg/. Ud, I. eg. m. -ra, I. eg. -ra, If. eg. Ind. ay with 
Ado. Ptc.Per/.Par. # p»U. 

ardently having embraced kissed. By that opportunity the lover and escaped. 

wai ^ i rr wwrrw ww ^ ^wf?n i 

• • 

rach. If.eg.n. Ind. -nas i 2f.eg. rid, 8 ** 7 . yad .Ac. -ra .Ac. eg. yad , Ac. Ind. vid. Sag. Ttp. -ti, If. eg. 

poet PtcJPaea. Per/JPar. eg. n. eg. n. Per/J>ar. 

Said and, Uianas knows what science, what and knows Vrihaspati, 

• • 

Karm. -ra, I. eg. Ind. tad, N. eg. n. -ra, N. eg. Tip. -dhi, L. eg. Karm. -ta, N. eg. n. 

by nature already that science in a woman's mind is well-implanted. (120) 

• • 

Ttp. -na, Ac. eg. lok with ava, Ger. Ttp. -tin, If. eg./. -ni, If. eg. chint, 3 eg. Imp/. Par. 

Of him- the embracing having seen near-being a procuress thought : 

Ind. (kim, Ab. eg. n.) tdaxn, If. eg./, etad, Ac.eg.m. guh with upa, If. eg./. Ind. Ind. tad .I.eg.f. 

Ptc. Per/. Par. 

4 Without-a why this woman him embraced,’ thus. Thereupon by that 

«ffs9T ttsrttw ufrinw vt vftwTrft 

-nl, I. eg. Ttp. -na, Ac. eg. jfik with pari, Ger. tad, N.eg^/. -ti, N. eg. gup, I.eg.m. poet Pte.Paee. 

procuress of it- the reason having discovered that Lil&vati with a secret (fine) 

■<f?m i writ sv -sNFrf^T i wwq n y rrft 

•land, If. eg./. Ind. asmad, brill. 1 eg. Ind. (kim, Ah. eg. n.) -van, If. eg./. -dha. Ac. eg. m. 

poet PtcJPaee. If. eg. Tree. Par. 

punished. Therefore I say : without-a why the young woman the old man, 

TUTfr t WWTfa HfTTSj I 

• • 

Bahuv. -di, Ac. eg. n. Ttp. -bha, I. eg. kim, 7. eg. m. Ind, -ga, I. eg. Ind, bhti. If. so. n. 

Ptc.Fmt.Pas8. 

etc. Mouse-strength -support some the ciuse here must be. 

ww ftfwai qfrnT5ii«rrTii i wit* wtv 

• • 

-ns, Ac. $i. chint tcM vi, Ger. -is, I. to. r»eh, K. tn. p. -ns, A". to. Ind. Ind. 

, poet Ptc.Pass. 

A moment having reflected, by the mendicant said : The reason and here 
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nftaift i 

Ttp. -ya, X. tg. Ind. bhO, 3 tg. Put. ii. Par. 

wealth-abundance only will be; 

vn: i ^4: ^ *4 ^t i 

Ind. -vat, X. tg. m. -vat, N. tg. m. -ka, L. tg. -va, N. tg. m. Ind. Ind. 

For, The wealthy strong in the world every one, everywhere, at every time, 

ft TTm*rawrv?T « W H 

^ • • 

-tva, y. tg. Bahuv. -la, y. tg. ». Ind. -jan, O. pi. Ind. Jan xcith upa, 3 tg. Prtt. Atm. 
the superiority on riches-founded for of kings also is produced. (12L) 

?ra: *srftwr«rr** ftnc ^rft^r ftrvftw 

Ind. -ra, Ac. tg. dft with ft, Otr. Xad.I.tg.m. -ra, Ac. tg. khan, Oer. Karm. -ta, y.tg. n. 

Then a spade having taken, by him the hole having dug open, long-amassed 



i <ra: wft ftsnrftfft: vwftrTvrft^: 

asmad, O. tg. -ua, A T . tg. Rrah, ;V. tg. n. Ind. Ind. Tip. -na, X. tg. in. Tip. -ta, y. tg. m. 

past Ptc. Pass. ( rt . hft) 

of me wealth was taken. Thence-forward of my -strength- of vigour-energy- 

forsaken, deprived, 

Karm. -ra, Ac. tg. Ind. pad with ud, Karm. -raa, Avyay. -da, Ac. tg. n. Ado. ifip with upa, X.tg.m. 

Ii\f. Cans. y. tg. m. Ptc. Prtt. Par. 

my own-food even to procure unable with-fear slowly slowly creeping-on 

vrowwtftrr: i TTrfvwfti i 

-pa, I. tg. lok with ava, X. tg. m. past Ptc. Pott. Ind. tad. I. tg. m. vach, X. tg. n. past Ptc. Past. 

by Chudakar^a (I was) perceived. Then by him said : 






-na, I. tg. -vat, X. tg. m. -ka, /. tg. -na, Ab. tg. bhCl, S tg. Pres. Par. -ta, X. tg. n 

With wealth strong in the world, through wealth one is wise, 



*HI<t vrq w^nftvwTrr h w h 

dris,2 tg. etad, Ac. -ka, Ac. -ra, Ac. sg. m. Ttp. -tft, Ac. tg. gam , Ae.tg. m. past 

Imp. Par. eg. m. sg. Ptc. Past. 

Behold that mouse wretched of his own-species- to the level gone. (122) 



Ind. -lha, I.sg. Ind. hft with vi, O. tg. m. poet -aha, O. tg. Bahuv. -dhas, O. tg. m. 

Ptc. Pott. 

Moreover, By wealth but of a forsaken man, (as) of one with little-judgment, 

k2 
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fiwT: tot toit ii vw # 

-yA, X. pi. -va, X. pi./. na& with vi, 3 pi. Pres. Par. -ma, L. sg. Karm. -t, N. pi. Ind. 
the actions oil disappear, in summer little-rivers as. (123) 

• • • • 

-ra, N. sg. n. Ind. yad, Gag.m. -tha, X. pi. tad, O. -n,X.pl. yad, Gjsgm. -tha, A T .pJ. tad, O. -va, N. pi. 

sg. m. sg. tn. 

Another and, Of whom wealth, of him friends, of whom wealth, of him relations, 

wrm: v TOitwrir tort: h f% ii v*8 ii 
• • • 

yad, Gjg.m. -tha, N.pl. tad*AT. putbs, AT. -ka ,L.sg. yad .G.sg.m. -tha, A'./)?, tad, A'. Ind. -ta. X. 

sg. m. sg. sg. m. sg. m. 

of whom wealth, he a man in the world, of whom wealth, he indeed wise.(124) 

I Vpna T% JpQ R I 

-ya, X. sg. n. Ind. Bahuv. -ra, O. sg.m. -ha, X. sg. -ya, Xag.n. Ttp. -ta, O. sg. m. Ind. 

Again and, Of a son-less the house empty, of one of a good-friend-destitute and, 

f^ir: ^t: toti^rt ii vti ii 

-klia, O. sg. m. Ind. -5. X. pi. -ya, X.pl.f. Karm. -ya, X. sg./. -tA, X. sg. 
of a fool and the regions empty, all-empty poverty. (125) 

tot R i if»i ww 

-rn, X.sg.n. Ind. tad, A r .pl.n. -ya.AT.pt. Karm. -la.,X.pl.n. tad, X. sg. n. Ind. -man, A T . sg. 

Another and, * Those senses unimpaired, that same name, 

TO 3%TO?f?T?TO I 

tad, X. sg./. -dhi, X. sg. Karm. -ta, X.sg./. -na, A 7 .sg. tad, X.sg.n. Inti. 

that intellect uninjured, language that same, 

tow ferfaro 3TO: v to 

Tip. -man, I. sg. rah with vi, Njsg. m.past Ptc. Pass, -sha, X. sg. tad, X. sg. m. Ind. 
by the wealth-heat forsaken man that same 



to: TOTTff?r fafTOTOTrT s II ^ II 

• • 

-ya, AT. sg. m. -na, I. sg. bhh, 3 sg. Pres Par. Ind. -tra X. sg. n. etad, X. sg. n. 

another in a moment isf thus strange this. (12(>) 







This all having heard by me considered : Of me here staying improper now. 






*T 1 



yrhat and to another of th.se-aflairs-communication, that also improper. 
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For, Fortune-loss, of mind-distress, at home malpractices and, 

ci^T ^TXf*TPr ^ *ft*TT5l im'JRrT^ II II 

the being cheated and, the being slighted and, the wise not should make public. (127) 

^ ^ i vrgftvi i 

Also and, Age, wealth, at home-trouble, design-lovc-medicine, 

rftftr^Ttmrsi ^ *ranr: u 11 

penance-liberality-dishonour and, nine (things) to be concealed carefully. (128) 

tTm i ^ i 

Thus and said, Very-averse (being) fortune, in vain the exertion and human, 

*r*rftnrr ^TT^r^rf: 11 it 

of the wise poor, (different) from the forest other whence comfort? (129) 

Again and, The wise dies rather, to misery not but he goes, 

Tift fMTWTVTfa ’TTWt ? 7 Tft ifftrrTt II W II 

• • 

even to extinction goes, not fire goes to coldness. (130) 

farg I "V vvft <5 +i*ife<»i: I 

Moreover, Of a flower-cluster As, two conditions forsooth of the wise, 

V3VT ^fiS 3T V* II Vll II 

of all at the head either he may stand, he may fade away or in a forest. (131) 

Spft^T rf^fa ^Tf^rT I 
• • • • 

What and here just through begging living, that exceedingly reprobated. 

*m: i it ft*rr^ft*r -JTTtr: s'rrfimY s^?r: i 

For, Better by one of wealth-deprived with the life satiated a fire, 

^'NnTifw: niftbrY 11 VK 11 

not an of civility-destitute miserly solicited person. (132) 
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From poverty to shame one goes, shame-laden of strength 



one is deprived. 



f*r:vw: 




i 



strengthless one is oppressed, from oppression into despondency one falls, 
the despondent to sorrow goes, the sorrow -stricken by reason is forsaken, 



fwm nhvziKmt n VW n 

^ • • * 

the reasou-less to destruction goes, Oh, poverty of all-evils the foundation. (133) 



fa'v i wi wfa *tv *r v v^*pr 

Moreover, Better silence to be observed, not and a word spoken, which untrue, 

=TT ^ q'CWVTpRWS I 

better impotence of men, not and with anothcr’s-wife-intcrcourse, 

wk uTwnrt v 

better life-abandonment, not and in calumnious-words delight. 



fwfv<q »i v 



II V*8 II 



better alma-eating, not and another’e-wealth-taating-pleaanre. 



(134) 



WT 3£arr VTWT *T V W qft pw?: 

Better an empty stable, not and by any means better a vicious-bull, 



5 wt vsft n yrrf^ttrr i 

better a wanton (aa) wife, not but. an ill-mannered noble-wife, 

5TT ^TVT ST^ H • 

better dwelling in a wood, not but in an undiscriminating-ruler’s-town, 

wr vrwprr * g*rcvwr*^v*m: it VH u 

better life-abandonment, not but oflowperaona society. (135) 



vfq v i ^ ?nfr wnna i 

• • • • 

Also and, Servitude as respect totally, moonlight as darkness, old age as lovelluess. 
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vfrvrsrcra 5 ft* wirrm^f^TT vrfn u ^4. ti 
• • • 

of Ilari (and) -Hara- as sin, of virtues-a hundred even beggary takes away. (136) 
legend 

vfn rif^r? vrffiwwR viwrfa i 
• • • 

Thus having reflected, then why I with anotherVcake myself nourish ? 

TO Ht: I TOpnT l 

Oh, the misery ! That even a second death-gate. 

*m: i viwrfv nffvm TOifPfri ^ i 

For, Buds gathering (superficial) wisdom, with money-purchased and love, 

WlTO ^ VTT*ft*T ftw: II H 

subsistence and on another-depending, three of men afflictions. (137) 

vTTfWJrnSt i 

The sick, the long-exiled, the another’s-bread-eating, in another's-house-living, 

rpur^ tojtw vY f3r?mR: u VF ti 

what he lives, that death; what death, that of him the deliverance. (138) 

van^Wrfii whrr^*ncw^ wtrj i 

• • • • • • 

Thus having also, from again even wealth to acquire taking away I made, 
considered desire 

ttst '^nii i whrt i 

Thus and said, Through desire reason departs, desire produces covetousness, 

<r*rr?Tf ^wwsTiffr ^ *r*nr ii w*- n 

• • 

by covetousness-tormented pain experiences hereafter here and a man. (139) 

<r<fr S'i ^ ftwrcrwn 

• • 

Then I slowly slowly creeping-on, by that Viyaknnja with a split-bamboo-piece 

rrrfTfi^if^irr^ i 

beaten and, reflected : 

sf^?mTWTfaRf^: i 
• • 

The wealth -desirous indeed discontented, of unrestrained- mind, of unsubdued-senses ; 
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v^t w tjv *i 11 ^a° 11 

all verily misfortunes of him, whose content not mind. (140) 

?r m ^ i *h: #?wi w et** i 

Thus and. All kinds of happiness of him, content of whom the mind ; 

ii VH K 

of him whose foot-is is not with leather-covered as it were the earth ? (141) 

covercd-with a shoe 



, *<TT ^ i vwtvr^rrvTrrsrt i 

Another and. Of the with the contentment- what happiness of the placid-minded, 
nectar-satiated 

$wi^arPTTfSrrT%r-g vrcm ii w n 

* whence that of the wealth-desirous hither and thither running? (14‘2) 

fqrv i ^ i 

Moreover, By him read, heard by him, by him everything accomplished, 

wur: WfT: vm ii n 

by whom, hopes behind the back having placed, hope-freedom depended upon. (143) 

'vfa •v I 'qvfa I 

Also and, Not having served-a master’s-door, not having pcrceived-separation-pain, 

' s »WW5fRt’<ai^^*f HTVITfq dfa*} II ?,88 II 

not having uttered-an unmanly-word, happy of any man the life. (144) 

*m: i q sftspTirfT fr vrsmT*rvi (T^Jrr i 

For, Not a yojana-hundred far for one stricken with covetousness, 

sfr^Tirv swi *rqf?T II 18 8 ii 

of the contented for the to hand-come even treasure is not regard. (145) 

7f^T^-^f^rigrTT?qfT%^: I 

Therefore here of (my) rituation-su'ting-ac lion-discrimination better. 
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mi *mf fir wr: i 

What religion ? for the living- What happiness ? health in the world of man. 
compassion. 

m: ifa: far vffv<ij II vK H 

What love ? a noble-state of mind. What wisdom ? discrimination. (146) 



?rm ^ i f% qrtftrq favwv: i 

Thus and, Discrimination indeed wisdom, when approached misfortunes 

^ n ^8-0 ii 

of the without-discrimination-acting misfortunes will be at step at step. (147) 



ajSreT N i 

One should one for a family’s-sake, for a village’s-sake a family one should 
give up give up ; 

*IT*i <sH7WlvJ II II 

a village for the country’s-sake, for one’s selfs-sake the earth one should give up. (148) 

^ i vt*PN tt fnTT^rrw *rr wTttt i 

Again and, Water either without-cxertion, sweet food or with danger-attended, 



fnjm xnaifii n \*t- ii 

having deliberated indeed I see, that happiness where ease. (149) 



T?QT^r^rrv i 

Thus having considered I the lonely-wood approached. 



, ' _» • ■ _4 , *\ . * 

^TrT . | cpT ^TT^T^T. 1 

For, Better a wood by tigers-(and) elephants- a tree-habitation on ripe-fruits- 

haunted, (and)water-living, 



snrr9f ttstt qftwT’rasww *r *rg*r«j ^v>rsft^T n \«t° ii 

grass for a bed, a garment-(of) bark, not of friends-in the of one of wealth-deprived- 

midst the living. (150) 



rmr 




sS 



Afterwards, through my-fortune’s-(i.e. good by this friend I with affection-continuity 
works) rise (i.e. reward) 



i ^rtpu v gqgvt'TW *f^~RpEr: v 5 * wt ut*: i 

favoured. Now and by fortune- of you-the a paradise verily, by me found, 
continuation company, 

L 
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For, Of the world's-poison-tree two here delicious-fruits, 

*'T3 ji 3 ?k*tw^: 11 w u 

the pocm-ncctar-flavour-tasting, association good-men with. (151) 



I w: q!«irrq»TT 






Manthara said : Riches on the feet-the dust-resembling, mountain-rivers- 

fleetness-like 



youth, 



vital strength as a water-drop-trembling-unsteady, froth-like life ; 







virtue who not practises base-minded, the heaven-bar-unbolting, 



t n g iHr rrqv tiY ^rcrqfr^: vYqrrfiRT 11 vft * 

afterwards repentance-seized, by old age- with the sorrow-fire is burnt (15*2) 
overpowered, 

gf P g re n rt ?fYq: i i 

By you too much-accumulation made ; of it this the fault (i.e. cause) s Listen : 



^VTf^TTRt fqrTPTt BTPT f% I 

Of accumulated riches giving away only indeed the preservation ; 




vftar* Tqfwrf ii w ii 



of the in a pond’s-interior-standing a drain as of waters. (153) 



ttziw i sv: f%<rV fvri Prwrc fariqv: i 

Again and, When low low in the ground wealth has buried the miser, 



*irj ^ tophtott: ii *us ii 

then to a mansion below to go he has made himself a path beforehand. (154) 

trtw i f*nwV^ f%w^V *rr i 

• • 

Again and, His own-happiness opposing who wealth-acquisition wishes, 

qrro iw f% ii xw ii 

for another’s-sake a burthen-bearer as, of pain merely indeed a vessel. (155) 
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^ i vf*RY i 

Another and, Through of liberality- (and) enjoyment-deprived riches rich if (we are), 

v$*! vMt ^ ii ii 

through the in the earth-caverns-buried riches rich we. (156) 

i trhYSh srow i 

Again and, Through non-enjoyment common of a miser the wealth with others, 

*wY 'sr^Y ii ii 

‘ of him this* thus the connection at the loss by pain is ascertained. (157) 

fwrwfari m*r*nn§ ^raTfM i 

Liberality by kind-words- knowledge witbout-conceit, with clemency- heroism, 
accompanied, endowed 

frrj- arT*Tf*ra-5fi ii H 

wealth with liberality-connected, diflicult-to be found these four-good things. (158) 

^ i gr&u: fl'wr f%<q ^wY snfTr^^sj: i 

Said and. To be made accumulation constantly, to be made not exceeding- 

accumulation, 

xna *nr?nft€Y $*Y sra^Y wft: ii » 

behold, accumulation-practising that by a bow jackal slain. (159) 



rfTafT^rj: i sFwrn, i *r«rc:: i 



Those two say : How that ? Manthara relates : There was of KalySna-kataka- 



^rr^raY »f7^rr ’mr ^nv: i h ^^rf^wnirt 

• • 

an inhabitant, Bhairava by name, a hunter. lie and one day a deer pursuing 



ftaTTzff i rnr^r 

to the Vindhya-forest went. Afterwards by him the killed deer having taken up 

'sfirrsiffT: 'sprfr T&: l n* w»i ?jwY 

going, of formidable-appearance a boar seen. By that hunter the deer upon the ground 

ftvre TTTWT^rr: i ^mYr*r&r 

having hud, the boar with an arrow hit. By the boar in turn as of clouds-a terrible-roar 

t 2 
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smT * smrr v?r 

having made that hunter in the groin wounded being a cut-tree like 

f%w?f i 

on the ground fell-down. 

*m: i arerafif ftv nw ^ ftr: i 

For, Water, fire, poison, a weapon, hunger-illness, falling from a rock, 

frfjrrT TTT -JTTWff^m II \A° II 

a cause (i.e. accident) ofsomekind having the corporeal being oflife is deprived. (160) 

encountered 

rnrt: sfv i 

Then of them through the feet- trampling a serpent also killed. Now thereupon 

*ttr HT^rir^ 

• • 

Dirgharava bj name, a jackal, roaming-about, food-seeking, those dead 

decr-hunter-serpent-boar saw, reflected and: Ohl to-day a great meal of me 

i i 

s* 

fallen in the way. However, 

^:*srrfa i 

Un though t-of troubles as just happen to men, 

am ^ n ii 

• • • 

blessings also thus, I think; late in this plays the chief part. (161) 

rnpnj i xrvt i 

Then be it, Of these with the flesh a month-triad to me pleasantly will pass. 

*rft *rrf?r tV *rnfY i 

Month one the man goes, two months deer- (and) boar, 

f^i *uf?r ^ ll ^ ii 

the serpent one day goes I bo-day to be eaten the bow-string. (162) 
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Then in the 6rst-desire of euting this unsweet to the bow-fastened sinew -string 

I rT?7T 15H vft WTOVV* 

I eat. Thu9 having said, thus done being, being cut the sinew-string, 

^7trf?m*r %rgvT vfc v <re3w- 

by the up-springing bow in the heart pierced, that Dirghar&va to the dissolution 

into the five elements 

*m: i ^nfr sv wro: *hRT fwsfwrfl; i 

gone. Therefore I say: * To be made accumulation constantly,* etc. 

?im ^ i *7y 5 5TTf?T rry? vf^Y vn i 

Thus and, What he gives, what he eats, that alone of a rich man the wealth ; 

^ ^CTTyfa ii ^ ii 

others of the dead sport with the wife also, with the riches also. (163) 

i fafittwY wr9rrf% i 

Moreover, What thou givest to the distinguished, what and thou eatest day by day, 

ffT farnrv *TO TR STOlfa II \\* II 

that of thee the wealth I consider; the rest for somebody else thou preser vest. (1 64) 
Let it go. "What at present with excessive-description ? 

*m: i n~£ i 

• • • 

For, Not the unattainable long after, tile lost not wish to bewail, 

?! wsjffr *nj: 11 vH « 

in misfortunes even not arc perplexed men of wisc-intcllect. (163) 

*r1%rraj i 

Therefore, friend, always by thee full-of energy to be. 

i TTTOTWtorrft *r{7t w§t: 

For, Books having read even they arc fools, 
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who on the contrary an active man, he wise ; 

■gfaftr? ’iVvwnsTjwt 

a well-devised also medicine of the diseased 



*f *rr*?*rr3nr anfftaflR 11 11 

not by the name-merely effects freedom-from disease. (I fid) 



i ^ 

Again and, Not a very-small even of the of exertion-afraid 



frURfeM* fa | 

produces a wisdom -precept benefit indeed, 

'qtfs fa sft 

of a blind man (what ?) on the palm-standing even 

wnprareftr? Jffta: II ^ 11 

does make visible an object here a lamp? (1C7) 

cnp» T*rrfaipr 'artfn: i 

Then here, O friend, in each special condition tranquillity to be observed. 



■QTT^rfov^ srar *r i 

This also too-hard by thee not to be considered. 

*m: i TT31T *ifw?3[ whiTr: i 

For, ' A king, a noble wife, the wise, ministers likewise, clouds, 

w*rcrgr *t <?tt: ^irr snj: 11 11 

from (their) places-removed not shine, teeth, hairs, nails, men. (168) 

vfa fafnre i i 

Thus perceiving a wise man his-place not should abandon,’ a weak man’s- this. 

speech 

*m: i wRRJfar j^sifa farr: *tsit: i 

For, (Their) country quitting go lions, brave-men, elephants; 
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fa'fcR *rrf?T ^rr^rr: *ptT: ii \\i- « 

there even to death go crows, weak-men, deer. (169) 



*KT 5ftrvi 3TT WT fatwsiT 

What of a brave man, of a wise, his own-country, what or a strange- likewise ? 

country 

^3T ^T^RT cg^rl ^l^rTTClfacT I 

to what place he comes, that even does he make through his arms-majesty- 

acquired. 

^Tr^rerprsn?'?^: *pt 

What teclh-claw8-tail-(liaving as) weapons, a lion wooil enters, 

7T%^ fipT’RJTfJpr: II II 

in that verily with the slain -elephant’s-blood the thirst he quenches of himself. (170) 



Again and, A pool as frog9, a lake full as fishes. 



rr^Pi spprprtf^ farin': vl*iq<c: II v°*. ii 

(so) the exerting man approach by themselves all-fortunes. (171) 



I W*TRf?Jri H^:^PTTVf7Iri rTOT I 

• • • • 

Again and, Happiness fallen to one’s one should trouble fallen to one’s likewise, 
share cherish share 



^ wrf% ^ II II 

wheel -like turn-round troubles and, joys and. (172) 



I 

Again and, To the exertion-endued, unprocrastinating, 




of action-the rules-knowing, to vices not-attached, 



to a hero, benefits-remembering, one of steady-friendship and, 

srgft: fouwfr: « il 

LakMimi of her own accord goes for the sake of residing (with him). (173) 
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fq^qTrg i fasTTwrfr: *fsrf?r 

Especially and, Without even riches a hero touches of honour-elevation-a place, 

wrgiRt sw *nf?r «qw: i 

endowed even with riches to of disgrace-a place goes the miser; 



^r»TRT^7rr *r w*j< q m i fafqwr 

the from the inborn-nature springing, for virtue-multitude-acquirement-fit 

sff far VfT^iwraV sfa n ii 

splendour of a lion (what ?) a dog bearing-a gold-necklace even obtains? (174) 

VWfafa f% *T^Y * far faqT3C*jq*rrfa 1 

‘ Of riches thus truly pride to me ; why with departed- sorrow I approach ? 
}K>ssessed,* wealth 

qrr:f%f%ri^qru7TT: qmTKrnrr Tr^'srrwt it v°* ii 

the in the hand-placed-ball-like (are) the sinkings- (and) risings of men. (175) 

^ i , w^rr*n' wwqffipfairwTfat qYfarr: i 

Again and, A cloudVshadow, of wicked-thc friendship, new-corn, women, 



wfji ^ ii vM ii 

for some-time- (only) to be enjoyed, youth, riches and. (17C) 

*ITfrT^tcT ST f? VT^q faf&TT I 



For the sake of not too much one should that for by the Creator already provided ; 
a-livelihood strive, 

siffY JTTfj: t?ptY ii v®^ ii 

from the womb when comes forth a creature, of the mother stream the breasts. (177) 



^fq ^ ww i 35^YiifTT wr: sjqrrg i 

Also and, O friend. By whom white-made the geese, the parrots and grccn-made 




q«r q q ^fai {wreif^ n ii 



the peacocks variegated by whom, lie for thee a livelihood will provide. (17$) 



^qx q i q<rr far* 1 

Again and, Of the good the secret hear, O friend. 
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spread rrnp?f?T ftqfrpj i 

They produce in the acquisition trouble, they cause pain in failures, 

^ *rqw: wnrVT: it v®£- « 

they infatuate and in success, how (are) riches happiness-conferring? (179) 

^ I mg ft^TT wt r^j f%dW I 

Another and, For religion’s-sake of whom wealth-desire, better of him freedom 

from-desire, 

fTT^TSR It * 5 ° It 

than wiping off for of mud far not-touching better. (ISO) 

i *r*rr wf^r*rnrnr i 

. . i* 

For, As truly prey in the air by birds, by beasts on earth 

’pNisit f^Tnrr^ 11 it 

is eaten, in water by crocodiles, thus everywhere the rich man. (181) 

TTsra: i 

From a king, from water, from fire, from the robber, from their own- likewise, 

people 

w^dhnrr Trnsrwrfir* n 11 

fear of the rich constantly, from death of the living as. (18*2) 

cTOi f% i srerfa iirjpnrir f* g pt i 

Thus for, In life with troubles-abounding what possibly pain than this greater? 

T^^ttrepfr *lTf% *1 f*TW II II 

desire-fulfilment because not is, because and the desire not ceases? (183) 
Another and, brother, hear: 

v»t wa* i 

Wealth at first not-easy-to obtained, obtained with difficulty it is preserved, 

wa^mrY *tot f^ 7 rira N it ^8 11 

of the obtained- the loss like death, therefore of this not one should think. (184) 

M 
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s^srt vv trftrsrarr srr * tvr: i 

Covetousness and here having abandoned, who poor ? who a lord ? 




^rfr v brrft fern n 11 



of it if way given, servitude and at the head placed. (185) 



v i srcr^t ft tfit *r?fY httwt i 

• • 

Again and, What what just indeed one may desire, thence the desire starts, 



tra w&t: vt svf *mY wm ftttt 11 v=* 11 

obtained verily in reality that object, from which the desire turns away. (186) 



faff *rSPTT I *TtP* 

What with so much of my side of the question ? With me just together here 



TOf «f|*tni l 

the time may be spent. 

«m: I vnrrwf»Tr: wsit: ^qTti'WW’Trr: i 

For, At-death-ending the affections, the anger at that-moment-vanishing, 



vfWRT^ »Nf^r f% ^TWTfiTWt II II 

the gifts and free from-sclf-intercst are truly of the noble-minded. (187) 

Tft , 5 ^t wwffsV i wr sf% wre 

Thus having heard Laghupatanaka says: Happy art thou, O Manthara, 

vim sfv i 

in every way of praiseworthy-virtue thou art. 



*m: I Vrf vw VrTT 




I 



For, The good only of the good constantly out of misfortune-to lift-able, 



vmvf vvtwptt wt vtw: h II 

of elephants into a mire-plunged elephants only the burthen-bearers (rescuers). (188) 

WW: V # TTT-TWT-Tt 

To be praised that alone on earth of men, 
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w <3rnu: q i 

he the greatest, a good man, he happy, 

«renf&iY wt TfTwnmT srr 

of whom the needy either, the refuge -taking or, 



qrarrftw f&mv. qqtf?r n 11 

not broken-hoped with averted-faces go away. (189) 






^twt: q?j¥T: 



Then thus those according to their-desire-feeding- (and) sporting making 



contented 



^ fqqqfq i *pr: wfq ^rf%- 

• • 

happily dwell. Now one-day Chitrdhga-named a deer by somebody frightened 

TRRFiaf faf%7r: i <Trr: q-gT<rmfft wmqwrqtj 

• • • • 

there having approached was met. Thence after approaching the deer having seen, danger 



qfqsr qfqqrg fqqr *m: sttcY 

suspecting, Manthara the water entered, the mouse and to the hole went, the crow 



also up-flying a tree ascended. Then by Laghupatanaka, very-far having looked, 



*s c 

• • • • 

• fear-cause not any approaches * 



I ITOtTSW- 

thus was considered. Afterwards upon his word 



TPnn q*f: vq fafaerr riqfrqfqsT: i i hit 

• • • • 

having arrived again all having met there just seated. By Manthara said: Ilail! 



*pT i 




i 



deer, welcome ! According to your-wish, of water-etc. consiating-food may be enjoyed. 



q*iT^ftfqrq<Tr i fw^rfwV fq i 

By here residing forest this with a lord-may be endowed. Chitrftnga says : 



wajqrqifanY sq *rrw*?rqff: i qq 

By a hunter-frightened I of you the protection approached. You with 

x 2 
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i fvrsrarr i *n? ^frr- 

friendship I wish. Iliranyaka said : Friendship truly us with by you 



eri^i fafari i 

without-trouble met. 

*m: i irrr«4^ ?r«n i 

For, One’s own offspring, one formed by connection, likewise one in race-line- descended, 

Tfofi ftp* TR ^rjf4v It \L-° II 

one rescued from dangers and, a friend to be known of four-kinds. (190) 

V^rTT WWfrfqift ^mt I 

Therefore here by you from your own-housc-without a difference may be remained. 
That having heard the deer, full of-joy being, according to his-desire-feeding 

srt tfr^T i 

making, water drinking, in a water-near standing-tree’s-shadc settled. Then, 

wvrqftiit i vw q$ 3N ■qifarfr 

by Manthara said : Friend deer, in this lonely forest by whom frightened 

sft i q^rfqfeF ^tot: q’qtft i i 

art thou ? Ever (do) hunters walk about ? By the deer said : There is 

qrfqfafinro ^wr*r^Y *rm qrqfo: i v ^ f^faR- 

in the Kalinga-country Uukmahgada by name a prince. lie and by the world- 
conquest-business-course having approached, on the Chandrabhkga-bank having 

qflft | -RTfrg 

pitched-his camp resides. * In the morning and he here having arrived 

qrqrq^qiftq qjrvRT g^rTf^fcq^rPt 

in the Knrpura-lake-proximity will be,’ thus of the hunters from the mouth a report 
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is heard. Therefore here also in the morning residing (is) fear-cause having, thus 

*rm towtww i ?r^pT 

considering according to-the occasion-action may be undertaken. That having heard 

*m*ror5 i 3rcmr*rnrt i *rre>- 

the tortoise with-fear says : To another-water-reservoir I go. The crow- 

I I rHTt f^lfT I 

• • • • 

(and) -mouse also said: So be it. Then Hiranyaka smiling said: 



Another-water- being reached) of Manthara welfare ; on the land of the going 
reservoir 

qr: mffarn:: i 

what help ? 

«m: i 'swfa i 

For, Water of water-animals, a fort of the in the fort-residing, 

’qrq^TfftT TT'rr qt q*i 11 \f-\ 11 

their own-place of beasts, etc., of kings a minister the chief strength. (191) 

vw qfq^ftq^sN Trm Hfqrrw 

Friend Laghupatanaka, through this advice thus to be fared : 

w*r qfan to w*x: qtf^H i 

Himself having seen as of his wife pressed the bosom-bud, 

qfaqqqY s»rr§-:*#T ^ q|q nfaqjfa 11 ^ ii 

the merchant's-son became sad; thou thus just wilt be. (192) 



7T i I fvrw: qrsmfa i qjf% Jsrai^sr- 

They said : How that ? Hiranyaka relates : There is in the Kdnyakubja- 

fqqq frrvqt qnr i nq flTSTqrfa 

country Virasena by name a king. By him in the Virapura-named town 
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yrsnrr sit* *rr*nrffT: wr. i v ^ wrnmvr- 

Tungabala by name a prince governor appointed. He and of great- wealth, 

^JT TJ^T i4V^rt 

young, one-day in hia-town perambulating in full-blown youth L&vanyavati 

*im i ?m: jistt wu- 

by name a merchant's -son Vwife saw. • Then to his-palace having gone by love- 

sm f?rf vfarprm s i 

disturbed-in mind on her account a female messenger he dispatched. 

Em: wpt dH<ii 

For, On the right-path so long he remains, master is a man so long only of the senses, 

W35ri nmfevm fawErnfa vwraww rrm^c i 

• • • 

shame so long he has, decency also he maintains so long only, — 

*f^nvT«ii?pfiT: ^wvamrrr sStwsuTw urn 

hy the eyebrows-bow-drawn back-(and) darted, to the ear-reaching, black-feathered those 

«r vfc vfdgvt Tfe^mn: tmf?t h ^ ii 

as offair-ones not into the heart the steadiness-stealing look-arrows fall. (193) 

vTfq wr^R<ft rr^wmm^wmr»ff?r 

She also Luvagyavati him-seeing-the moment from by the Love-arrow-stroke- 

RdV<^l I 

broken-hearted of him-alone-thinking was. 

vp* i 'vvtsr vnr*i wtestt ’.rrfawamT i 

• • 

Thus for said, Untruth, violence, fraud, envy and extreme-covetousness, 

<tsr*rmsrr: n \cb 11 

want-of virtue, impurity, of women the faults from their-nature-springing. (194) 
l^ow the messenger’s- word having heard Lavajpyavati said: I husband- devoted 
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• • 

bow in this unrighteousness, husband-imposition, I engage ? 

*m: i vt *tt vr wt4t -?rr i 

For, She a wife, who in the house clever; she a wife who prolific, 

vt vt*tt *rr vt >tt^t *tt wfwWWT II II 

she a wife whose husband-is her life, she a wife who husband-devoted. (195) 

•f VT HT^f% WT W *T I 

Not she 1 a wife ' thus to be called, with whose husband not is gratified, 

%gT: v^ru: II H 

being gratified the husband of women, gratified all-divinities. (196) 

therefore whatever commands of me the life-lord, that only I without-cxamination 

3>rrfa i ^Hfrm i H7q7nmrr?r s i wTwwcprg i -p 

• • * 

do. By the messenger said : Quite true this ? L&vagyavati said : Certainly, 

I mt I^IT *TeXT <TtTw 3 ?j*TWWn} 

• • • • 

true this. Then by the messenger having gone that that all ofTungabala in the presence 

Prefer i <r*spiT Tjnwr i 

• • 

reported. That having beard Tuhgabala said : * By the husband, having led (her) near, 

» • • • 

she is to be surrendered,’ how this possible? The procuress said: A stratagem be made. 

ott ’fN i cp^*i i 

• • • 

Thus and said, By a stratagem truly what possible, not that possible by valour, 

ag'wwm vaV wf it \i--o it 

by a jackal slain an elephant, going on a swamp-way. (197) 

Trsnpr i i m mrofn i ^f% ttottw 

The prince asks : How that ? She relates : There is in the Brahma-wood 
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'TT^T I 5T»T^fr^I *1 a^rraTf^rT^fjf TR I 

. 

Karpfiratilaka by name an elephant. Him having seen all the jackals thought : 

*nr*i Sr’ing'n^ rr^T^n^w?r\T»T iTnntrysw 

If he by some stratagem dies, then of us through his-body of a month-tetrad 

»tY 3R »rf^aiffr i irffniTW i ^stt 

food will be. There by one old-jackal promised : By me through-intellect- 

WRTpi ¥TOfarRi I 'SRfTT W 3^3?: 

superiority of him tlie death to be accomplished : Thereupon that cheat 

^nrnnrrri 

Karpuratilaka-near having gone with-of the eight-limbs-prostration having saluted 

i ^ ^ i Wt l ^ W*r: 

said : Sire, look-favour make. The elephant says : Who thou, whence 

approached ? He said : A jackal I by all wood-inhabiting animals, 



f«r^T »Twsrai wrfafl: i *if%*!T 

after having met, to your-presence despatched. Because without a king to remain 



N» 

not proper, therefore 




SfaiNi 

here in the forest-sovereignty 



to be inaugurated 



you 



vwfjnnpYwt - i 

with all-lord’s- virtues-endo wed selected. 



*ra: i *r: ^nf»T5Hr^TTTfW35^: imTWR.. i 

For, Who by race-descent- (and) conduct very-pure, majestic, 

vtIwt 11 11 

just, behaviour-clever, he as a master is fit on earth. (198) 

'STT ^ ^ I Trq*i f^^rrfTT HTST rTr?T I 

Another and see, A king first he should find, then a wife, then riches, 
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sfa^m htw w*i u \t-t~ ii 

a king not-bcing in thia world, whence a wife, whence riches P (199) 

wsrw i qwq Tw u;<trt«twt: Yfaqtqfa: » 

• • 

Again and. Cloud-like of the living a support an earth-lord, 

sfa 1% ®r ?s ii V H 

failing also for a cloud it is lived, not but an earth-lord (failing). (200) 

f?nTr!f%pf*nr<ff qrwr <r?qT*TTrr v 

In the allotted-office-remaining generally through the rod-use 

sprfft qwr s%*'^£w i 

in the world on another-dependent this; difficult- to be found one of good-character ; 

qnrnfq fqqrsr qr wfwf qiwi qr 

• • 

a meagre also, defective or, sick or, poor or 

qft*rfq n vt H 

• • 

husband also a noble woman through the rod- fear approaches. (201) 

qqjw qniqwT q fqwfa aw ww- 

Therefore that the lucky-moment not passes away, thus acting, with-haste 

i qfwr: i wrft 

may be approached by your highness. Thus having spoken, rising (he) went. Then 

sqV qrqq^Tpjrqr: 3?*ir«q7W®rr 

that by the sovereignty-desire-attracted Karpuratilaka on the jackal's-way 

vTqqm'w fwnr: i ’qfwftR i sjmqr 

running in a great-mire immersed. Then by that elephant »aid : Friend jackal, 

forcrgw fqifrj I q^ S’? I faq i qrrw qqg I 

what now to be done? in a mire fallen I; I die; turning back look! 

ajwi* fihreftw i q-^wq^q®! vnrrfqre i 

By the jackal smiling said : Sire, of me tail-holding having made rise. Because 

H 
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snrfa <st*TT i 

ofmc-like in word by thee confidence placed, therefore may be suffered helpless pain. 



rT9T ’€t^ I W*TTf5fit Vfasifa »rfawf% I 

Thus and said : If of the good-society-deprived thou wilt be, thou wilt be, 




^T5j{% wf^artw II II 



then into bad-men’s-companies thou wilt fall, thou wilt fall. (202) 



TmV *r?niir wl 3?*rm*if%rT: 1 

Then into the great-mire plunged the elephant by the jackals eaten. Therefore 

W mftfif i ^r^qsifirarrfl: i rm: 

1 say : By a stratagem truly what possible, etc. Then by the procuress’ - 



*FT fT 






advice that Ch&rudatta-named merchant's-son that prince (his) attendant 

wit i s4 Y w fwTfstrr: i wtt 

made. Then he by him in oll-confidcnce-affairs (was) employed. One day 



^ l TT*f I 

by that prince bathed- (and) anointed gold-jewel-ornaments-bearing announced : 

*tpjw TVrrim i 

To-daj beginning for month one the Gouri-vow to be performed. Therefore hither 

3?ffTTT^Wf ^T>rr WW I VT JW 

every-night one noble virgin having led surrender (her). She by me 



wtfaw f?fw ^3Tf%rrf^jr i tht: w 

in the usual manner to be honoured. Then 




that Charudatta 



such a one 



• • • • 

quite-young having led near surrenders. Afterwards concealed being, 4 what he 

^fVrftfTi fwwf?r i *? ^ wsnwrf wjftawwfa 

vJ N» C 

* • • • 

does?* thus espies. That and Tuiigabala that maiden not-touching even 
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from afar with garments- ornaments -per fumes- sandal wood having honoured, a guardian 

wnrafTf i ^ grfnj^^r rif Ttwrrffw^*f 

having given, sends away. Now by the inerchant’s-son, that having-seen, with incrensed- 

confidence, 

with by covetousness-attracted-mind, his-wife L&vanyavati having led near 

^rfwr i v ’s 

(she was) surrendered. He and Tuiigabala that heart- beloved Lavnny avail 

frsirq f%*ftf%7rm 

having recognised, with-hastc up-jumping, ardently embracing, with half-closed-cycj, 

rPTT ¥tT ftrrPJTTH I 7T?7*TT^ 

. * 

on a sofa her - with sported. That seeing the merchant’s- son picture - like 

f?ranWfrms: vt i i ^ 

perplexed-what to do to extreme sadness went. Therefore I say : Himself 

i 7m 7=f^rrfq i 7T%rr<mm- 

having seen, etc. Thus by thee also will bo fared. That friend’s-word not 

7T*fpst 7TV7TT ^ rf 3|*rnmjr^35t 

regarding with great fear perplexed as it were that water-reservoir having left 

wanrqfafr: i tt sfa 

Manthara went. They also Hiranyaka, etc. from affection, (something) unwislud 

'jj^fTnr»rr i ?ra: simr 

apprehending Manthara follow. Then on the land going by some hunter, 

3>mf xr^rn ?m;: ■Jrrjr: i mw ti *r€t?fN 

the forest perambulating, Manthara caught. Having caught him, having seized, 



having lifted, to the bow having bound, walking about, 

N 2 



through fatigue by hunger- 
ed) thirst-troubled 
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i w vc fatnr 

towards-his -house (he) went. Now the deer-crow-mouse to extreme grief 




7f?rr fvrwr i 



coming him followed. Then Hirayyaka laments : 







i 



Of one trouble not while to the end go I, to the shore as of the ocean. 



riTarfpfH *gqf%7i ^ f%^w vsnsfcnif?* n V* n 

then a second approached to me, in damages the evils are multiplied. (203) 



By his inborn-nature but who a friend, by fortune only he is produced, 




*r ii n 



therefore one of unfeigned-friendship in misfortunes also not does one give up. (204) 



*T *rr<TfC 51 *r *T MTcffi I 

Not in a mother, not in a wife, not in a brother, not and in one’s own offspring, 



fvvTvvnrv- wnro ii v* ii 

confidence such of men, as in a friend by his inborn-nature-become (one). (205) 

Tfa ^f^lwrvY i 

• • 

Thus repeatedly having thought (he cried out) : Oh, the hard-fate l 



*Jrf: I 




For, The by one’s own-actions’-spreading-wrought 




at other times-reverting-good- (and) evil, 



TV* TVTft fTTf% 

(are) here already experienced by me at least those, 



51*11 inciiffa T*rmrTf% ii ii 

like different-births, different conditions. (20G) 
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• • • • 

Or, thus verily this, The body has destruction- happiness the place for misfortunes, 

close to it, 

v*?t*wt: *mr*wr: n » 

meeting with-departure connected, everything bom (i») frail. (207) 

i ^rrrTffW^ni jftfafNwrsm i 

Again having reflected he says : From sorrow-enemies- (and) of affection (and) 

danger-a protection confldcnce-a vessel, 

WS H V* II 

by whom jewel this created, ‘ Mitra ’ thus the syllable-couple ? (208) 



far* i ■StfwTVROT 







Moreover : A friend, a pleasure-elixir of the eyes, a delight of the mind, 



a vessel that in happiness- together might be with the friend, that hard-tofind; 
(and) trouble 

$ y3Jlf»raTTr$«T: 

And what other friends in success-time, with wealth-desire-filled, 



$ f*reif?r wwfoswrwT nrr f^rr,. n it 

they everywhere meet (us) ; but the truth- of them (is) adversity. (209) 

touch stone 



r • • • 

Thus much having lamented Hira^yaka toChitrAhga-(and) Laghup. says: So long as this 

wtvY TTRwrc WRfarj 

hunter from the forest not goes away, so long Manthara to rescue 

I WRV75: i imi irt i 

an effort may be made. They both said : With-haste what to be done may be told. 

^ i f^rnrr wsnnftq *r*rr iprflnrnjnw 

lliraijyaka says : Chitringa to the water-near having gone dead-like himself 



3~JRTr5 rfWYvfr %<*T fafr^rf^ f%f«TW75 I 

• • • 

may show, the crow and over him standing with the beak somewhat may peck. 
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Jisraspr «T3f$r«T 7T^ WmfvTfsjsrr 

Ov_ # ^ C 

Now bj that hunter there, the tortoise having left, for the deer’s-flesh-desirous, 

i Tint sv 

with -haste will be gone. Then I ofManthara the tie shall cut; having approached 



q*nfari^i i 




the hunter, by you to be fled. By Chitrahga- (and) Laghupatanaka, 



quickly 



v 3jry: w: vfaT 

v* 

having gone, thus accomplished being, that hunter, tired, water having drunk, 






under a tree seated in such a the deer saw. Then the knife having taken, 
condition 



TT’firfl^Tr i rnmn: fww- 

with rejoicing-mind near to the deer proceeded. There meanwhile by Ilirayyaka 

srRW UN i * fm: 

Laving approached, of Manthara the tic cut. That tortoise with-baste 

srerrN vfeiir i v flwtwtwrro 

the water-reservoir entered. That deer near that hunter perceiving, rising, 

WTfarT: I TmWTU *T5m m^TT^*f7TT!TTf?T rTTTf^W- 

escaped. Returning the hunter while the tree-foot he approaches, then the tortoise 
not-seeing, reflected: Proper only this forme, not-circumspectly-aeting. 

*m: i *jt vrrfa fainm i 

For, lie who certain (things) forsaking uncertain (thing*) attends to, 

■yrrfw ?rej sraaf?* f? 11 11 

the certain (things) of him perish, the uncertain is perished already. (210) 

rr?iY sbY i 

Then he through-his own-action di.-appoinled the camp entered, ilanthara, etc. 
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qq 3 T*n<K: wwn'i q<qT *rarg^r»nt%<Tr: 11 

all freed-frora misfortune to their-place having gone happily remained. 

vEf i qq ^wr: ^%*rr q^ i 

Then by the princes with-joy said : All having heard pleased we. 

if: i . W wkvr - 

Accomplished of us what (was) desired. VishnuSarman said : With so much of you 

fawfari qqqj I I 

• • • 

the desire fulfilled, further also this may be : 

fM -jrrsrT vwrshrat 

A friend acquire ye, O, good-men ; with the nations Lakshmi may dwell ; 

qTprr sjqqqw f^nrr: i 

Princes may protect the earth, constantly in their-duty standing; 

'Viqrr qtfqqqYiq q: 

it may remain for the mind-gratification of the virtuous Niti, a new-bride-like, of you; 

wnn ^wf qf*nq 11 w 11 

prosperity may cause of the people the venerable, who has the moon’s- half- (211) 

for his crest-jewel. 



ii vfq fqqtq^ii frrqqrT^r nr* q^mqrmqqv: qwq: ii 

Thus in the Uitopadesa, Friend-acquisition by name the first-story- finished. 

collection 
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raxHTSD bt epoTTia wood* iso co. 

JTXW-STXKBT M^l/ABB 
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